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60 Gas ranges
Cucine a gas - Fourneaux a gaz - Gasherde - Cocinas a gas - [a30Bsie MauTbl

w | B8 B 6 g

keal/h

X6CUGO5TT

Top gas range 2 burners table top
Cucina gas 2 fuochi da banco
Fourneau a gaz 2 briileurs a poser

Gasherd 2 Kochstellen Tischgerat

Cocinas a gas 2 quemadores de banco

[a308an NauTa ¢ 2 KOHPOPKAMM HACToNbHasA

X6CUG10TT

Top gas range 4 bumners table top
Cucina gas 4 fuochi da banco
Fourneau a gaz 4 brileurs a poser

Gasherd 4 Kochstellen Tischgerat

Cocina a gas 4 quemadores de banco

[a3oBaa nanvtac 4 KOHd)OpKaMM HaCTO/1IbHaA

25795
102420

X6CUG15TT

Top gas range 6 burners table top
Cucina gas 6 fuochi da banco
Fourneau a gaz 6 brlleurs a poser

Gasherd 6 Kochstellen Tischgerat

Cocina a gas 6 quemadores de banco

[a308Ban nimTa ¢ 6 KOHPOPKaMM HaCTo/IbHas

X6CUG10FF

Gas range 4 burners + gas oven 1/1 GN
Cucina gas 4 fuochi + forno gas 1/1 GN

Fourneau a gaz 4 brileurs + four a gaz 1/1 GN

Gasherd 4 Kochstellen + Gashackofen 1/1 GN

Cocina a gas 4 quemadores + horno a gas 1/1 GN

[a308as NuTa ¢ 4 KOHbOPKaMM 1 rasosol ayxoskoi 1/1 GN
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60 Gas ranges
Cucine a gas - Fourneaux d gaz - Gasherde - Cocinas a gas - [a30Bble NauTbI

Model@h%® @ ﬁ

Price keal/h
Btu/h

o
o
O
K
o
n

Kg m?

mm

a 600
b 900 81 0,73
h 850

Gas range 6 burners + gas oven 1/1 GN
Cucina gas 6 fuochi + forno gas 1/1 GN

Fourneau a gaz 6 brileurs + four a gaz 1/1 GN

Gasherd 6 Kochstellen + Gasbackofen 1/1 GN

Cocina a gas 6 quemadores + horno a gas 1/1 GN

[a30Bas nimuTa ¢ 6 KOHOOPKaMM 1 ra3oBoit ayxoskoi 1/1 GN

29751
118124

X6CUG15FF

Optional
n.1 K6PORTA  Door - Porta - Porte - Tir - Puerta - igepua

() (o) (o
ow) () 6w

17196
0,53 20 68280 230~1N 3

X6CUM10FF

Gas range 4 burners + electric oven 1/1 GN

Cucina 4 fuochi gas + forno elettrico 1/1 GN

Fourneau a gaz 4 braleurs + four électrique 1/1 GN

Gasherd 4 Kochstellen + Elektrobackofen 1/1 GN

Cocina a gas 4 quemadores + horno eléctrico 1/1 GN

[a30Bas niuTa ¢ 4 KOHPOPKAMM U INeKTpUYeckol ayxoskoi 1/1 GN

a 600
b 900 82 073 30 1205275250 230-1N 3
h 850

Gas range 6 burners + electric oven 1/1 GN

Cucina 6 fuochi gas + forno elettrico 1/1 GN

Fourneau a gaz 6 brdleurs + four électrique 1/1 GN

Gasherd 6 Kochstellen + Elektrobackofen 1/1 GN

Cocina a gas 6 quemadores + horno eléctrico 1/1 GN

[a30Bas NiuTa ¢ 6 KOHGOPKaMM U INeKTpUYeckol ayxoskoi 1/1 GN

X6CUM15FF

Optional
n.1 K6PORTA  Door - Porta - Porte - Tir - Puerta - igepua

(@) (o) (4
ow) (aw) 6
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60 Electric ranges
Cucine elettriche - Fourneaux électrigues - Elektroherde - Cocinas eléctricas - DnekTprueckue namTsl

Model @[

Price

keal/h

mm Btu/h

400~3N

X6CUEOSTT

Top electric range 2 plates table top
Cucina 2 piastre elettriche da banco

Fourneau électrique 2 plaques a poser

Elektroherd 2 Kochplatten Tischgerat

Cocina eléctrica 2 placas de banco

DNeKTpuYecKan nauTa ¢ 2 KOHGoOpKamu HacToNbHanA

X6CUE10TT

Top electric range 4 plates table top
Cucina 4 piastre elettriche da banco

Fourneau électrique 4 plaques a poser

Elektroherd 4 Kochplatten Tischgerat

Cocina eléctrica 4 placas de banco

dneKTpuYeckan namTa ¢ 4 KOHPOpPKamMu HacToIbHanA

X6CUE15TT

Top electric range 6 plates table top
Cucina 6 piastre elettriche da banco

Fourneau électrique 6 plaques a poser

Elektroherd 6 Kochplatten Tischgerat

Cocina eléctrica 6 placas de banco

JNeKTpuYeckan namTa ¢ 6 KOHPoOpPKamu HacToNbHanA

400~3N

X6CUE10FF

Electric range 4 plates + electric oven 1/1 GN
Cucina 4 piastre elettriche + forno elettrico 1/1 GN

Fourneau électrique 4 plaques + four électrique 1/1 GN

Elektroherd 4 Kochplatten + Elektrobackofen 1/1 GN

Cocina eléctrica 4 placas + horno eléctrico 1/1 GN

SNeKTpUYecKan namta ¢ 4 KoHGopKamm + anexkTpuyeckas ayxoska 1/1 GN

Electric range 6 plates + electric oven 1/1 GN
VGIMUSETES cucina 6 piastre elettriche + forno elettrico 1/1 GN

Fourneau électrique 6 plagues + four électrique 1/1 GN

Elektroherd 6 Kochplatten + Elektrobackofen 1/1 GN

Cocina eléctrica 6 placas + horno eléctrico 1/1 GN

SNeKTpUYEecKan namTa ¢ 6 KoHGOpKamm + aneKkTpuyeckas ayxoska 1/1 GN

Optional
n.1 KEPORTA  Door - Porta - Porte - Tiir - Puerta - isepua
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Pyroceram ranges
Cucine vetroceramica - Fourneaux vitrocéramiques - Ceranherde
Cocinas vitrocerdmicas - [AnTbl N3 CTEKTOKEPAMUKM

o
o
O
K
o
n

keal/h
Btu/h

X6VCEOSTT

Electric pyroceram range 2 plates table top
Cucina elettrica vetroceramica 2 piastre da banco

Fourneau électrique vitrocéramique 2 plaques a poser

2-Felder Ceranherd Tischgerat

Cocina eléctrica vitrocerdmica 2 placas de banco

NeKTpUYEeCKasn NamTa U3 CTEKNOKEPAMMKM C 2 KOHGOPKAMM HACTONbHARA

X6VCE10TT

Electric pyroceram range 4 plates table top
Cucina elettrica vetroceramica 4 piastre da banco

Fourneau électrique vitrocéramique 4 plaques a poser

4-Felder Ceranherd Tischgerat

Cocina eléctrica vitrocerdmica 4 placas de banco

3ﬂeKTpVNeCKaﬂ NJNTa N3 CTEK/IOKEPaMUMKK C 4 I-(OHd)OpKaMM HaCTO/IbHaA

X6VCE10FF

Pyroceram electric range 4 plates with electric oven 1/1 GN
Cucina elettrica vetroceramica 4 piastre + forno elettrico 1/1 GN

Fourneau électrique vitrocéramique 4 plaques + four électrique 1/1 GN

4-Felder Ceranherd mit Elektrobackofen 1/1 GN

Cocina eléctrica vitroceramica 4 placas + horno eléctrico 1/1 GN

DNEeKTPUYECKasn NUTa U3 CTEKNOKEPaMUKK ¢ 4 KOHGOPKaMK + aieKTpudeckas dyxoska 1/1 GN
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60 Gas griddle plates
Fry-top a gas - Grillades & gaz - Gas-Griddle/Grillplatten - Fry top a gas - [030Bbie »apouHble MOBEpXHOCTU

5 @

Kg m? kw

keal/h

X6FLGOSTT

Gas griddle plate smooth table top
Fry top a gas liscio da banco
Grillade a gaz lisse a poser
Gasgriddleplatte glatt Tischgerat
Fry top a gas plancha lisa de banco

I'na,u,Kaﬂ rasoBan Xapo4yHaa NoBePXHOCTb HACTO/IbHaA

X6FRGOSTT

Gas griddle plate grooved table top
Fry top a gas rigato da banco
Grillade a gaz nervurée a poser
Gasgriddleplatte gerillt Tischgerat
Fry top a gas plancha rizada de banco

PMd)l'IéHaH ra3oBan *apo4HaAa NoBepPXHOCTb HACTO/IbHaA

X6FLG10TT

Gas griddle plate smooth table top
Fry top a gas liscio da banco
Grillade a gaz lisse a poser
Gasgriddleplatte glatt Tischgerat
Fry top a gas plancha lisa de banco

I'na,u,Kaﬂ rasoBan *apo4yHaa NoBepPXHOCTb HAaCTO/IbHaA

X6FRG10TT

Gas griddle plate %2 smooth %2 grooved table top
Fry top a gas " liscio "2 rigato da banco
Grillade a gaz %2 lisse ¥2 nervurée a poser
Gasgriddleplatte %2 glatt ¥ gerillt Tischgerat

Fry top a gas plancha % lisa ¥ rizada de banco
[a3oBan apo4vHaa NoBepPxXHOCTb % rnagKaa + % pVId)/'IéHaFI HaCTO/IbHaA
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Electric griddle plates
Fry-top elettrici - Grillades électriques - Elektro-Griddle/Grillplatten

Fry top eléctricos - DnekTpudeckie )apouHble NOBEPXHOCTH

o
o
O
K
o
n

v (B8 B4 g

b

Price keal/h

X6FLEOSTT

Electric griddle plate smooth table top
Fry top elettrico liscio da banco
Grillade électrique lisse a poser
Elektrogriddleplatte glatt Tischgerat
Fry top eléctrico plancha lisa de banco

I’nap,Kaﬂ 3/1EKTPUYECKAA XKapoyHaa NOBEPXHOCTb HACTO/IbHaA

014 - - 230~1N 3.6

X6FREOSTT
b 2 Electric griddle plate grooved table top

Fry top elettrico rigato da banco

Grillade électrique nervurée a poser

Elektrogriddleplatte gerillt Tischgerat

Fry top eléctrico plancha rizada de banco

PMd)/'IéHaﬂ S/IeKTpMYeCKan ¥apoyHana NOBEPXHOCTb HAaCTO/IbHaA

0,31 = = 400~3N 1.2

XBFLE10TT Electric griddle plate smooth table top

Fry top elettrico liscio da banco

Grillade électrique lisse a poser

Elektrogriddleplatte glatt Tischgerat

Fry top eléctrico plancha lisa de banco

I’nap,Kaﬂ 3/1EKTPUYECKAA ¥apoyHaa NOBEPXHOCTb HAaCTO/IbHaA

0,31 - - 400~3N 1.2

X6FRE10TT
. L Electric griddle plate %2 smooth ¥z grooved table top

Fry top elettrico Y2 liscio 2 rigato da banco

Grillade électrique %2 lisse ¥2 nervurée a poser

Elektrogriddleplatte ¥ glatt % gerillt Tischgerat

Fry top eléctrico plancha /2 lisa ¥z rizada de banco

3I'IeKTpl/I‘~IECKaFI Hapo4dHaa NoBepPxXHOCTb % rnajKan + % pMd)/'IéHaﬂ HaCTO/IbHaA

" COOX
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Griglie fisse pietra lavica per carne - Grilles fixes pierre volcanique pour viande - Feste Lavasteingrills fur Fleisch
Parrillas fija de piedra volcanica para carne - GUKCHPOBAHHbIE NABOBbLIE MOWAM A71S1 MACA U IOk

oo Fixed lavastone grill for meat

¥ Top unit for meat - 2 Modulo top per carne
) (INEIEIEM /2 Module pour viande - %2 Modul fiir Fleisch
¥ Modulo para carne top - HactonbHbIl Moay/b % ans msaca

Standard
Stainless steel grate for meat - Griglia carne inox - Grille inox viande
Fleischrost aus Edelstahl - Rejilla de acero inox para carne - lpub a8 mAca U3 HepskaBeloLLen cTam

Top unit for meat - Modulo top per carne
MR Module pour viande - Modul fiir Fleisch
Madulo para carne top - HacTonbHbI MoZyb Ans Maca

Standard
Stainless steel grate for meat - Griglia carne inox - Grille inox viande
Fleischrost aus Edelstahl - Rejilla de acero inox para carne - lpunb Ana mAca U3 HepskaBeloLLen cTanm

www.cooxequipment.com 12



Gas and electric fryers
Friggitrici a gas ed elettriche - Friteuses 0 gaz et électriques - Gas- u. Elektrofritteusen

Freidoras a gas y eléctricas - [a3oBble 1 anekTpudeckiie GpUTIopHALLGI

o
o
O
K
o
n

Model@h%® @ ﬁ

Price

keal/h

mm Kg m?

a 600
b 300 17 0,12
h 280

Gas fryer 8 It. table top
Friggitrice a gas 8 It. da banco

Friteuse a gaz 8 It. & poser

Gasfritteuse 8 Lt. Tischgerat

Freidora a gas 8 It. de banco
PpuTiopHMLA ra3oBan 8 /1. HACToNbHasA

X6FGGO5TT

Standard
n.1 K26428 Basket - Cesto - Panier - Korb - Cesta - Kopauna

a 600
b 600 36 0,31 13.4 gggg -
h 280

Gas fryer 8 + 8 It. table top
Friggitrice a gas 8 + 8 It. da banco

Friteuse a gaz 8 + 8 It. a poser

Gasfritteuse 8 + 8 Lt. Tischgerat

Freidora a gas 8 + 8 It. de hanco

PpuTIOpHULLA INeKTpuYecKan 8 + 8 N. HacToNbHaA

Standard
n.2 K26428 Basket - Cesto - Panier - Korb - Cesta - KopauHa

a 600
b 300 13 0,14 = = 400~3N 8
h 280

Electric fryer 10 It. table top
Friggitrice elettrica 10 It. da banco
Friteuse électrique 10 It. a poser
X6FGEOSTT Elektrofritteuse 10 Lt. Tischgerat
Freidora eléctrica 10 It. de banco
dpuTiopHULa anekTpuyeckan 10 1. HacToNbHaA

Standard
n.1 K26440 Basket - Cesto - Panier - Korb - Cesta - Kop3auna

a 600
b 600 24 0,31 - - 400~3N 16
h 280

Electric fryer 10 + 10 It. table top
Friggitrice elettrica 10 + 10 It. da banco
Friteuse électrique 10 + 10 It. & poser
X6FGE10TT Elektrofritteuse 10 + 10 Lt. Tischgerat
Freidora eléctrica 10 + 10 It. de banco
CDpMTIOpHMLI,a INeKTpuveckan 10 + 10 n. HacToNbHaA

‘.;a_lj_"_.

Standard
n.2 K26440 Basket - Cesto - Panier - Korb - Cesta - KopauHa

13 COOX
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Electric fryers
Friggitrici elettriche - Friteuses électriques - Elektrofritteusen

Freidoras eléctricas - DnekTprdeckrie dpuTIopHMLLSI

keal/h
Btu/h

400~3N

Fryer 11 It. table top

Friggitrice 11 It. da banco
Friteuse 11 It. a poser

X6FGE0512 Fitteuse 11 Lt. Tischgerat

Freidora 11 It. de banco

®OpuTiopHmua 11 n. HacTonbHanA

Standard
n.1 K26580 Basket - Cesto - Panier - Korb - Cesta - KopauHa

400~3N

Fryer 11 + 11 It. table top
Friggitrice 11 + 11 It. da banco
Friteuse 11+ 11 It. a poser

Fritteuse 11 + 11 Lt. Tischgerat

Freidora 11 + 11 It. de banco
®putiopHmua 11 + 11 n. HacTonbHaA

X6FGE1012

Standard
n.2 K26580 Basket - Cesto - Panier - Korb - Cesta - KopauHa

www.cooxequipment.com 14



Accessories for fryers
Accessori per friggitrici - Accessoires pour friteuses - Zubehore fir Fritteusen
Accesorios para freidoras - Akceccyapbl 4715 GpUTIOPHNALL

Model @[" ﬁ @ ? Description

Price

(B:asketffor gas fryer 1/1

esto friggitrice a gas 1/1

K26428 Panier friteuse a gaz 1/1

Gas-Fritteusenkorb 1/1

Cesta freidora a gas1/1

Kop3suHa ans rasosolt GpputiopHuybl 1/1

[X6FGGOSTT - X6FGG10TT]

Basket for gas fryer 1/2

Cesto friggitrice a gas 1/2

K26473 Panier friteuse a gaz 1/2

Gas-Fritteusenkorb 1/2

Cesta freidora a gas /2

Kop3suHa ans rasosolt GpputiopHuubl 1/2

[X6FGGOSTT - X6FGG10TT]

(B:asket ffor electric fryer 1/1

esto friggitrice elettrica 1/1

K26440 Panier friteuse électrique 1/1
Elektro-Fritteusenkorb 1/1

Cesta freidora eléctrica 1/1

KopauHa f1s anexTpuyeckoi dputiopHuLbl 1/1

[XBFGEOSTT - X6FGE10TT]

Basket for electric fryer 1/2

Cesto friggitrice elettrica 1/2

K26439 Panier friteuse électrique 1/2
Elektro-Fritteusenkorb 1/2

Cesta freidora eléctrica 2

KopauHa [1s aneKkTpuyeckoi dputiopHuLbl 1/2

[X6FGEOSTT - X6FGE10TT]

Basket for fryer 1/1

Cesto friggitrice 1/1
K26580 Panier friteuse 1/1

Fritteusenkorb 1/1
Cesta freidora 1/1
KopawHa ana dputiopHmLp 1/1

[XBFGE0512 - X6FGE1012]

Lid for electric fryer

K6COPEFG Coperchio perr¥riggitrice elettrica
Couvercle pour friteuse électrique

Deckel fiir Elektro-Fritteuse

Tapa para freidora eléctrica

KpbliWwKa Ans anekTpuyeckon GpuTiopHULLbI

Lid for electric fryer

Coperchio per friggitrice elettrica
K6COPEFGR Couvercle pour friteuse électrique

Deckel fur Elektro-Fritteuse

Tapa para freidora eléctrica

KpblLlKa A1 SNeKTPUYECKON GpUTIOPHULI

[XBFGE0512 - X6FGE1012]

Lid for gas fryer

K6COPGFG Coperchio per friggitrice a gas
Couvercle pour friteuse a gaz

Deckel fir Gasfritteuse

Tapa para friedora a gas

KpbilWwKa Ansa ra3o80iM GpuUTIOPHULbI

Detergent tablets for fryers 6 pcs
ARGFRY Detergente in comprege perpfriggitrici 6pz
Détergent comprimé pour friteuses 6 pcs
Tabelle-Reinigungsmittel fir Fritteusen 6 Stk
Detergente en pastillas para freidoras 6 u.
Motouime Tabnetkn ana GpuTiopHUy, 6 WT

Door for gas fryer

K6PORTAFG Porta per friggitrice a gas

Porte pour friteuse a gaz

Tur fur Gas-Fritteuse

Puerta para freidora a gas

[Bepua ans razosoit GpUTIOpHULbI

15 COOX
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Electric chip scuttle
Scaldapatate elettrici - Bacs a frites électriques - Elektro-Frittenwanne

Conservador de patatas electrico - DnekTpudeckire nogorpeBaTeny Ans KapTodens dbpu

&

keal/h
Btu/h

Electric chip scuttle table top
Scaldapatate elettrico da banco

Bac a frites électrique a poser

Elektro-Frittenwanne Tischgerat

Conservador de patatas eléctrico de banco

3/'IeKTpVI‘—IECKI/Il‘;I noaorpesatenb ANA KapTOd)e}'lﬂ d>p|/1 HACTONbHbIN

Electric pasta cooker
oo Cuocipasta elettrico - Cuiseur & pdte électrique - Elektronudelkocher

Cuece pasta eléctrico - SnexTpryeckas MOKAPOHOBAPKA

keal/h
Btu/h

Y CIN =AM Flectric pasta cooker 12 It. - Cuocipasta elettrico 12 It.
Cuiseur a pate électrique cuve simple 12 It. a poser - Elektronudelkocher Tischgerat 12 Lt.
Cuece pasta eléctrico 12 It. de banco - dnexkTpuyeckas makapoHosapka 12 5.

Standard
Inox tank AISI 316 - Vasca inox AISI 316 - Cuve acier inox AISI 316
Tank aus AISI 316 - Cuba inox AISI 316 - EmkocTb U3 HepsaBsetoue ctanm AlSI 316

K26474

Basket for pasta cooker 1/2 GN h. 150
Cesto cuocipasta 1/2 GN h. 150
Panier pour cuiseur a pate 1/2 GN h. 150

Korb fur Nudelkocher 1/2 GN h. 150

Cesta para cuece-pasta 1/2 GN h. 150

Kop3awuHa a1 makapoHosapku 1/2 GN sbicota 150

K26475

Basket for pasta cooker 1/4 GN h. 150
Cesto cuocipasta 1/4 GN h. 150
Panier pour cuiseur a pate 1/4 GN h. 150

Korb fiir Nudelkocher 1/4 GN h. 150

Cesta para cuece-pasta 1/4 GN h. 150

Kop3awuHa a9 makapoHosapku 1/4 GN sbicota 150

www.cooxequipment.com




Electric pasta cooker
oo Cuocipasta elettrico - Cuiseur a pate électrique - Elektronudelkocher

Cuece pasta eléctrico - DnekTpudeckas MAKAPOHOBAPKA

o
o
O
K
o
n

Model
Price

T s @ &

b

keal/h
Btu/h

mm Kg m3 kw

K6COPCP

Lid for pasta cooker
Coperchio per cuocipasta
Couvercle pour cuiser a pate
Deckel fiir Nudelkocher

Tapa para cuece-pasta

KpbIWKa A1 MaKapoHOBapKu

Electric bain maries
Bagnomaria elettrici - Bain-marie électriques - Elektrowasserbdder

Bario-maric eléctricos - SnekTpudeckime BoaaHble 6aHm

Single tank top 3/4 GN
> Modulo top vasca 3/4 GN

Y2 Module top 3/4 GN

1 Becken Top 3/4 GN

1 Cuba top 3/4 GN

BepxHuit moaynb % sarHa GN 3/4

Accessories for bain maries
Accessori per bagnomaria - Accessoires pour bain-marie - Zubehore fur Wasserbdder

Accessorios para bafio-maria - Akceccydpsbl /19 NOPOBAPKM

Model
Price

@[“ % @ @ ﬁ Description

kg | LW | kealh | Buh | kw |

mB

1/4 GN stainless steel container with lid for bain-marie
K20233 Vaschetta 1/4 GN con coperchio per bagnomaria
Cuve inox avec couvercle pour bain-marie 1/4 GN

1/4 GN Behélter mit Deckel fur Bain-marie

Recipiente con tapa 1/4 GN para bafio méria
BaHHo4Ka 1/4 GN ¢ KpbILWKOM 418 NapoBapKu

1/2 GN stainless steel container with lid for bain-marie
K90029 Vaschetta 1/2GN con coperchjo per bagnomaria
Cuve inox avec couvercle pour bain-marie 1/2 GN

1/2 GN Behélter mit Deckel fir Bain-marie

Recipiente con tapa 1/2 GN para bafio méria
BaHHo4Ka 1/2 GN ¢ KpbILWKOM AN18 NapoBapKu

17 COOX
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60 Neutral units
Elementi neutri - Elements neutres - Neutralelemente - Elementos neutros - Helitpanskbie anemMeHTs

Model@[“%® @ %

Kg m’ keal/h Btu/h

600
b 300 0,12
h 280

X6NENOSTT

Neutral top
Top neutro

Top neutre
Neutralelement

Mesa de trabajo neutra
CTonewHunua

a 600
b 600
h 280

X6NLN10TT

Neutral top with sink
Top neutro con lavello

Top neutre avec evier

Neutralelement mit Becken

Mesa de trabajo neutra con fregadero
CTonelwHuLa C pakoBMHOM

a 550
] 300
] 570

X6NVN05

Open cabinet
Vano base
Baie ouverte
Offener Unterschrank
Base abierta
Wkad-ocHoBaHWe

550
600
570

X6NVN10

Open cabinet
Vano base
Baie ouverte
Offener Unterschrank
Base abierta
LIkad-ocHoBaHNe

550
900
570

X6NVN15

Open cabinet
Vano base
Baie ouverte
Offener Unterschrank
Base abierta
LLIkad-ocHoBaHWe
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Accessories
Accessori - Accessoires - Zubehdre - Accesorios - Akceccyapsl

K26274

NEOFOUR

K26024

K26019

K9LMLS

C2LMRG

K00088

K6PORTA

T8 ® ¥

Built-in pot holder for electric ranges

Applicazione fermapentole cucina elettrica
Fixation des casseroles pour fourneau électrique
Topfbefestigung fiir Elektroherd

Opcion sujeta-olla para cocina eléctrica

CTOI'IOD ANA KaCTprosib ANA 3NEKTPUYECKNX NAnT

Electric oven grid

Griglia per forno elettrico

Grille four électrique

Rost fir Elektrobackofen

Rejilla para horno eléctrico

[PpWNb ANA 3NeKTPUUYECKON AyXOBKM

Liquid detergent for ovens and griddle plates 12 pcs
Detergente liquido per forno e fry top 12 pz
Détergent liquide pour four et grillade 12 pcs
Reiniger fliiRig fiir Ofen u. Griddleplatten 12 Stk.
Detergente liquido para homno y planchas 12 u.
Huakoe motolee cpeACcTBO AN1A [yXOBOK U
YKapOUHbIX MOBEPXHOCTEN 12 WT.

Teflon plug with wooden handle for griddle plates
Tappo in Teflon con manico in legno per fry top
Buchon en Teflon avec manche en bois pour grillades
Teflonverschluf mit Holzgriff fiir Grillplatten

Tapdn en teflon con mango en madera para fry-top
TedbnoHosan NpobKa c fepeBAHHONM pyyYKoit 4ns
Kapo4HOM NOBEPXHOCTU

Scraper for gridale plates

Raschietto fry top

Grattoir pour grillades

Spachtel fir Grillplatten

Espétula para fry-top

CKpeboK A19 KapOoUHOM NOBEPXHOCTH

10 pieces blades for smooth scraper

Kit 10 lame per raschietto liscio

Kit de 10 lames pour grattoir lisse

10 Stiick Klingen fiir glatten Spachtel

Kit de 10 hojas para espétula lisa

KomnnekT n3 10 ne3suii gna raakoro ckpebka

10 pieces blades for grooved scraper

Kit 10 lame per raschietto rigato

Kit de 10 lames pour grattoir nervuré

10 Stiick Klingen fiir gerillten Spachtel

Kit de 10 hojas para espétula rizada

KomnnekT n3 10 nessuii gna pudnéroro ckpebra

Connecting kit series 700/600

Kit giunzione serie 700/600

Kit connexion série 700/600

Verbindungssatz Serie 700/600

Kit conexion serie 700/600

Komnnekt CcoeMHUTENbHbIX yacTen ana cepvl|71
700/600

Door
Porta
Porte
Tar
Puerta
[sepua

19 COOX

long life equipment

o
o
O
K
o
n







Gas ranges - Cucine a gas - Fourneaux & gaz
Gasherde - Cocinas a gas - [a30Bble ManTbl

23

Gas range with solid top - Cucine a gas con tuttapiastra - Fourneaux & gaz avec Coup de feu

Gasherde mit Glihplatten - Cocinas a gas de placa radiante - Fa308ble MAKUTHI CO CANOLIHOM BAPOUYHOM MOBEPXHOCTHIO

30

Electric ranges - Cucine elettriche - Fourneaux électriques
Elektroherde - Cocinas eléctricas - SnexTpudeckie nanTbl

31

Pyroceram ranges - Cucine vetroceramica - Fourneaux vitrocéramiques
Ceranherde - Cocinas vitrocerdmicas - [ManTbl 13 CTEKNTOKEPAMUKM

37

Induction ranges - Cucine a induzione - Cuisiniéres & induction
Induktionsherde - Cocinas induccion - VIHayKUmMoHHbIe MKl

38

Gas Solid tops - Cucine tuttapiastra a gas - Coup de feu & gaz
Gas-Gluhplattenherde - Cocinas de placa radiante & gas - [a308Bble kKepaMUHeckme ManTbl

40

Electric Solid tops - Cucine tuttapiastra elettriche - Coup de feu eléctrique
Elektro-Gluhplattenherde - Cocinas de placa radiante eléctricas - DnekTpurueckyie Kepammyeckie NanTbI

41

Gas griddle plates - Fry-top a gas - Grillades & gaz
Gas-Griddle/Grillplatten - Fry top a gas - [a308Bble XapodHble NOBEPXHOCTH

43

Electric griddle plates - Fry-top elettrici - Grillades électriques
Elektro-Griddle/Grillplatten - Fry top eléctricos - DnekTpuueckime »apoUHsle NOBEPXHOCTM

47

Direct electric grill - Griglia diretta elettrica - Grille électrique directe
Direkter Elektro-Grill - Parilla eléctrica dirécta - Snektpuueckii rpunb NpsMoro Harpesd

51

Movable lavastone grills - Griglie mobili pietra lavica - Grilles mobiles pierre volcanique
Bewegliche Lavasteingrills - Parrillas moviles de piedra volcanica - MepengrxHsie nagosblie rpnnm

52

Gas fryers - Friggitrici a gas - Friteuses & gaz
Gasfritteusen - Freidoras gas - Fo308Bble GpUTIOPHNLIBI

53

Electric fryers - Friggitrici elettriche - Friteuses électriques
Elektrofritteusen - Freidoras eléctricas - SnekTpryeckme GpUTIOPHULD

56

Electric chip scuttle - Scaldapatate elettrici - Bacs & frites électriques
Elektro-Frittenwanne - Conservador de patatas electrico - DnekTpudeckue NoaorpesaTeny s Kaptodens epu

61

Gas and electric pasta cookers - Cuocipasta a gas ed elettrici - Cuiseurs & pate & goz et électriques
Gas und Elektronudelkocher - Cuece pasta a gas y eléctricos - [a30Bble 1 3/1eKTpUYeCcKre MOKAPOHOBAPKM

62

Gas and electric boiling pans - Pentole a gas ed elettriche - Marmites & goz et électriques
Gaos-und Elektrokochkessel - Marmitas a gas y eléctricas - [a30Bble U snekTprYeckiie KACTPIOSbI

65

Gas and electric bratt pans - Brasiere gas ed elettriche - Sauteuses & gaz et électriques
Gas-und Elektro-Bratpfannen - Sarténes a gas y eléctricas - [a30Bble 1 3/1eKTpUYeCcKe CKOBOPOAbI

66

Electric multi-purpose bratt pans - Brasiere multifunzione elettriche - Sauteuses multifonctions électriques
Elektro-Multibrater - Sarténes eléctricas multifuncionales - MHorodbyHKLMOHAMbHbIE SMEKTPNYECKE CKOBOPOIbI

67

Electric bain maries - Bagnomaria elettrici - Bain-marie électriques
Elektrowasserbdder - Bafio-maria eléctricos - DnekTpunyeckmne NapoBapKm

68

Neutral units - Elementi neutri - Elements neutres
Neutralelemente - Elementos neutros - HelTpanbHble anemerTbl

71

Accessories - Accessori - Accessoires
Zubehore - Accesorios - Akceccyapbl

74

21
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Series 700 SOLUTION

Burners power: 4 kw and 6 kw
Potenza dei bruciatori: 4 kw e 6 kw
Braleurs: 4 kw et 6 kw

Kochstellen: 4 kw und 6 kw

Qu emadores: 4 kw y 6 kw
MolLHOoCTb ropenok: 4 kw + 6 kw

Series 700 PERFORMANCE

Burners power: 6,2 Kw and 85 Kw
Potenza dei bruciatori: 6,2 Kw e 8,5 Kw
Braleurs: 6,2 Kw et 85 Kw

Kochstellen: 6,2 Kw und 8,5 Kw
Quemadores: 62 Kw y 85 Kw
MouHocTs ropesok: 6,2 Kw, 85 Kw
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7 o Gas ranges
Cucine a gas - Fourneaux a gaz - Gasherde - Cocinas o gas - [[a3oBble ManTbl

keal/h

SOLUTION

Top gas range 2 burners - Cucina gas 2 fuochi top
Fourneau a gaz 2 briileurs - Gasherd 2 Kochstellen
X2CUGO5TT Cocinas a gas 2 quemadores - fa3zosan nauTa ¢ 2 KOHGOPKaMM HaCTO/bHasA

Optional

C2A24169  Electric spark ignition - Accensione a treno di scintille - Allumage électrique par train d
‘étincelles- Elektrische Ziindung - Encendido eléctrico con tren de chispas - Cvictema anexktponogskura
n.1 C2APFO5  Built-in pilot ignition - Applicazione accensione pilota - Allumage par flamme pilote
Option Ziindflamme - Opcién piloto - Mogxur nunoTHow ropenkoi

n.1 C2A25031 Grate of cast iron - Griglia in ghisa - Grille en fonte
Gusseisenrost - Rejilla de fundicion - YyryHHas pewéTka

PERFORMANCE

Top gas range 2 burners - Cucina gas 2 fuochi top
Fourneau a gaz 2 brileurs - Gasherd 2 Kochstellen
Cocinas a gas 2 quemadores - fa3osan nauTa ¢ 2 KOHOPKaMW HacToNbHanA

Standard
Stainless steel burner tray - Bacinella fuochi inox - Bacs briileurs inox
Auffangbehélter aus Edelstahl - Bandejas quemadores en inox - CTon nanTsl U3 HepyKasetolLeit cTanm

High-power version - Versione potenziata - Puissance augmentée - Héhere Leistung

Quemadores potenciados - MoanduKaumsa ¢ yBeNMYEHHOW MOLLHOCTbIO
kW 17 X7CUGPOSTTP

8598

Gas range 2 burners + open cabinet - Cucina gas 2 fuochi + vano aperto

Fourneau a gaz 2 brileurs + baie libre ouverte - Gasherd 2 Kochstellen + offener Unterschrank
Cocina a gas 2 quemadores + base abierta - fazosas nanTa ¢ 2 KOHGOPKaMM + OTKPbITbIN LWKa

X2CUGO5VV Gas2q bop P i

Optional

C2A24169  Electric spark ignition - Accensione a treno di scintille - Allumage électrique par train d
‘étincelles- Elektrische Ztindung - Encendido eléctrico con tren de chispas - Cuctema anexktponomskura
n.1 C2APFO5  Built-in pilot ignition - Applicazione accensione pilota - Allumage par flamme pilote
Option Ztindflamme - Opcién piloto - MNogskur nuaoTHOM ropekoi

n.1 C2A25031  Grate of cast iron - Griglia in ghisa - Grille en fonte
Gusseisenrost - Rejilla de fundicion - YyrynHas pewéTka
n.1 X7PORTASX  Door - Porta - Porte - Tiir - Puerta - Asepua

PERFORMANCE

Gas range 2 burners + open cabinet - Cucina gas 2 fuochi + vano aperto
Fourneau a gaz 2 brileurs + baie libre ouverte - Gasherd 2 Kochstellen + offener Unterschrank
X7CUGPO5VV Cocina a gas 2 quemadores + base abierta - fazosas nauTa ¢ 2 KOHGOPKaMM + OTKPLITLIN WKad

Standard

Stainless steel burner tray - Bacinella fuochi inox - Bacs briileurs inox
Auffangbehélter aus Edelstahl - Bandejas quemadores en inox - Cton nanTbl 13 Hepagetolweit CTanm
Optional

n.1 X7PORTASX  Door - Porta - Porte - Tiir - Puerta - igepua

High-power version - Versione potenziata - Puissance augmentée - Héhere Leistung

Quemadores potenciados - MoanduKaumsa ¢ yBeNMYEHHON MOLLHOCTbIO
kW 17 X7CUGP05VVP
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7 0 Gas ranges
Cucine a gas - Fourneaux & gaz - Gasherde - Cocinas a gas - [a3oBble nanTbl

&

keal/h

SOLUTION

Top gas range 4 burners - Cucina gas 4 fuochi top
Fourneau a gaz 4 bréileurs - Gasherd 4 Kochstellen
X2CUG10TT Cocina a gas 4 quemadores - [a3oBas ninTa ¢ 4 KOHOPKAMM HACTO/bHaAA

Optional
C2A24170  Electric spark ignition - Accensione a treno di scintille - Allumage électrique par train d'étincel-les
Elektrische Ziindung - Encendido eléctrico con tren de chispas - Cuctema snektponogykura

C2APF10 Built-in pilot ignition - Applicazione accensione pilota - Allumage par flamme pilote Option
Ztindflamme - Opci6n piloto - Mogykur nunoTHoW ropenkoi

n.2 C2A25031 Grate of cast iron - Griglia in ghisa - Grille en fonte
Gusseisenrost - Rejilla de fundicion - YyryrHas pewértka

25279
100372

Top gas range 4 burners - Cucina gas 4 fuochi top
Fourneau a gaz 4 brileurs - Gasherd 4 Kochstellen
Cocina a gas 4 quemadores - Fa3oBan nanTa ¢ 4 KOHOPKAMM HACTONbHAs

Standard
Stainless steel burner tray - Bacinella fuochi inox - Bacs briileurs inox
Auffangbehélter aus Edelstahl - Bandejas quemadores en inox - CTon nanTbl 3 Hepxasetoleit CTanm

High-power version - Versione potenziata - Puissance augmentée - Hohere Leistung

Quemadores potenciados - MoanduKaLma ¢ yBesMYeHHOM MOLLHOCTbIO
kW 34 X7CUGP10TTP

17197

Gas range 4 burners + open cabinet - Cucina gas 4 fuochi + vano aperto

Fourneau a gaz 2 briileurs + baie libre ouverte - Gasherd 4 Kochstellen + offener Unterschrank
Cocina a gas 4 quemadores + base abierta - fazosas nauTa ¢ 4 KOHGOPKAMM + OTKPbITLIN LiKa

X2CUG10VV gas i bop P ¢

Optional
C2A24170  Electric spark ignition - Accensione a treno di scintille - Allumage électrique par train d'étincel-les
Elektrische Ziindung - Encendido eléctrico con tren de chispas - Cuctema anektponogura

C2APF10 - Built-in pilot ignition - Applicazione accensione pilota - Allumage par flamme pilote Option

Ztindflamme - Opci6n piloto - Mogykur nunoTHow ropenkoi
n.2 C2A25031 Grate of cast iron - Griglia in ghisa - Grille en fonte
Gusseisenrost - Rejilla de fundicion - YyrynHas pewétka

n.1 X7PORTASX +n.1 X7PORTADX  Door - Porta - Porte - Tiir - Puerta - Asepua

YAYAE]

PERFORMANCE 100372

Gas range 4 burners + open cabinet - Cucina gas 4 fuochi + vano aperto
Fourneau a gaz 4 brileurs + baie libre ouverte - Gasherd 4 Kochstellen + offener Unterschrank
X7CUGP10VV Cocina a gas 4 quemadores + base abierta - fasosas nauTa ¢ 4 KOHPOPKaMU + OTKPBITLIN WKad

Standard

Stainless steel burner tray - Bacinella fuochi inox - Bacs brdleurs inox
Auffangbehélter aus Edelstahl - Bandejas quemadores en inox - Cton nantel n3 Hepaseloleit cTanm
Optional

n.1 X7PORTASX +n.1 X7PORTADX  Door - Porta - Porte - Tiir - Puerta - Asepua

High-power version - Versione potenziata - Puissance augmentée - Héhere Leistung

Quemadores potenciados - Moandukauma ¢ yBenMyeHHOW MOLLHOCTbIO
kW 34 X7CUGP10VVP
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7 o Gas ranges
Cucine a gas - Fourneaux a gaz - Gasherde - Cocinas o gas - [[a3oBble ManTbl

w (26 [®] 6

N b
Price
Kg m3 kw

keal/h
Btu/h

25795
102420

mm

SOLUTION

Top gas range 6 burners - Cucina gas 6 fuochi top
Fourneau a gaz 6 brleurs - Gasherd 6 Kochstellen
X2CUG15TT Cocinas a gas 6 quemadores - fazoBas nimTa ¢ 6 KOHGOPKaMM HaCTo/bHaA

Optional

C2A24171  Electric spark ignition - Accensione a treno di scintille - Allumage électrique par train d'étincelles
Elektrische Ziindung - Encendido eléctrico con tren de chispas - Cuctema sanekTponogkura
C2APF15  Built-in pilot ignition - Applicazione accensione pilota - Allumage par flamme pilote

Option Ziindflamme - Opcién piloto - Mogykur nnoTHOW ropenkon
n.3 C2A25031 Grate of cast iron - Griglia in ghisa - Grille en fonte
Gusseisenrost - Rejilla de fundicion - YyryrHas pewéTka

37919
150557

PERFORMANCE

Top gas range 6 burners - Cucina gas 6 fuochi top
Fourneau a gaz 6 brileurs - Gasherd 6 Kochstellen
Cocina a gas 6 quemadores - FazoBan nauTa ¢ 6 KOHGOPKAMM HACTONbHAA

Standard
Stainless steel burner tray - Bacinella fuochi inox - Bacs briileurs inox
Auffangbehélter aus Edelstahl - Bandejas quemadores en inox - CTon nanTbl 13 Hepagetolweit cTanm

High-power version - Versione potenziata - Puissance augmentée - Hohere Leistung
Quemadores potenciados - MoanduKauma ¢ yBeAMYEHHOW MOLLHOCTbIO
kW 51 X7CUGP15TTP 3.041 €

25795

Gas range 6 burners + open cabinet - Cucina gas 6 fuochi + vano aperto

Fourneau a gaz 6 brlleurs + baie libre ouverte - Gasherd 6 Kochstellen + offener Unterschrank
Cocina a gas 6 quemadores + base abierta - fazosas nauTa ¢ 6 KOHGOPKaMM + OTKPbITBIN LWKa

X2CUG15VV gas04 bop P i

Optional

C2A24171  Electric spark ignition - Accensione a treno di scintille - Allumage électrique par train d'étincelles
Elektrische Ziindung - Encendido eléctrico con tren de chispas - Cuctema anekTponomkmra
C2APF15  Built-in pilot ignition - Applicazione accensione pilota - Allumage par flamme pilote Option
Ziindflamme - Opcién piloto - Nogykmr nunoTHo ropenkon

n.3 C2A25031 Grate of cast iron - Griglia in ghisa - Grille en fonte
Gusseisenrost - Rejilla de fundicion - YyryrHas pewéTka

n.2 X7PORTASX +n.1 X7PORTADX  Door - Porta - Porte - Tir - Puerta - isepua

37919
150557

Gas range 6 burners + open cabinet - Cucina gas 6 fuochi + vano aperto
Fourneau a gaz 6 brlleurs + baie libre ouverte - Gasherd 6 Kochstellen + offener Unterschrank
X7CUGP15VV Cocina a gas 6 quemadores + base abierta - fasosas nauTa ¢ 6 KOHGOPKaAMM + OTKPLITLIN WKad

Standard

Stainless steel burner tray - Bacinella fuochi inox - Bacs brdleurs inox
Auffangbehélter aus Edelstahl - Bandejas quemadores en inox - CTon nauTbl 13 HepskasetoLLeit cTanm
Optional

n.2 X7PORTASX +n.1 X7PORTADX Door - Porta - Porte - Tir - Puerta - Asepua

High-power version - Versione potenziata - Puissance augmentée - Héhere Leistung

Quemadores potenciados - MoanduKaumsa ¢ yBeNMYEHHOW MOLLHOCTbIO
kW 51 X7CUGP15VVP
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Gas ranges

Cucine a gas - Fourneaux & gaz - Gasherde - Cocinas a gas - [a3oBble nanTbl

Model@[h%® @

N b
Price
Kg m? kw

o keal/h

SOLUTION

Gas range 4 burners + gas oven 1/1 GN - Cucina gas 4 fuochi + forno gas 1/1 GN
Fourneau a gaz 4 brleurs + four a gaz 1/1 GN - Gasherd 4 Kochstellen + Gasbackofen 1/1 GN
X2CUG10FF Cocina a gas 4 quemadores + horno a gas 1/1 GN - lasosas nmTa ¢ 4 KoHpOpKamu + razosas Ayxoska 1/1 GN

Optional
C2A24170  Electric spark ignition - Accensione a treno di scintille - Allumage électrique par train d'étincel-les
Elektrische Ziindung - Encendido eléctrico con tren de chispas - Cuctema anexktponogskmra

C2APF10  Built-in pilot ignition - Applicazione accensione pilota - Allumage par flamme pilote Option
Ztindflamme - Opcién piloto - Mozur nunoTHOM ropenkoi

n.2 C2A25031 Grate of cast iron - Griglia in ghisa - Grille en fonte
Gusseisenrost - Rejilla de fundicion - YyryHHas pewéTka

31728
125977

Gas range 4 burners + gas oven 2/1 GN - Cucina gas 4 fuochi + forno gas 2/1 GN
Fourneau a gaz 4 brleurs + four a gaz 2/1 GN - Gasherd 4 Kochstellen + Gasbackofen 2/1 GN
X7CUGP10FF Cocina a gas 4 quemadores + horno a gas 2/1 GN - la3oBas namTa ¢ 4 KoHPOpKamMK + rasoBas AyxoBka 2/1 GN
Standard

Stainless steel burner tray - Bacinella fuochi inox - Bacs brileurs inox

Auffangbehélter aus Edelstahl - Bandejas quemadores en inox - Cton nauTsl 13 HepskasetoLei cranm
Optional

n.1 K7A25019  Qven floor of cast iron - Suola in ghisa per forno -Sole du four en fonte

Ofensohle aus Gusseisen - Base en fundicién por horno - YyryHHoe aHo ayxoskm
High-power version - Versione potenziata - Puissance augmentée - Hohere Leistung

Quemadores potenciados - Moandukaums ¢ yBeAMUEHHON MOLHOCTbIO
kW 41,5 X7CUGP10FFP

29750

(Gas range 6 burners + gas oven 1/1 GN + open cabinet - Cucina 6 fuochi gas + forno gas 1/1 GN + vano aperto
Fourneau a gaz 6 briileurs + four a gaz 1/1 GN + baie libre ouverte - Gasherd 6 Kochstellen + Gasbackofen 1/1 GN
+offener Unterschrank - Cocina a gas 6 quemadores + horno a gas 1/1 GN + base abierta - lasosas nwmra c6
X2CUG15FF KOHOPKamM + rasosas Aiyxoska 1/1 GN + OTKpbIThIN LuKad

Optional

C2A24171  Electric spark ignition - Accensione a treno di scintille - Allumage électrique par train d'étincelles
Elektrische Ziindung - Encendido eléctrico con tren de chispas - Crictema anexktponomira

n.1 C2APF15  Built-in pilot ignition - Applicazione accensione pilota - Allumage par flamme pilote Option
Ziindflamme - Opcidn piloto - Noagkir nuaoTHO ropesikoi

n.3 C2A25031  Grate of cast iron - Griglia in ghisa - Grille en fonte

Gusseisenrost - Rejilla de fundicion - YyryHHas peluétka

n.1 X7PORTASX  Door - Porta - Porte - Tir - Puerta - lsepua

44368
176162

SOLUTION

PERFORMANCE

Gas range 6 burners + gas oven 2/1 GN + open cabinet - Cucina 6 fuochi gas + forno gas 2/1 GN + vano aperto
Fourneau a gaz 6 brileurs + four a gaz 2/1 GN + baie libre ouverte - Gasherd 6 Kochstellen + Gasbackofen 2/1 GN
+offener Unterschrank - Cocina a gas 6 quemadores + horno a gas 2/1 GN + base abierta - lasosas nmra c6
X7CUGP15FF KoHdOPKaMM + razoBas AyxoBka 2/1 GN + OTKpbITbIN LuKad

Standard

Stainless steel burner tray - Bacinella fuochi inox - Bacs briileurs inox

Auffangbehélter aus Edelstahl - Bandejas quemadores en inox - CTon nautel 13 HepskasetoLLeit cTanm
Optional

n. l1) K7A25019  QOven floor of cast iron - Suola in ghisa per forno -Sole du four en fonte

Ofensohle aus Gusseisen - Base en fundicion Bor horno - YyryHHoe aHO AyxoBKM
n1X7PORTASX Door - Porta - Porte - Tiir - uer‘[a [sepua

—

] =
Quemadores potencmdos Mop,md)MKau,Mﬂ C YBE/IMYEHHOI MOLLHOCTbIO
kW 58,5 X7CUGP15FFP
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Gas ranges

Cucine a gas - Fourneaux a gaz - Gasherde - Cocinas o gas - [[a3oBble ManTbl

w (26 ®] 6

keal/h

Btu/h

. b
Price
mm Kg m3 kw

SOLUTION

129732

(as range 6 burners + gas oven 105x53 cm - Cucina 6 fuochi gas + forno gas maxi 105x53 cm
Fourneau a gaz 6 brileurs + four a gaz 105x53 cm - Gasherd 6 Kochstellen + Gasbackofen 105x53 cm
Cocina a gas 6 quemadores +homo a gas 105x53 cm - [a308ast rwTa ¢ 6 KoHPOPKaMY +BorbLuas ra308as yxoBKa 105X53 cm

Optional

C2A24171  Electric spark ignition - Accensione a treno di scintille - Allumage électrique par train d'étincelles
Elektrische Ziindung - Encendido eléctrico con tren de chispas - Cuctema sanekTponogkura
C2APF15  Built-in pilot ignition - Applicazione accensione pilota - Allumage par flamme pilote

Option Ziindflamme - Opcién piloto - Mogykur nnoTHOW ropenkon
n.3 C2A25031 Grate of cast iron - Griglia in ghisa - Grille en fonte
Gusseisenrost - Rejilla de fundicion - YyryrHas pewéTka

49527
196646

Gas range 6 burners + gas oven 105x53 cm - Cucina 6 fuochi gas + forno gas maxi 105x53 cm
Fourneau a gaz 6 brleurs + four a gaz 105x53 cm - Gasherd 6 Kochstellen + Gasbackofen 105x53 cm
Cocina a gas 6 quemadores + horno a gas 105x53 cm - [a3o8an N/mTa ¢ 6 KoHPOPKaMu + GosbLLas razoBast
JAlyxoBKa maxi 105x53 cm

Standard )
Stainless steel burner tray - Bacinella fuochi inox - Bacs brileurs inox

Auffangbehélter aus Edelstahl - Bandejas quemadores en inox - Cton nanTbl 3 Hepasetolweit cTanm

Optjonal
n.ﬁ] ||<7A25025 Oven floor of cast iron - Suola in ghisa per forno -Sole du four en fonte

Ofensohle aus Gusseisen - Base en fundicién por horno - YyryHHoe aHo ayxoBKu
High-power version - Versione potenziata - Puissance augmentée - Héhere Leistung

Quemadores potenciados - MoanduKauma ¢ yBeAMYEHHON MOLLHOCTbIO
kW 64,5 X7CUGP15FFMP 5.972 €

SOLUTION

17197

Gas range 4 burners + electric oven 1/1 GN - Cucina 4 fuochi gas + forno elettrico 1/1 GN
Fourneau a gaz 4 brileurs + four électrique 1/1 GN Gasherd 4 Kochstellen + Elektrobackofen 1/1 GN
Cocina a gas 4 quemadores + horno eléctrico 1/1 GN - fasoBas nanTa ¢ 4 KoHGOPKaMM + 31eKTpUYecKas

X2CUM10FF nyxoska 1/1 GN

Optional

C2A24170  Electric spark ignition - Accensione a treno di scintille - Allumage électrique par train d'étincel-les
Elektrische Ziindung - Encendido eléctrico con tren de chispas - Cuctema anekTponompkmra

C2APF10  Built-in pilot ignition - Applicazione accensione pilota - Allumage par flamme pilote Option

Ziindflamme - Opcién piloto - Mogpkmr nuaoTHOM ropesikoi
n.2 C2A25031  Grate of cast iron - Griglia in ghisa - Grille en fonte e
Gusseisenrost - Rejilla de fundicion - YyryrHas pewéTka

25279
100372

Gas range 4 burners + electric oven 2/1 GN - Cucina 4 fuochi gas + forno elettrico 2/1 GN
Fourneau a gaz 4 brileurs + four électrique 2/1 GN - Gasherd 4 Kochstellen + Elektrobackofen 2/1 GN
Cocina a gas 4 quemadores + horno eléctrico 2/1 GN - la3oBas nmTa ¢ 4 KOHGOPKAMM + INEKTPUYECKas
nyxosKa 2/1 GN

Standard
Stainless steel burner tray - Bacinella fuochi inox - Bacs briileurs inox
Auffangbehlter aus Edelstahl - Bandejas quemadores en inox - Cton nautbl U3 HepskasetoLel cranm

Optional
n.1 K7A25019  Qven floor of cast iron - Suola in ghisa per forno -Sole du four en fonte Ofensohle aus

Gusseisen - Base en fundicion por horno - YyryHHoe Ao ayxosku

High-power version - Versione potenziata - Puissance augmentée - Hohere Leistung
Quemadores potenciados - Moandukaumsa ¢ yBeNUYEHHON MOLLHOCTbIO

kW 34 + 5,4 XTCUMP10FFP
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7 0 Gas ranges
Cucine a gas - Fourneaux & gaz - Gasherde - Cocinas a gas - [a3oBble nanTbl

&

keal/h
Btu/h

SOLUTION

Gas range 4 burners + electric ventilated oven 1/1 GN - Cucina 4 fuochi gas + forno elettrico ventilato 1/1 GN
Fourneau a gaz 4 brileurs + four électrique ventilé 1/1 GN - Gasherd 4 Kochstellen + Elektrobackofen mit Umluft 1/1 GN
Cocina a gas 4 quemadores + horno eléctrico ventilado 1/1 GN - fazoBas nanTa ¢ 4 KOHGOPKaM¥ + INEKTPHUYECKaS
BEHTMAMPYeMan ayxoska 1/1 GN

Optional
C2A24170  Electric spark ignition - Accensione a treno di scintille - Allumage électrique par train d'étincel-les
Elektrische Ziindung - Encendido eléctrico con tren de chispas - Cuctema snektponogskumra

C2APF10  Built-in pilot ignition - Applicazione accensione pilota - Allumage par flamme pilote Option

Ztindflamme - Opci6n piloto - Mogykur nunoTHoW ropenkoi
n.2 C2A25031 Grate of cast iron - Griglia in ghisa - Grille en fonte
Gusseisenrost - Rejilla de fundicion - YyrynHas pewétka

Gas range 4 burners + electric ventilated oven 1/1 GN - Cucina 4 fuochi gas + forno elettrico ventilato 1/1 GN
Fourneau a gaz 4 brileurs + four électrique ventilé 1/1 GN - Gasherd 4 Kochstellen + Elektrobackofen mit Umluft 1/1 GN
Cocina a gas 4 quemadores + horno eléctrico ventilado 1/1 GN - lazosas naura c 4 koHdopkamm +
3NeKTpUYecKas BeHTUAMpyeMas Ayxoska 1/1 GN

Standard
Stainless steel burner tray - Bacinella fuochi inox - Bacs brileurs inox
Auffangbehélter aus Edelstahl - Bandejas quemadores en inox - Cron nauTbl n3 HepsageloLueit cTanu

ptional . - - - .
n.1K7A25029 Cast iron floor for electric ventilated oven - Suola in ghisa per forno elettrico ventilato
Sole en fonte pour four électrique ventilé - Ofensohle aus Gusseisen - Base en fundicin por horno eléctrico convectol
YyryHHOE AIHO A/19 BEHTU/IMPYEMOM SNEKTPUYECKOM JlyXOBKM

High-power version - Versione potenziata - Puissance augmentée - Hohere Leistung
Quemadores potenciados - Moaudukaums ¢ ysesiMueHHON MOLHOCTbIO
kW 34 + 3,6 XICUMP10FVP 4.169 €

Gasrange 6 bumers + electric oven 1/1 GN + open cabinet - Cucina 6 fuochi gas + forno elettrico1/1 GN + vano aperto
Fourneau a gaz 6 brileurs + four électrique 1/1 GN + baie libre ouverte - Gasherd 6 Kochstellen + Elektrobackofen
1/1 GN + offener Unterschrank - Cocina a gas 6 quemadores + horno eléctrico 1/1GN + base abierta

[a30Bas nanTa ¢ 6 KOHGOPKaMM + aneKTpudeckas Ayxoska 1/1 GN + OTKpPbITbIN WKad

Optional

CZPAZAH 71 Electric spark ignition - Accensione a treno di scintille - Allumage électrique par train d'étincelles
Elektrische Ziindung - Encendido eléctrico con tren de chispas - Cuctema anektponomkmra
C2APF15 Built-in pilot ignition - Applicazione accensione pilota - Allumage par flamme pilote

Option Ziindflamme - Opcién piloto - Moaxwur nunoTHoW ropenkoi

n.3 C2A25031 Grate of cast iron - Griglia in ghisa - Grille en fonte
Gusseisenrost - Rejilla de fundicion - YyrynHas pewétka
n.1 X7PORTASX Door - Porta - Porte - Tiir - Puerta - igepua
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7 o Gas ranges
Cucine a gas - Fourneaux a gaz - Gasherde - Cocinas o gas - [[a3oBble ManTbl

©s @] 6

b

keal/h
Btu/h

Kg m3 kw

PERFORMANCE

Gas range 6 bumers +electric oven 2/1 GN +open cabinet - Cucina 6 fuochi gas + forno elettrico 2/1 GN + vano aperto
Fourneau a gaz 6 brleurs + four électrique 2/1 GN+ baie libre ouverte - Gasherd 6 Kochstellen + Elektrobackofen 2/1
GN + offener Unterschrank - Cocina a gas 6 quemadores + horno eléctrico 2/1GN + base abierta - lasosas ninra ¢ 6
KOHPOPKaMU + dn1eKTpryeckan AyxosKka2/1 GN + OTKpbITbIN LiKad

Standard

Stainless steel burner tray - Bacinella fuochi inox - Bacs brdleurs inox

Auffangbehélter aus Edelstahl - Bandejas quemadores en inox - CTon ninTbl U3 HepsKaBelowen cTam
Option

n. 1 K7A25019 Oven floor of cast iron - Suola in ghisa per forno -Sole du four en fonte Ofensohle aus

Gusseisen - Base en fundicion por horno - L-IVFIXHHOE [IHO AYXOBKM
n.1 X7PORTASX  Door - Porta - Porte - Tiir - Puerta - leepua

2 @) 2

High-power version - Versione potenziata - Puissance augmentée - Hohere Leistung
Quemadores potenciados - Moaudukaums ¢ yBeNUYEHHON MOLLHOCTbIO
kW 51 + 5,4 X7CUMP15FFP

SOLUTION

Gas range 6 burners + electric ventilated oven 1/1 GN + open cabinet - Cucina 6 fuochi gas + forno elettrico
ventilato 1/1 GN + vano aperto - Fourneau a gaz 6 brileurs + four électrique ventilé 1/1 GN + baie libre ouverte
- Gasherd 6 Kochstellen + Elektrobackofen 1/1 GN mit Umluft + offener Unterschrank - Cocina a gas 6 quemado-
res + horno eléctrico ventilado 1/1 GN + base abierta - fazosas naura ¢ 6 KoHGOpPKamu + BEHTUPYEMas
3NeKTpUYecKkan ayxoska 1/1 GN + OTKpbITbINM WKad

Optional

C2A24171 Electric spark ignition - Accensione a treno di scintille - Allumage électrique par train d'étincelles
Elektrische Ziindung - Encendido eléctrico con tren de chispas - Cuctema sanekTponogkura
C2APF15 Built-in pilot ignition - Applicazione accensione pilota - Allumage par flamme pilote Option
Ziindflamme - Opcién piloto - Mogykur nunoTHo ropeakom

n.3 C2A25031 Grate of cast iron - Griglia in ghisa - Grille en fonte
Gusseisenrost - Rejilla de fundicion - YyryrHas pewéTka
n.1 X7PORTASX Door - Porta - Porte - Tiir - Puerta - igepua

Gas range 6 burners + electric ventilated oven 1/1 GN + open cabinet - Cucina 6 fuochi gas + forno elettrico
ventilato 1/1 GN + vano aperto - Fourneau a gaz 6 brileurs + four électrique ventilé 1/1 GN ++ baie libre ouverte
Gasherd 6 Kochstellen + Elektrobackofen 1/1 GN mit Umluft + offener Unterschrank - Cocina a gas 6 quemado-

res + horno eléctrico ventilado 1/1 GN + base abierta - lazosas nauta c 6 KoHdOpKamm + BEHTUIMPYeMan
3neKkTpudeckan ayxoska 1/1 GN + OTKpbITbIN LWKad

Standard

Stainless steel burner tray - Bacinella fuochi inox - Bacs brileurs inox
Auffangbehdlter aus Edelstahl - Bandejas quemadores en inox - Cron nanTsl us HepxasetoLueli cranm

Optional
n.ﬁ] K7A25029 Cast iron floor for electric ventilated oven - Suola in ghisa per forno elettrico ventilato
Sole en fonte pour four électrique ventilé - Ofensohle aus Gusseisen - Base en fundicion por horno eléctrico convector

HHOe A BeHTVI/'IVIpyeMOM SﬂeKTpMHeCKOM AYyXOBKMN
n1 7POR AS Door - Porta - Porte - Tiir - Puerta - gepua

High-power version - Versione potenziata - Puissance augmentee Hdhere Leistung

Quemadores potenciados - Moandukauus ¢ yBeNn4eHHON MOLLHOCTbIO
kW 51 + 3,6 X7CUMP15FVP
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Gas range with solid top
Cucine a gas con tuttapiastra - Fourneaux & gaz avec Coup de feu - Gasherde mit Gluhplatten
Cocinas a gas de placa radiante - F030Ba9 NAXTA CO CMNAOLLIHOM BAPOYHOM MOBEPXHOCTHIO

&

keal/h

PERFORMANCE

Gas range 2 burners with solid top + open cabinet
Cucina 2 fuochi gas con tuttapiastra su vano aperto
Fourneau a gaz 2 briileurs avec coup de feu+ baie libre ouverte

Under certification
In certificazione
En certification

Gasherd 2 Kochstellen mit Gliihplatte + offener Unterschrank Wirdzertifiziert

Cocina a gas 2 quemadores de placa radiante + base abierta Eg certificacion
“ o npoLecce

[a3oBaa nauta c 2 ropesikamu Co CnaoWwHoOM BapoO4HOM NOBEPXHOCTbIO CepTMd)MKaLIMI/I

+ OTKPbITbIN WKad

Optional
n.1 X7PORTASX +n.1 X7PORTADX  Door - Porta - Porte - Tiir - Puerta - Asepua

(as range 2 burners with solid top + gas oven
Cucina 2 fuochi gas con tuttapiastra + forno a gas
Y@ riel )55 Fourneau a gaz 2 brileurs avec coup de feu+ four a gaz

Under certification
In certificazione
En certification

Gasherd 2 Kochstellen mit Glihplatte + Gasbackofen Wirdzertifiziert

Cocina a gas 2 quemadores de placa radiante + hornoagas Eg certificacion
o o npouecce

la3oBas N/MTa C 2 Tope/IKaMii CO CM/IOLWHOM BapOUHOM NOBEPXHOCTbIO ST LN

+ra3oBan AyXOBKa

Optional
n.1 K7A25019  QOven floor of cast iron - Suola in ghisa per forno -Sole du four en fonte
Ofensohle aus Gusseisen - Base en fundicién por horno - YyryHHoe aHo ans ayxosku

30438,5

PERFORMANCE 120856

Gas range 4 burners with solid top + open cabinet
Cucina 4 fuochi gas con tuttapiastra su vano aperto
Fourneau a gaz 4 brileurs avec coup de feu+ baie libre ouverte

Under certification
In certificazione
En certification

Gasherd 4 Kochstellen mit Gliihplatte + offener Unterschrank Wirdzertifiziert
Cocina a gas 4 quemadores de placa radiante + base abierta Eg certificacion
la30BaA NAUTa C 4 ropenKamMm Co CNOLIHOM BaPOUHON MOBEPXHOCTbIO ce;%ﬂﬁgﬁim

+ OTKPbITbIN WKad

Optional
n.2 X7PORTASX +n.1 X7PORTADX  Door - Porta - Porte - Tiir - Puerta - [lgepua

36887.4

PERFORMANCE 146461

Gas range 4 burners with solid top + gas oven
Cucina 4 fuochi gas con tuttapiastra + forno a gas

hgloaieli =5 Fourneau a gaz 4 brileurs avec coup de feu+ four a gaz

Gasherd 4 Kochstellen mit Glihplatte + Gasbackofen

Cocina a gas 4 quemadores de placa radiante + horno a gas

[a3oBan nauTa c 4 ropeskamu co CN/IOLHOWM Bapquoﬁ NnoBEPXHOCTbIO
+ ra3oBaA AyxoBKa

Under certification
In certificazione
En certification
Wirdzertifiziert
En certificacion

B npouecce
cepTuduKaumm

Optional

n.1 K7A25019  QOven floor of cast iron - Suola in ghisa per forno -Sole du four en fonte
Ofensohle aus Gusseisen - Base en fundicién por hormno - YyryHHoe aHo ans ayxosku
n.1 X7PORTASX  Door - Porta - Porte - Tir - Puerta - sepua
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70

Electric ranges

Cucine elettriche - Fourneaux électriques - Elektroherde - Cocinas eléctricas - DnekTpudeckie NamnTsl

5 B 6

Kg m3

keal/h
Btu/h

PERFORMANCE

400~3N

X7CUEQSTT

Top electric range 2 plates
Cucina 2 piastre elettriche top

Fourneau électrique 2 plaques

Elektroherd 2 Kochplatten

Cocina eléctrica 2 placas

JNeKTpryecKasn namTa ¢ 2 KoHGopKamm HacTosbHas

PERFORMANCE

400~3N

Top electric range 2 plates
Cucina 2 piastre elettriche top

Fourneau électrique 2 plagues

Elektroherd 2 Kochplatten

Cocina eléctrica 2 placas

3/'IeKTpVILIeCI-(aFI navta c 2 I-(OHd)OpKaMM HaCTO/IbHaA

PERFORMANCE

Electric range 2 plates + open cabinet

Cucina 2 piastre elettriche + vano aperto

X7CUEQ5VV Fourneau électrique 2 plaques + baie libre ouverte

Elektroherd 2 Kochplatten + offener Unterschrank

Cocina eléctrica 2 placas + base abierta

JNeKTprYEeCcKan NnamTa ¢ 2 KOHGOPKaMM + OTKPbITbIN WKad

Optional
n.1 X7PORTASX  Door - Porta - Porte - Tiir - Puerta - isepua

PERFORMANCE

Electric range 2 plates + open cabinet
Cucina 2 piastre elettriche + vano aperto

Fourneau électrique 2 plaques + baie libre ouverte

Elektroherd 2 Kochplatten + offener Unterschrank

Cocina eléctrica 2 placas + base abierta

INeKTpUYecKas namTa ¢ 2 KoHGOPKaMM + OTKPbITBIN LWKad

Optional
n.1 X7PORTASX  Door - Porta - Porte - Tiir - Puerta - igepua
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70 Electric ranges
Cucine elettriche - Fourneaux électriques - Elektroherde - Cocinas eléctricas - Snextpudeckime NanTsl

5 ®

Kg m? kw

keal/h
Btu/h

PERFORMANCE

400~3N

X7CUE10TT

Top electric range 4 plates
Cucina 4 piastre elettriche top

Fourneau électrique 4 plagues

Elektroherd 4 Kochplatten

Cocina eléctrica 4 placas

dNeKTpuYeckan namTa ¢ 4 KOHPOpPKamMu HacToNbHanA

PERFORMANCE

400~3N

Top electric range 4 plates
Cucina 4 piastre elettriche top

Fourneau électrique 4 plaques

Elektroherd 4 Kochplatten

Cocina eléctrica 4 placas

9ﬂeKTpVI‘4€CKaFI nanta c 4 KOHd)OpKaMVI HaCTO/1bHaA

PERFORMANCE

Electric range 4 plates + open cabinet
Cucina 4 piastre elettriche + vano aperto

X7CUE10VV Fourneau électrique 4 plaques + baie libre ouverte

Elektroherd 4 Kochplatten + offener Unterschrank

Cocina eléctrica 4 placas + base abierta

DNeKTpUYEcKan namTa ¢ 4 KOHPOPKaMM + OTKPbITBIN LKad

Optional
n.1 X7PORTASX +n.1 X7PORTADX  Door - Porta - Porte - Tir - Puerta - [lsepua

PERFORMANCE

Electric range 4 plates + open cabinet
Cucina 4 piastre elettriche + vano aperto

Fourneau électrique 4 plaques + baie libre ouverte

Elektroherd 4 Kochplatten + offener Unterschrank

Cocina eléctrica 4 placas + base abierta

dneKTpuYeckan NamTa ¢ 4 KOHPOPKaMM + OTKPLITHIN WKad

Optional
n.1 X7PORTASX +n.1 X7PORTADX  Door - Porta - Porte - Tir - Puerta - [lsepua
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70 Electric ranges
Cucine elettriche - Fourneaux électriques - Elektroherde - Cocinas eléctricas - DnekTpudeckie NamnTsl

Model £j;;% . Eifj dfb é}

Price keal/h
Btu/h

a 700
PERFORMANCE b 1200 . 400~3N

h 250

Kg

X7CUE15TT

Top electric range 6 plates
Cucina 6 piastre elettriche top

Fourneau électrique 6 plagues

Elektroherd 6 Kochplatten

Cocina eléctrica 6 placas

JNeKTpuYeckan namTa ¢ 6 KOHPoOpPKamm HacToNbHas

PERFORMANCE 0,54 - - 400~3N 15,6

Top electric range 6 plates
Cucina 6 piastre elettriche top

Fourneau électrique 6 plaques

Elektroherd 6 Kochplatten

Cocina eléctrica 6 placas

9ﬂeKTplA‘4€CKaﬂ nanta c 6 KOHd)OpKaMVI HaCTo/1bHaA

a 700
PERFORMANCE b 1200 115 - - 400~3N 15,6
h 850

Electric range 6 plates + open cabinet
Cucina 6 piastre elettriche + vano aperto
; X7CUE15VV Fourneau électrique 6 plaques + baie libre ouverte
Elektroherd 6 Kochplatten + offener Unterschrank
Cocina eléctrica 6 placas + base abierta
INeKTpUYEecKan NnamTa ¢ 6 KOHPOPKaMM + OTKPbITBIN LKad

Optional
n.2 X7PORTASX +n.1 X7PORTADX  Door - Porta - Porte - Tir - Puerta - [lsepua

a 700
PERFORMANCE b 1200 1,15 - - 400~3N 15,6
h 850

Electric range 6 plates + open cabinet

Cucina 6 piastre elettriche + vano aperto
X7CUE15VVQ Fourneau électrique 6 plaques + baie libre ouverte

Elektroherd 6 Kochplatten + offener Unterschrank

Cocina eléctrica 6 placas + base abierta

dNeKTpuYeckas NamTa ¢ 6 KOHPOPKAMU + OTKPLITBIN WKad

Optional
n.2 X7PORTASX +n.1 X7PORTADX  Door - Porta - Porte - Tiir - Puerta - sepua
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Electric ranges

Cucine elettriche - Fourneaux électriques - Elektroherde - Cocinas eléctricas - Snextpudeckime NanTsl

5 B 6

Kg m?

keal/h
Btu/h

SOLUTION

400~3N

X2CUE10FF

Electric range 4 plates + electric oven 1/1 GN
Cucina 4 piastre elettriche + forno elettrico 1/1 GN

Fourneau électrique 4 plaques + four électrique 1/1 GN

Elektroherd 4 Kochplatten + Elektrobackofen 1/1 GN

Cocina eléctrica 4 placas + horno eléctrico 1/1 GN

dneKkTpuyeckas namnTta c 4 KoHGopKamm + aneKTpuyeckas ayxoska 1/1 GN

400~3N

Electric range 4 plates + electric oven 2/1 GN
Cucina 4 piastre elettriche + forno elettrico 2/1 GN

Fourneau électrique 4 plaques + four électrique 2/1GN

Elektroherd 4 Kochplatten + Elektrobackofen 2/1 GN

Cocina eléctrica 4 placas + horno eléctrico 2/1 GN

dneKTpuyeckas naunta c 4 KoHGoOpKaMmM + aneKTpuyeckas ayxoska 2/1 GN

X7CUE10FF

Optional
n.1 K7A25019  Qven floor of cast iron - Suola in ghisa per forno -Sole du four en fonte
Ofensohle aus Gusseisen - Base en fundicion por horno - YyryHHoe aHo ayxosku

Electric range 4 plates + electric ventilated oven 1/1 GN
Cucina 4 piastre elettriche + forno elettrico ventilato 1/1 GN

Fourneau électrique 4 plaques + four électrique ventilé 1/1GN

Elektroherd 4 Kochplatten + Elektrobackofen mit Umluft 1/1 GN

Cocina eléctrica 4 placas + horno eléctrico ventilado 1/1 GN

dneKTpudeckasn niuTa ¢ 4 KoHGOPKaMM + BEHTUIMPYEMas S1eKTpuyeckas ayxoska 1/1 GN

X7CUE10FV

Optional
n.1K7A25029  Cast iron floor for electric ventilated oven - Suola in ghisa per forno elettrico ventilato Sole en
fonte pour four électrique ventilé - Ofensohle aus Gusseisen - Base en fundicién por horno eléctrico convector

YyryHHOe AHO A1 BEHTUMPYEMOM 3/1EKTPUYECKOM AYXOBKM

Electric range 4 plates + electric ventilated oven 1/1 GN
Cucina 4 piastre elettriche + forno elettrico ventilato 1/1 GN

X7CUET0FVQ Fourneau électrique 4 plaques + four électrique ventilé 1/1GN

Elektroherd 4 Kochplatten + Elektrobackofen mit Umluft 1/1 GN

Cocina eléctrica 4 placas + horno eléctrico ventilado 1/1 GN

dNeKTpuYeckas nauTta c 4 KoHGOPKaMM + BEHTUAMPYEMAn SNeKTpMYeckan ayxoska 1/1 GN

Optional

n.1 K7A25029  Cast iron floor for electric ventilated oven - Suola in ghisa per forno elettrico ventilato Sole en
fonte pour four électrique ventilé - Ofensohle aus Gusseisen - Base en fundicién por horno eléctrico convector
YyryHHoe AHO A1 BEHTUAMPYEMOM SNEKTPUYECKOM AYXOBKM
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70 Electric ranges
Cucine elettriche - Fourneaux électriques - Elektroherde - Cocinas eléctricas - DnekTpudeckie NamnTsl

w (26 [®] 6

N b
Price
Kg m3 kw

keal/h

mm Btu/h

SOLUTION , - 400~3N

Electric range 6 plates + electric oven 1/1 GN + open cabinet
Cucina 6 piastre elettriche + forno elettrico 1/1 GN + vano aperto

Y VA0S \E3 Fourneau électrique 6 plaques + four électrique 1/1 GN + baie libre ouverte

Elektroherd 6 Kochplatten + Elektrobackofen 1/1 GN + offener Unterschrank

Cocina eléctrica 6 placas + horno eléctrico 1/1 GN + base abierta

DNIEKTPUYECKARA MIUTa C 6 KOHGOPKAMM + 31eKTpuyeckasn ayxoska 1/1 GN + OTKpbITbIN wKad

Optional
n.1 X7PORTASX  Door - Porta - Porte - Tiir - Puerta - sepua

400~3N

PERFORMANCE

Electric range 6 plates + electric oven 2/1 GN + open cabinet
Cucina 6 piastre elettriche + forno elettrico 2/1 GN + vano aperto

Y GASBIKES Fourneau électrique 6 plaques + four électrique 2/1 GN + baie libre ouverte

Elektroherd 6 Kochplatten + Elektrobackofen 2/1 GN + offener Unterschrank

Cocina eléctrica 6 placas + horno eléctrico 2/1 GN + base abierta

SNeKTpUYEecKan namTa ¢ 6 KOHGOPKAMM + sneKTpudeckas Ayxoska2/1 GN+ OTKPbITbLIN WKad

Optional

n.1 X7PORTASX  Door - Porta - Porte - Tiir - Puerta - Agepua
n.1 K7A25019  Qven floor of cast iron - Suola in ghisa per forno -Sole du four en fonte
Ofensohle aus Gusseisen - Base en fundicion por homno - YyryHHoe aHo ayxosku

Electric range 6 plates + electric ventilated oven 1/1 GN + open cabinet
Cucina 6 piastre elettriche + forno elettrico ventilato 1/1 GN + vano aperto

YV MBS EBIAYA Fourneau électrique 6 plaques + four électrique ventilé 1/1 GN + baie libre ouverte

Elektroherd 6 Kochplatten + Elektrobackofen mit Umluft 1/1 GN + offener Unterschrank

Cocina eléctrica 6 placas + horno eléctrico ventilado 1/1 GN + base abierta

3N1eKTpUYECKas MANTa ¢ 6 KOHPOPKaMM + BEHTUIMPpYeMas s1eKTpryeckas Ayxoska 1/1 GN + OTKpbITbIN LWKad

Optional

n.1 X7PORTASX  Door - Porta - Porte - Tiir - Puerta - Asepua
n.1 K7A25029  Cast iron floor for electric ventilated oven - Suola in ghisa per forno elettrico ventilato Sole
en fonte pour four électrique ventilé - Ofensohle aus Gusseisen - Base en fundicién por horno eléctrico convector
YyryHHOe IHO AN1A BEHTUAMPYEMOI 3NEKTPUYECKOW AyXOBKM

PERFORMANCE

Electric range 6 plates + electric ventilated oven 1/1 GN + open cabinet
Cucina 6 piastre elettriche + forno elettrico ventilato 1/1 GN + vano aperto

Fourneau électrique 6 plaques + four électrique ventilé 1/1 GN + baie libre ouverte

Elektroherd 6 Kochplatten + Elektrobackofen mit Umluft 1/1 GN + offener Unterschrank

Cocina eléctrica 6 placas + horno eléctrico ventilado 1/1 GN + base abierta

DNeKTpUYECKas NANTa C 6 KOHPOPKaMM + BEHTUAMPYEMas SEKTpUIecKas AyxoBka 1/1 GN+ OTKpbITbIN LKad

Optional

n.1 X7PORTASX  Door - Porta - Porte - Tiir - Puerta - Agepua

n.1 K7A25029  Cast iron floor for electric ventilated oven - Suola in ghisa per forno elettrico ventilato Sole
en fonte pour four électrique ventilé - Ofensohle aus Gusseisen - Base en fundicion por horno eléctrico convector
YyryHHOe AHO A/19 BEHTUAVMPYEMOW SNEKTPUYECKON AyXOBKM
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7 oo Electric ranges
Cucine elettriche - Fourneaux électriques - Elektroherde - Cocinas eléctricas - Snextpudeckime NanTsl

5 B 6

Kg m?

keal/h
Btu/h

PERFORMANCE : - 400~3N

X7RUE10TT

Electric cooking range 4 plates top unit
Cucina a 4 piastre elettrica top
Fourneau électrique 4 plagues
Elektro-Herd 4 Platten Tischmodel
Cocina eléctrica 4 placas top
dNeKTpuYeckan namTa ¢ 4 KoHGOpKamm HacToNbHanA

PERFORMANCE 400~3N

Electric cooking range 4 plates + open cabinet
Cucina a 4 piastre elettrica + vano aperto

XTRUE10VV Fourneau électrique 4 plaques + baie libre ouverte

Elektro-Herd 4 Platten + offener Unterschrank

Cocina eléctrica 4 placas + base abierta

dneKTpuYeckan namTa ¢ 4 KoHbGOPKamMM + OTKPLITHIN WKad

Optional
n.1 X7PORTASX +n.1 X7PORTADX 446 € Door - Porta - Porte - Tiir - Puerta - igepua

PERFORMANCE

Electric cooking range 4 plates + electric ventilated oven 1/1 GN
Cucina a 4 piastre elettrica + forno elettrico ventilato 1/1 GN
X7RUE10FV Fourneau électrique 4 plaques + four électrique ventilé 1/1 GN
Elektro-Herd 4 Platten + Elektrobackofen mit Umluft 1/1 GN

Cocina eléctrica 4 placas + horno eléctrico ventilado 1/1 GN
SNeKTpUYecKas namTa ¢ 4 KoHGOPKaMM + BEHTUAMPYEMaR 3NeKTpuYecKas dyxoska 1/1 GN

Optional

n.1 K7A25029  Cast iron floor for electric ventilated oven - Suola in ghisa per forno elettrico ventilato Sole
en fonte pour four électrique ventilé - Ofensohle aus Gusseisen - Base en fundicién por horno eléctrico convector
YyryHHOE IHO ANA BEHTUAMPYEMOMN 3NEKTPUYECKOI AyXOBKM
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700

Pyroceram ranges
Cucine vetroceramica - Fourneaux vitrocéramiques - Ceranherde
Cocinas vitrocerdmicas - [1nTbl U3 CTEKIOKEPAMUIKM

keal/h
Btu/h

PERFORMANCE

400~3N

X7VCEQOSTT

Top electric range 2 pyroceram plates
Cucina elettrica vetroceramica 2 piastre top

Fourneau électrique vitrocéramique 2 plaques top

2-Felder Ceranherd Top

Cocina eléctrica vitrocerdmica 2 placas top

dneKTpUYecKas Na1Ta 13 CTeKI0KePamMmKK € 2 KOHOPKaMM HacToNbHas

PERFORMANCE

Electric range 2 pyroceram plates + open cabinet
WAURSVAAE cycina elettrica vetroceramica 2 piastre +vano

Fourneau électrique vitrocéramique 2 plaques sur placard ouvert
2-Felder Ceranherd offener Unterbau

Cocina eléctrica vitrocerdmica 2 placas sobre base abierta
DNIeKTPUYECKAn NIMTa U3 CTEKNOKEPAMMKM C 2 KOHbOPKamM + LKad

Optional
n.1 X7PORTASX  Door - Porta - Porte - Tiir - Puerta - isepua

PERFORMANCE

X7VCE10TT

Top electric range 4 pyroceram plates
Cucina elettrica vetroceramica 4 piastre top

Fourneau électrique vitrocéramique 4 plaques top

4-Felder Ceranherd Top

Cocina eléctrica vitrocerdmica 4 placas top

INEeKTPUYECKAN NINTA U3 CTEKIOKEPAMMKM C 4 KOHPOPKaMM HACTO/bHAA

PERFORMANCE

400~3N

Electric range 4 pyroceram plates + open cabinet
VWAIMSTIAE Cycina elettrica vetroceramica 4 piastre +vano

Fourneau électrique vitrocéramique 4 plaques sur placard ouvert
4-Felder Ceranherd offener Unterbau

Cocina eléctrica vitrocerdmica 4 placas sobre base abierta
DIeKTprYecKan NamTa n3 CTeKNOKEPaMUKN € 4 KoHbOpKamu + Wkad

Optional
n.1 X7PORTASX +n.1 X7PORTADX  Door - Porta - Porte - Tiir - Puerta - Asepua

PERFORMANCE

400~3N 12,85

Pyroceram electric range 4 plates with electric ventilated oven 1/1 GN
Y GAY e =1]aYA Cucina elettrica vetroceramica 4 piastre + forno elettrico ventilato 1/1 GN

Fourneau électrique vitrocéramique 4 plaques + four électrique ventilé 1/1 GN

4-Felder Ceranherd mit Elektro-Umluftbackofen 1/1 GN

Cocina eléctrica vitrocerdmica 4 placas + horno eléctrico ventilado 1/1 GN

INEKTPUYECKAN N/INTA U3 CTEKNIOKEPAMMKM C 4 KOHPOPKaMM + BEHTUMPYEMAn IeKTpMUYeCKan fyxoska 1/1 GN

Optional

n.1 K7A25029  Castiron floor for electric ventilated oven - Suola in ghisa per forno elettrico ventilato Sole
en fonte pour four électrique ventilé - Ofensohle aus Gusseisen - Base en fundicion por horno eléctrico convector
YyryHHoe AHO A4/1A BEHTUAMPYEMOW INEKTPUYECKOM AyXOBKM
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7 oo Induction ranges
Cucine a induzione - Cuisiniéres & induction - Induktionsherde - Cocinas induccion - ViHaykumoHHbie namnTbl

&

keal/h
Btu/h

PERFORMANCE

X7CIEOSTT

skl

Top induction range 2 plates
Cucina induzione top 2 piastre
Cuisiniére a induction 2 plagues
2-Felder Induktionsherd

Cocina induccién 2 fuegos
MHAYKUMOHHAA NAKTa € 2 KOHOOPKaMM HacToNbHasA

PERFORMANCE

Induction range 2 plates + open cabinet
Cucina induzione 2 piastre + vano aperto
X7CIE05VV Cuisiniére a induction 2 plaques + baie libre ouverte
2-Felder Induktionsherd + offener Unterschrank

Cocina induccién 2 fuegos + base abierta
NHAYKUMOHHAA NAUTa ¢ 2 KOHGOPKaMUM + OTKPbITbIN LiKad

Optional
n.1 X7PORTASX  Door - Porta - Porte - Tiir - Puerta - igepua

X7CIE10TT

Top induction range 4 plates
Cucina induzione top 4 piastre
Cuisiniére a induction 4 plagues
4-Felder Induktionsherd

Cocina induccién 4 fuegos
NHAYKUMOHHAA NanTa ¢ 4 KoHGOpKaMmM HacTosbHas

PERFORMANCE

Induction range 4 plates + open cabinet
Cucina induzione 4 piastre + vano aperto
X7CIET0VV Cuisiniére a induction 4 plaques + baie libre ouverte
4-Felder Induktionsherd + offener Unterschrank

Cocina induccién 4 fuegos + base abierta
NHAYKUMOHHAA NAnTa ¢ 4 KoMpopKamm + OTKPbITBIN LKad

Optional
n.1 X7PORTASX +n.1 X7PORTADX Door - Porta - Porte - Tir - Puerta - [lsepua
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7 oo Induction ranges
Cucine a induzione - Cuisinieres & induction - Induktionsherde - Cocinas induccion - ViHayKLUMoHHbIe MAnTbl

5 ©

Kg m? kw

keal/h
Btu/h

PERFORMANCE | - - 400~3N

XTWKEOSTT

Induction wok top
Wok ad induzione top

Wok a induction top

Induktionswok

Wok induccién top

MH,CI,VKLI,VIOHHaFI nauta Wok HactonbHas

PERFORMANCE 400~3N

Induktion wok + open cabinet
Wok a induzione + vano aperto

Wok a induction + baie libre overte

Induktionswok + offener Unterschrank

Wok induccién + base abierta

MH,CI,VKLI,VIOHHaFI navta Wok + OTKprTbIl‘"I LUKaCI)

X7WKEQ5VV

Optional
n.1 X7PORTASX  Door - Porta - Porte - Tiir - Puerta - igepua
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Gas Solid tops
Cucine tuttapiastra a gas - Coup de feu & gaz - Gas-Gluhplattenherde
Cocinas de placao radiante & gas - [030Bble KepaMmueckmue mamTbi

5 B 6

Kg m?

keal/h

PERFORMANCE

X7TPG10TT

Gas solid top
Tuttapiastra a gas top

Plaque coup de feu a gaz

Gas-Gluhplattenherd

Cocina de placa radiante a gas top

[a3oBan Kepamunyeckana NnmTa HaCto/ibHaA

PERFORMANCE

Gas solid top + open cabinet
Tuttapiastra a gas + vano aperto

X7TPG10VV Plaque coup de feu a gaz + baie libre ouverte
Gas-Gluhplattenherd + offener Unterschrank

Cocina de placa radiante a gas + base abierta
[a3oBan Kepamu4yecKkaa nauTa + OTKprTbIVI LLIKad)

Optional
n.1 X7PORTASX +n.1 X7PORTADX  Door - Porta - Porte - Tir - Puerta - isepua

PERFORMANCE

Gas solid top + gas oven 2/1 GN
Tuttapiastra a gas + forno a gas 2/1 GN

X7TPG10FF Plague coup de feu a gaz + four a gaz 2/1 GN
Gas-Glihplattenherd + Gasbackofen 2/1 GN

Cocina de placa radiante a gas + horno a gas 2/1 GN

[a30Bas Kepamuyeckas NauTa + rasosas Ayxoska 2/1 GN

Optional
n.1 K7A25019  Qven floor of cast iron - Suola in ghisa per forno -Sole du four en fonte
Ofensohle aus Gusseisen - Base en fundicién por horno - YyryHHoe aHo ayxoBku
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Electric Solid tops
Cucine tuttapiastra elettriche - Coup de feu eléctrique - Elektro-Gluhplattenherde

Cocinas de placa radiante eléctricas - 2nekTpnyeckme kepammieckme namTsi

w B 8B 6 |

keal/h

Kg m?

PERFORMANCE 73 , 400~3N

XTTPE10TT

Electric solid top
Tuttapiastra elettrico top

Plaque coup de feu électrique

Elektro-Gliihplattenherd

Cocina de placa radiante eléctrica top
3ﬂeKTpMHECKaH Kepamunyeckaa NnmMTa HaCTto/ibHaA

a 700

PERFORMANCE b 800 97 0,80 - . 400~3N 9
h 850

Electric solid top + open cabinet

Tuttapiastra elettrico + vano aperto

XTTPE10WV Plaque coup de feu électrique + baie libre ouverte
Elektro-Gliihplattenherd + offener Unterschrank

Cocina de placa radiante eléctrica + base abierta
3ﬂeKTpMHECKaH Kepamu4yecKkaa namTa + OTKprTbIlZ LLIKa¢0

Optional
n.1 X7PORTASX +n.1 X7PORTADX  Door - Porta - Porte - Tiir - Puerta - sepua

a 700
b 800 147 0,80 - - 400~3N 12,65
] 850

Electric solid top on electric ventilated oven 1/1 GN

Tuttapiastra elettrico + forno elettrico ventilato 1/1 GN

XTTPE10FV Coup de feux électrique + four électrique ventilé 1/1GN

Elektro-Gliihplattenherd mit Elektrobackofen mit Umluft 1/1 GN

Cocina de placa radiante eléctrica + horno eléctrico ventilado 1/1 GN

DNeKTpUUECKasn KepammudecKas NauTa + BeHTUAMPYEMas NeKTpudeckas ayxoska 1/1 GN

Optional

n.1 K7A25029  Cast iron floor for electric ventilated oven - Suola in ghisa per forno elettrico ventilato Sole
en fonte pour four électrique ventilé - Ofensohle aus Gusseisen - Base en fundicién por horno eléctrico convector
YyryHHOE IHO AJ19 BEHTU/IMPYEMOM 3/1EKTPUYECKOM AYXOBKM
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Series 700 SOLUTION

Mild steel plate with splashguards

Piastra in acciaio dolce con paraspruzzi

Ploque en acier doux avec pare-jets

Platte aus weichem Stahl mit Spritzschutz
Plancha en aciero dulce con proteccion

Placa en acero dulce con chapa antisalpicaduras

MANTO U3 MAMKOW CTAMM C 30LLUTHBIMM
3KPAHAMM OT BPbI3T

Series 700 PERFORMANCE

Low-built plate of stainless steel with polish finishing
Piastra ribassata in acciaio inox con finitura a specchio
Plague surbaissée en acier inox avec finition miroir

Eingelassene Platte aus rostfreiem Stahl
mit spiegelartiger Oberfldche

Placa de perfil bajo en acero inoxidable
con acabado de espejo

30rny6néHHas NAUTA U3 HEPXKABEMKM C
MONMPOBAHHOM MOBEPXHOCHIO

NN
N

WA
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70 Gas griddle plates
Fry-top a gas - Grillades & goz - Gas-Griddle/Grillplatten - Fry top a gas - ['a308ble )apouHsie MoBepXHOCTM

5 ©

Kg m3 kw

keal/h

SOLUTION

X2FLGOSTT

Gas griddle plate, smooth, mild steel plate with splash guard
Fry top gas, liscio, acciaio dolce con paraspruzzi
Grillade a gaz, lisse, acier doux avec pare-jets
Gas-Grillplatte, glatt, weicher Stahl mit Spritzschutz

Fry top a gas, placa lisa en acero dulce con chapa antisalpicaduras

[a3oBan Xapo4HaAa NOBepPXHOCTb, MadKaA, MArkaAa Cta/ib, C 3alMTHbIMK SKpaHamMmM OT 6pbl3|’

PERFORMANCE

X7FBGOSTTL

%2 module, smooth, low-built plate of stainless steel with polish finishing
> modulo liscio, piastra ribassata in acciaio inox con finitura a specchio

¥ module lisse, plague surbaissée en acier inox avec finition miroir

% Modul, glatt, eingelassene Platte aus Edelstahl mit spiegelartiger Oberflache

¥ mddulo, placa lisa de perfil bajo en acero inoxidable con acabado de espejo

% MOynb, TNaaKas, 3a|'l1y6f|éHHaH nnnTa n3 Hep)«aaeﬁkm C I'IOﬂl/IpOBaHHOl‘/‘I NnoBEPXHOCbLIO

SOLUTION

X2FRGO5TT

Gas griddle plate, grooved, mild steel plate with splash guard
Fry top gas, rigato, acciaio dolce con paraspruzzi
Grillade a gaz, nervurée, acier doux avec pare-jets
Gas-Grillplatte, gerillt, weicher Stahl mit Spritzschutz

Fry top a gas, placa rizada en acero dulce con chapa antisalpicaduras

[a308Bas apo4Has NOBEPXHOCTb, PUGAEHAA, MATKAA CTalb, C 3aLUMTHLIMK 3KPAHAMK OT BpbI3r

PERFORMANCE

¥ module, grooved, low-built plate of stainless steel with polish finishing
> modulo rigato, piastra ribassata in acciaio inox con finitura a specchio

¥ module nervuré, plague surbaissée en acier inox avec finition miroir

¥ Modul, gerillt, eingelassene Platte aus Edelstahl mit spiegelartiger Oberflache

%2 mddulo, placa rizada de perfil bajo en acero inoxidable con acabado de espejo

% Mmoaynb, pl/Id)ﬂéHaH, 3a|’}'|y6}1éHHaH nanTa n3 Hepmaseﬁkm C HOﬂMpOBaHHOVI NnoBEPXHOCHLIO

3 COOX

long life equipment
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70 Gas griddle plates
Fry-top a gas - Grillodes & gaz - Gas-Griddle/Grillplatten - Fry top a gas - [a308ble »opouHble MOBEPXHOCTU

5 ®

Kg m? kw

keal/h

SOLUTION

Gas griddle plate, smooth, mild steel plate with splash guard + open cabinet
Fry top gas, liscio, acciaio dolce con paraspruzzi + vano aperto

)@ ANEILAAYA Grillade & gaz, lisse, acier doux avec pare-jets + baie libre ouverte
Gas-Grillplatte, glatt, weicher Stahl mit Spritzschutz + offener Unterschrank
Fry top a gas, placa lisa en acero dulce con chapa antisalpicaduras + base abierta

[a3oBan Xapo4yHaAa NOBEPXHOCTb, MaAKaA, MATKaa CTa/b, C 3alLMTHbIMU SKpaHaMUM OT 6pb|3r +
OTKPbITLIN WKah

Optional
n.1 X7PORTASX  Door - Porta - Porte - Tir - Puerta - Asepua

%2 module, smooth, low-built plate of stainless steel with polish finishing + open cabinet
2> modulo liscio, piastra ribassata in acciaio inox con finitura a specchio + vano aperto
X7FBGO5VVL %2 module lisse, plaque surbaissée en acier inox avec finition miroir + baie libre ouverte

Y2 Modul, glatt, eingelassene Platte aus Edelstahl mit spiegelartiger Oberflache + Unterschrank

%2 médulo, placa lisa de perfil bajo en acero inoxidable con acabado de espejo + base abierta

% Mopynb, rnafikas, 3arnybaéHHan NAnTa U3 HepKaselku ¢ NOMPOBAHHON NOBEPXHOCHIO

Optional
n.1 X7PORTASX  Door - Porta - Porte - Tir - Puerta - igepua

SOLUTION

Gas griddle plate, grooved, mild steel plate with splash guard + open cabinet
Fry top gas, rigato, acciaio dolce con paraspruzzi + vano aperto

) @1 ==>{e)GAYAVA| Grillade a gaz, nervurée, acier doux avec pare-jets + baie libre ouverte
Gas-Grillplatte, gerillt, weicher Stahl mit Spritzschutz + offener Unterschrank
Fry top a gas, placa rizada en acero dulce con chapa antisalpicaduras + base abierta

[a30Ban apoyHasn NoBEepPXHOCTb, PUPIEHAA, MATKAsA CTallb, C 3alUMTHLIMU 3KPAHaMM OT BpbI3T +
OTKPbITbIN WKad

Optional
n.1 X7PORTASX  Door - Porta - Porte - Tir - Puerta - Asepua

¥ module, grooved, low-built plate of stainless steel with polish finishing + open cabinet
> modulo rigato, piastra ribassata in acciaio inox con finitura a specchio + vano aperto

¥ module nervuré, plaque surbaissée en acier inox avec finition miroir + baie libre ouverte

%2 Modul, gerillt, eingelassene Platte aus Edelstahl mit spiegelartiger Oberflache + Unterschank

¥ mddulo, placa rizada de perfil bajo en acero inoxidable con acabado de espejo + base abierta

% mopynb, pudnéras, 3arybnéHHaa NanTa U3 HepKaselKku ¢ NONMPOBAHHON NOBEPXHOCHIO

Optional
n.1 X7PORTASX  Door - Porta - Porte - Tir - Puerta - igepua
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700 Gas griddle plates
Fry-top a gas - Grillades & goz - Gas-Griddle/Grillplatten - Fry top a gas - ['a308ble )apouHsie MoBepXHOCTM

5 ©

Kg m3 kw

keal/h

SOLUTION

X2FLG10TT

Gas griddle plate, smooth, mild steel plate with splash guard
Fry top gas, liscio, acciaio dolce con paraspruzzi
Grillade a gaz, lisse, acier doux avec pare-jets
Gas-Grillplatte, glatt, weicher Stahl mit Spritzschutz

Fry top a gas, placa lisa en acero dulce con chapa antisalpicaduras

[a3oBan XapoyHaAa NOBepPXHOCTb, MajKaa, MArkaa Ctaslb, C 3allMTHbIMW 3KpaHaMu OT 6pb|3|’

PERFORMANCE

X7FBG10TTL

1 module top, smooth, low-built plate of stainless steel with polish finishing
1 modulo top, liscio, piastra ribassata in acciaio inox con finitura a specchio

1 module, lisse, plaque surbaissée en acier inox avec finition miroir

1 Modul, glatt, eingelassene Platte aus rostfreiem Stahl mit spiegelartiger Oberfléache

1 médulo, placa lisa de perfil bajo en acero inoxidable con acabado de espejo

1 HacTONbHbIN MOAYNb, TaaKas, 3aI'J'Iy6J'IéHHaH nauTa ns Hep)KaBelZKl/l C HOﬂMpOBaHHOVI NoOBEPXHOCbIO

SOLUTION

X2FRG10TT Gas griddle plate, ¥2 smooth % grooved, mild steel plate with splash guard
Fry top a gas, 'z liscio "2 rigato, acciaio dolce con paraspruzzi
Grillade a gaz, ¥ lisse ¥2 nervurée, acier doux avec pare-jets
Gas-Grillplatte, ¥ glatt ¥ gerillt, weicher Stahl mit Spritzschutz

Fry top a gas, placa /2 lisa ¥z rizada en acero dulce con chapa antisalpicaduras

[a30Bas »Kapo4Has NOBEPXHOCTb, % MaaKas % pudnéHas, MArkas cTasb, C 3aLMTHBIMU SKpaHamu OT
6pbI3r

PERFORMANCE

1 module top, plate 1/2 smooth 1/2 grooved, low-built plate of stainless steel with polish finishing
1 modulo top, 1/2 liscio 1/2 rigato, piastra ribassata in acciaio inox con finitura a specchio

1 module top, plaque 1/2 lisse, 1/2 nervuréé, plaque surbaissée en acier inox avec finition miroir

1 Modul Tischgerét,1/2 glatte1/2 gerillte, eingelassene Platte aus rostfreiem Stahl mit spiegelartiger Oberflache
1 médulo top, placa 1/2 lisa 1/2 rizada de perfil bajo en acero inoxidable con acabado de espejo

1 HacToNbHbIN Moaynb, 1/2 raaxas 1/2 pudnénas, 3arnybnéHHan NauTa us HepskaBeku c
NOAMPOBAHHOM NOBEPXHOCHIO

5 COOX
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70 Gas griddle plates
Fry-top a gas - Grillodes & gaz - Gas-Griddle/Grillplatten - Fry top a gas - [a308ble »opouHble MOBEPXHOCTU

5 ®

SOLUTION

X2FLG10VV

ko ” W keal/h

Gas griddle plate, smooth, mild steel plate with splash guard + open cabinet
Fry top gas, liscio, acciaio dolce con paraspruzzi + vano aperto
Grillade a gaz, lisse, acier doux avec pare-jets + baie libre ouverte
Gas-Grillplatte, glatt, weicher Stahl mit Spritzschutz + offener Unterschrank
Fry top a gas, placa lisa en acero dulce con chapa antisalpicaduras + base abierta

[a3oBan Xapo4yHaa NOBEPXHOCTb, IMaAKadA, MArkaa CTaib + OTI-(prTbIﬁ LLIKad), C 3alUMNTHbIMK
3KpaHamu oT BpbI3r

X7FBG10VVL

Optional
n.1 X7PORTASX +n.1 X7PORTADX Door - Porta - Porte - Tir - Puerta - Asepua

1 module smooth, low-built plate of stainless steel with polish finishing + open cabinet
1 modulo liscio, piastra ribassata in acciaio inox con finitura a specchio + vano aperto

1 module lisse, plaque surbaissée en acier inox avec finition miroir + baie libre ouverte

1 Modul,glatt,eingelassene Platte aus rostfreiem Stahl mit spiegelartiger Oberflache+ offener Unterschrank

1 mddulo, placa lisa de perfil bajo en acero inoxidable con acabado de espejo + base abierta

1 rnaaKkuii MoayNb + OTKPBITBIN LKad, 3arybaéHHasA NAMTa U3 HepXKaBelKM C NOIMPOBAHHOM NOBEPXHOCHIO

X2FRG10VV

Optional
n.1 X7PORTASX +n.1 X7PORTADX  Door - Porta - Porte - Tiir - Puerta - Asepua

Gas griddle plate, ¥2 smooth %2 grooved, mild steel plate with splash guard+ open cabinet
Fry top gas, 'z liscio "2 rigato, acciaio dolce con paraspruzzi + vano aperto
Grillade a gaz, ¥ lisse ¥2 nervurée, acier doux avec pare-jets + baie libre ouverte
Gas-Grillplatte, 2 glatt ¥ gerillt, weicher Stahl mit Spritzschutz + offener Unterschrank
Fry top a gas, placa /2 lisa ¥ rizada en acero dulce con chapa antisalpicaduras + base abierta

[a30Ban apoyHaa NOBEPXHOCTb, % rafKan % pudnéHan, MArkan CTasb, C 3alUMUTHbIMM SKpaHaMu
OT BpbI3r + OTKPLITLIN WKad

Optional
n.1 X7PORTASX + n.1 X7PORTADX Door - Porta - Porte - Tir - Puerta - Asepua

1 module,1/2 smooth1/2groove, low-built plate of stainless steel with polish finishing + open cabinet
1 modulo, liscio, piastra ribassata in acciaio inox con finitura a specchio + vano aperto

1 module, plague 1/2 lisse, 1/2 nervuréé, surbaissée en acier inox avec finition miroir + baie libre ouverte
1Modul ,1/2 glatte 1/2 gerillte, eingelassene Platte aus rostfreiem Stahl mit spiegelartiger Oberfléche + offener Unterschrank
1maddulo, placa 1/2lisa 1/2rizada de perfil bajo en acero inoxidable con acabado de espejo + base abierta

1 Mofynb Ha OTKPLITOM LKady, 1/2maaKas 1/2pudnénas, 3amybnéHHasn NamnTa U3 HepsKaBeiki C
NONNPOBaAHHOW NOBEPXHOCHIO

www.cooxequipment.com
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Electric griddle plates
Fry-top elettrici - Grillades électriques - Elektro-Griddle/Grillplatten
Fry top eléctricos - DnekTpuyeckme )apouHble MOBEPXHOCTH

5 B 6

Kg m3 kw

keal/h
Btu/h

SOLUTION : - 400~3N

X2FLEOSTT

Electric griddle plate, smooth, mild steel plate with splash guard
Fry top elettrico, liscio, piastra in acciaio dolce con paraspruzzi

Grillade électrique, lisse, plaque en acier doux avec pare-jets

Elektro-Grillplatte, glatt, platte aus weichem Stahl mit Spritzschutz

Fry top eléctrico, placa lisa en acero dulce con chapa antisalpicaduras

3neKpr4eCKaﬂ Hapo4Han NOBEPXHOCTb, MaKaA, MArkaa CTa/ib, C 3alUMTHbIMK 3KpaHaMKM OT 6pbl3f

PERFORMANCE 400~3N

X7FBEOSTTL

2 module top, smooth, low-built plate of stainless steel with polish finishing
> modulo top, liscio, piastra ribassata in acciaio inox con finitura a specchio

Y2 module, lisse, plaque surbaissée en acier inox avec finition miroir

2 Modul, glatt, eingelassene Platte aus rostfreiem Stahl mit spiegelartiger Oberfléche

2 médulo, placa lisa de perfil bajo en acero inoxidable con acabado de espejo

HactonbHbIn MoAynb yz, rnaaKan, 3a|’l'|y6/1éHHaF| nanTa ns Hep)KaBel‘/‘IKl/l C I'IOI'IMpOBaHHOIZ NOBEPXHOCTLIO

SOLUTION

X2FREOSTT [atses grooved griddle plate table top made of mild steel with splash-guards
Fry top elettrico da banco piastra rigata in acciaio dolce con paraspruzzi

Plaque a snacker electrique a poser nervuree en acier doux avec pare-jets

Elektro-grillplatte Tischgerat gerillte Bratflache aus weichem Stahl mit Spritzschutz

fry top electrico de banco plancha rizada en aciero dulce con chapa antisalpicaduras

3ﬂeKTpMLIECKaH *Kapo4HaA NOBEPXHOCTb HACTO/IbHAA C 3alUUTHLIMW SKpaHaMM MArKasn CTa/lb pe6pmcraﬂ
KoHbOopKa

X7FBEOSTTR

2 module top, grooved, low-built plate of stainless steel with polish finishing
2> modulo top, rigato, piastra ribassata in acciaio inox con finitura a specchio

¥ module, nervuré, plague surbaissée en acier inox avec finition miroir

¥ Modul, gerillt, eingelassene Platte aus rostfreiem Stahl mit spiegelartiger Oberflache

%2 mddulo, placa rizada de perfil bajo en acero inoxidable con acabado de espejo

HactonbHbI MoAay/b yz, pMd)ﬂéHaH, 3arny6néHHa>=| nanTa n3 HepmaBeﬁKM C I'IO}'IVIpOBaHHOlZ NOBEPXHOCHIO

9 COOX

long life equipment

Series 700



Electric griddle plates
Fry-top elettrici - Grillades électriques - Elektro-Griddle/Grillplatten
Fry top eléctricos - DnekTpuyeckie apouHble MOBEPXHOCTM

5 B¢

Kg m? kw

keal/h
Btu/h

SOLUTION

400~3N

Electric griddle plate, smooth, mild steel plate with splash guard + open cabinet
Fry top elettrico, liscio, piastra in acciaio dolce con paraspruzzi + vano aperto

) @IAN=AVAYA Grillade électrique, lisse, plaque en acier doux avec pare-jets +baie libre ouverte

Elektro-Grillplatte, glatt, platte aus weichem Stahl mit Spritzschutz + offener Unterschrank

Fry top eléctrico, placa lisa en acero dulce con chapa antisalpicaduras + base abierta

3I'IEKTpVI‘-IeCKaﬂ XapOo4HaA NOBEePXHOCTb, rMafKaa, MArkaa CTtab, C 3allMTHbIMKM 3KpaHamu OT 6pb|3|’
+ OTKPbITbIN WKad

Optional
n.1 X7PORTASX Door - Porta - Porte - Tiir - Puerta - isepua

PERFORMANCE

400~3N

%2 module, smooth, low-built plate of stainless steel with polish finishing + open cabinet
2> modulo liscio, piastra ribassata in acciaio inox con finitura a specchio + vano aperto
X7FBEOSVVL %2 module lisse, plaque surbaissée en acier inox avec finition miroir + baie libre ouverte

%2 Modul, glatt, eingelassene Platte aus Edelstahl mit spiegelartiger Oberfléache + offener Unterschrank

%2 médulo, placa lisa de perfil bajo en acero inoxidable con acabado de espejo + base abierta

Mogaynb % rnaaKas + OTKPbITbIN LKad, 3aryOnEéHHas NAUTA U3 HEPXKABEKM C NONMPOBAHHOM NOBEPXHOCHIO

Optional
n.1 X7PORTASX  Door - Porta - Porte - Tir - Puerta - igepua

SOLUTION

Electric griddle plate, grooved, mild steel plate with splash guard + open cabinet
Fry top elettrico, rigato, piastra in acciaio dolce con paraspruzzi + vano aperto

Y @)= =0EAAVA Grillade électrique, nervurée, plaque en acier doux avec pare-jets+ baie libre ouverte

Elektro-Grillplatte, gerillt, platte aus weichem Stahl mit Spritzschutz + offener Unterschrank

Fry top eléctrico,placa rizada en acero dulce con chapa antisalpicaduras + base abierta

3}'IEKTpVNECKaFI Yapo4yHaA NO0BEepPXHOCTb, pMd)}'IéHaﬂ, MATKaA CTajlb, C 3alUMTHbIMM 3KPaHaMK OT
OpbI3T + OTKPbLITHIN WKad

Optional
n.1 X7PORTASX  Door - Porta - Porte - Tir - Puerta - Asepua

¥ module, grooved, low-built plate of stainless steel with polish finishing + open cabinet
> modulo rigato, piastra ribassata in acciaio inox con finitura a specchio + vano aperto
X7TFBEOSVVR ¥ module nervuré, plaque surbaissée en acier inox avec finition miroir + baie libre ouverte

%2 Modul, gerillt, eingelassene Platte aus Edelstahl mit spiegelartiger Oberflache+ offener Unterschank

¥ mddulo, placa rizada de perfil bajo en acero inoxidable con acabado de espejo + base abierta

Mogaynb % prdnéHas + OTKPbITbIN LLKad, 3arybAEHHan NAMTa M3 HePXaBEMKM C NOIMPOBAHHOM NOBEPXHOCHIO

Optional
n.1 X7PORTASX Door - Porta - Porte - Tir - Puerta - isepua

www.cooxequipment.com
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Electric griddle plates
Fry-top elettrici - Grillades électriques - Elektro-Griddle/Grillplatten
Fry top eléctricos - DnekTpuyeckme )apouHble MOBEPXHOCTH

5 B 6

Kg m3 kw

keal/h
Btu/h

SOLUTION : - 400~3N

X2FLE10TT

Electric griddle plate, smooth, mild steel plate with splash guard
Fry top elettrico, liscio, piastra in acciaio dolce con paraspruzzi

Grillade électrique, lisse, plague en acier doux avec pare-jets

Elektro-Grillplatte, glatt, platte aus weichem Stahl mit Spritzschutz

Fry top eléctrico, placa lisa en acero dulce con chapa antisalpicaduras

3neKpr4eCKaﬂ Xapo4Han NOBEPXHOCTb, MaKanA, MArkaa CTa/ib, C 3alUMTHbIMK 3KpaHaMK OT 6pbl3l’

PERFORMANCE 400~3N

X7FBET10TTL

1 module top, smooth, low-built plate of stainless steel with polish finishing
1 modulo top, liscio, piastra ribassata in acciaio inox con finitura a specchio

1 module, lisse, plaque surbaissée en acier inox avec finition miroir

1 Modul Tischgerét, glatt, eingelassene Platte aus rostfreiem Stahl mit spiegelartiger Oberflache

1 médulo, placa lisa de perfil bajo en acero inoxidable con acabado de espejo

HacTtonbHbIM Moaynb l, rnajKaa, 3aI'J'Iy6I'IéHHaH nanTa n3 HepH(aBEVIKM C I'IOIWIpOBaHHOVI NOBEPXHOCbLIO

SOLUTION

X2FRET0TT Electric griddle plate, %2 smoath %2 grooved, mild steel plate with splash guard
Fry top elettrico, ¥ liscio Y2 rigato, piastra in acciaio dolce con paraspruzzi
Grillade électrique, %2 lisse ¥z nervurée, plaque en acier doux avec pare-jets
Elektro-Grillplatte, ¥ glatt ¥ gerillt, platte aus weichem Stahl mit Spritzschutz

Fry top eléctrico, %2 lisa ¥z rizada, placa en acero dulce con chapa antisalpicaduras

DNEKTPUYECKas KapoyHan NOBEPXHOCTb, % raaKkas ¥ pudnéHasn, markas cTab, C 3alMTHbIMK
3KpaHamu oT BpbI3r

PERFORMANCE

X7TFBE10TTR 1 module top, 1/2 smooth 1/2 grooved, low-built plate of stainless steel with polish finishing
1 modulo top, 1/2 liscio 1/2 rigato, piastra ribassata in acciaio inox con finitura a specchio

1 module top, 1/2 lisse, 1/2 nervuréé, plaque surbaissée en acier inox avec finition miroir

1 Modul Tischgerét, 1/2glatte 1/2 gerillt, eingelassene Platte aus Edelstahl mit spiegelartiger Oberflache
1 médulo top, placa 1/2 lisa 1/2 rizada de perfil bajo en acero inoxidable con acabado de espejo

HacTtonbHbIn Moaynb 1, 1/2 rnaakanl/2 pudnéras, 3arnybnéHHas namta u3 Hepasemnku ¢
NONMPOBAHHOM NOBEPXHOCHIO

2 COOX

long life equipment

Series 700



Electric griddle plates
Fry-top elettrici - Grillades électriques - Elektro-Griddle/Grillplatten
Fry top eléctricos - DnekTpuyeckie apouHble MOBEPXHOCTM

5 B¢

Kg m? kw

keal/h
Btu/h

SOLUTION

400~3N

Electric gridddle plate, smooth, mild steel plate with splash guard + open cabinet
Fry top elettrico, liscio, piastra in acciaio dolce con paraspruzzi + vano aperto

) @IANHI\VAYA Grillade électrique, lisse, plaque en acier doux avec pare-jets + baie libre ouverte

Elektro-Grillplatte, glatt, platte aus weichem Stahl mit Spritzschutz + offener Unterschrank

Fry top eléctrico, placa lisa en acero dulce con chapa antisalpicaduras + base abierta

3neKTquecxaﬂ apo4vHaA NOBEPXHOCTb, MaKaa, MATKaA CTab, C 3alMTHbIMWN SKpaHamu OT 6pb|3r
+OTKpPbITHIN WKad,

Optional
n.1 X7PORTASX +n.1 X7PORTADX Door - Porta - Porte - Tir - Puerta - Asepua

PERFORMANCE

400~3N

1 module, smooth, low-built plate of stainless steel with polish finishing + open cabinet
1 modulo liscio, piastra ribassata in acciaio inox con finitura a specchio + vano aperto
XTFBE10VVL 1 module lisse, plague surbaissée en acier inox avec finition miroir + baie libre ouverte

1 Modul, glatt, eingelassene Platte aus Edelstahl mit spiegelartiger Oberflache + Unterschrank

1 médulo, placa lisa de perfil bajo en acero inoxidable con acabado de espejo + base abierta

1 Mogaynb, rajKas + OTKpbITbIN WKad, 3aryBnéHHas NauTa U3 HEPKaBENKM C NOSIMPOBAHHON NOBEPXHOCHIO

Optional
n.1 X7PORTASX +n.1 X7PORTADX Door - Porta - Porte - Tir - Puerta - Asepua

Electric gridddle plate, ¥2 smooth %2 grooved, mild steel plate with splash guard + open cabinet
Fry top elettrico, - liscio Y2 rigato, piastra in acciaio dolce con paraspruzzi + vano aperto

Y @)= I\AYA Grillade électrique, 2 lisse %2 nervurée, plaque en acier doux avec pare-jets + baie libre ouverte
Elektro-Grillplatte,)zglatt Yagerillt, platte aus weichem Stahl mit Spritzschutz+offener Unterschrank

Fry top eléctrico, placa % lisa ¥ rizada en acero dulce con chapa antisalpicaduras + base abierta
DNeKTpUYECcKan KapoyHan NOBEPXHOCTb, % raaKas % pudnéHan, markas cTab C 3alUUTHbIMU
3KpaHamu OT BPbI3T + OTKPbITHINA LWKad

Optional
n.1 X7PORTASX +n.1 X7PORTADX Door - Porta - Porte - Tir - Puerta - Asepua

1 module, %2 smooth %2 grooved, low-built plate of stainless steel with polish finishing+open cabinet
1 modulo, 2 liscio 2 rigato, piastra ribassata in acciaio inox con finitura a specchio + vano aperto
y @2 = N0\VAVAR{ 1 module, plaque ¥ lisse ¥z nervuréé, surbaissée en acier inox avec finition miroir + baie libre ouverte

1 Modul, %2 glatte ¥ gerillte, eingelassene Platte aus Edelstahl mit spiegelartiger Oberflache + Unterschrank
1 médulo, placa 2 lisa ¥ rizada de perfil bajo en acero inoxidable con acabado de espejo + base abierta

1 Mmozynb Ha OTKpbITOM WKady, % raaras % pudnéHas, 3arnybneHHan nanTa u3 Hep:KaBenku ¢
NONIMPOBAHHOM NOBEPXHOCHIO

Optional
n.1 X7PORTASX +n.1 X7PORTADX  Door - Porta - Porte - Tiir - Puerta - isepua

www.cooxequipment.com
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Direct electric grill
Griglia diretta elettrica - Grille électrique directe - Direkter Elektro-Grill
Parilla eléctrica dirécta - DnekTpuueckas rpuns NPSMOro Harpesa

keal/h
Btu/h

PERFORMANCE | - - 400~3N

X7GDEOSTT

Direct Electric grill
Griglia elettrica diretta

Grille électrique directe

Direkter Elektrogrill

Parrilla eléctrica dirécta

DNeKTPUYECKUIA TpUAb NPAMOTO Harpesa

PERFORMANCE 400~3N

Direct Electric grill + open cabinet
Griglia elettrica diretta + vano aperto

X7GDE05VV Grille électrique directe + baie libre ouverte

Direkter Elektrogrill + offener Unterschrank

Parrilla eléctrica dirécta + base abierta

DNEKTPUYECKMNIA FIPUAL NPAMOTO Harpesa + OTKPbLITbIN LWKad

Optional
n.1 X7PORTASX  Door - Porta - Porte - Tiir - Puerta - igepua

PERFORMANCE

X7GDE10TT

Direct Electric grill
Griglia elettrica diretta

Grille électrique directe

Direkter Elektrogrill

Parrilla eléctrica dirécta

DNeKTPUYECKUIA TPUAb NPAMOTO Harpesa

PERFORMANCE

Direct Electric grill + open cabinet
Griglia elettrica diretta + vano aperto

X7GDE10WV Grille électrique directe + baie libre ouverte

Direkter Elektrogrill + offener Unterschrank

Parrilla eléctrica dirécta + base abierta

SNIeKTPUYECKUIA FPUAL NPAMOTO Harpesa + OTKPbLITbIN WKad

Optional
n.1 X7PORTASX +n.1 X7PORTADX  Door - Porta - Porte - Tir - Puerta - igepua
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Movable lavastone grills
Griglie mobili pietra lavica - Grilles mobiles pierre volcanique - Bewegliche Lavasteingrills
Parrillas moviles de piedra volcanica - MNepeagrkHsle NOBOBbIE MO

5 B¢

Kg m? kw

keal/h

PERFORMANCE

Y2 Top unit for meat - 2 Modulo top per carne - /2 Module pour viande
¥ Modul fiir Fleisch - ¥2 Médulo para came top - HacTonbHbi mogynb % ans maca

X7PLGO5TTC

Standard
Stainless steel movable grate for meat - Griglia carne inox mobile

Grille mobile inox viande - Beweglicher Fleischrost aus Edelstahl - Rejilla mévile de acero inox para carne
MepeBUKHOW rpuAb 418 MACA, HEPXKaBetoLLan cTaib

Y2 Top unit for fish - %2 Modul o top per pesce - /2 Module pour poisson

%2 Modul fiir Fisch - ¥2 Médulo para pescado top - HactonbHbiit mogynb Y2 ans pbi6bi
kW 9 X7PLGO5STTP

PERFORMANCE

¥ Unit for meat + open cabinet - Y2 Modulo per carne + vano aperto
%2 Module pour viande + baie libre ouverte - %2 Modul fiir Fleisch + offener Unterschrank
¥ Modulo para camne + base abierta - Mogynb % ana msca + oTKpbITbINA WKad

Standard
Stainless steel movable grate for meat - Griglia carne inox mobile - Grille mobile inox viande
Beweglicher Fleischrost aus Edelstahl - Rejilla mévile de acero inox para carne

nepeﬂ,BM)KHOVI rpuab ana mAaca, Hepasetollan CTaslb

Optional

n.1 X7PORTASX 223 € Door - Porta - Porte - Tilr - Puerta - [lgepuia

Y2 Unit for fish + open cabinet - %2 Modulo per pesce + vano aperto
%2 Module pour poisson + baie libre ouverte - 2 Modul fiir Fisch + offener Unterschrank

%> Maddulo para pescado + base abierta - Moaynb Y2 ans pbi6bl + OTKPbITbIN LKA
ki 9 XTPLBOSVUP ¥ ' ' -

PERFORMANCE

15477

Top unit for meat - Modulo top per carne - Module pour viande
Modul fir Fleisch - Mddulo para carne top - HacTtonbHblin mogynb ans msca

X7PLG10TTC

Standard
Stainless steel movable grate for meat - Griglia carne inox mobile

Grille mobile inox viande - Beweglicher Fleischrost aus Edelstahl - Rejilla mévile de acero inox para carne
MepeBUKHOW rpuAb 418 MACA, HEPXKaBetoLLan cTalb

Top unit for fish - Modulo top per pesce - Module pour poisson

Modul fiir Fisch - Médulo para pescado top - HactonbHbIi1 Mogy/ib 415 PbiBbl
kW 18 X7PLG10TTP

PERFORMANCE

15477

Unit for meat + open cabinet - Modulo per carne + vano aperto
Module pour viande + baie libre ouverte - Modul fiir Fleisch + offener Unterschrank
Madulo para carne + base abierta - Mogynb a9 mMAca + OTKpbITbIN WKad

Standard

Stainless steel grate for meat - Griglia carne inox - Grille inox viande

Fleischrost aus Edelstahl - Rejilla de acero inox para carne - lpunb ans maca, Hep)asetowas cTans
Optional

n.1 X7PORTASX +n.1 X7PORTADX 446 € Door - Porta - Porte - Tiir - Puerta - lgepuia
Unit for fish + open cabinet - Modulo per pesce + vano aperto - Module pour poisson + baie libre ouverte
Modul fiir Fisch + offener Unterschrank - Médulo para pescado + base abierta - Moagyns gns

pbIBbI + OTKPbITLIN LWKaD
kW 18 X7PLG10VVP

www.cooxequipment.com
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7 0 Gas fryers
Friggitrici a gas -Friteuses & goz - Gasfritteusen - Freidoras gas - [a30Bble GpUTIOpHMLEI

5 B 6

Kg m3 kw

keal/h

PERFORMANCE

Double tank 7 + 7 It. - Y2modulo 7 + 7 It. - Y2 module 7 + 7 It.
X7FGG0507 2 Becken a 7 Lt. Je Becken - 2 cubas 7 + 7 It. - Moaynb %, 7+ 7 .

Standard

Container for collecting oil + stainless steel filter - Bacinella raccogli olio +filtro inox

Bacs recuperation huile avec filter en inox - Olsammelbehélter mit Sieb aus Edelstahl

Recipiente recogida aceite con su filtro de acero inox - EMkocTs s chopa Maca + prAsTp 13 HepsKaBeroLLE CTann

n.2 K26537 Basket - Cesto - Panier - Korb - Cesta - Kop3wuHa

PERFORMANCE

Double tank 7 + 7 It. - Y2 modulo 7 + 7 It. - V2 module 7 + 7 It.
X7FGGO507A 2 Becken a7 Lt. Je Becken - 2 cubas 7 + 7 It. - Mogyne %, 7 + 7 n.

Standard

Container for collecting oil + stainless steel filter - Bacinella raccogli olio + filtro inox

Bacs recuperation huile avec filter en inox - Olsammelbehalter mit Sieb aus Edelstahl

Recipiente recogida aceite con su filtro de acero inox - EMkocTs s chopa Macia + GrATp 13 HepyaBeroLLIei CTann

n.2 K26537 Basket - Cesto - Panier - Korb - Cesta - Kop3uHa

SOLUTION

Gas fryer, single tank - 12 It. - Friggitrice a gas, 1/2 modulo - 12 It.
Friteuse a gaz, 12 module - 12 It - Gasfritteuse, 1 Becken - 12 Lt.
X2FGG0512 RTENNeE gas, 1cuba - 12 It. - Tazosas dpuTiopHMLa, Moaynb 1/2- 12 n.

Standard
n.1 K26440 Basket - Cesto - Panier - Korb - Cesta - Kopaura

Optional

n. 1 Container for collecting oil + stainless stee! filter - Bacinella raccogli olio + filtro inox

Bacs recuperation huile avec filter en inox - Olsammelbehélter mit Sieb aus Edelstahl

Recipiente recogida aceite con su filtro de acero inox - EMkocTs s chopa Mac/a + prAsTp 13 HepsKaBeroLLE CTann

Single tank 15 It. - 2 module 15 It. - %2 module 15 It
X7FGG0515 1 Beckena 15 Lt. - 1 cuba 15 It. - Mogaynb % 15 5.

Standard

Container for collecting oil + stainless steel filter - Bacinella raccogli olio + filtro inox

Bacs recuperation huile avec filter en inox - Olsammelbehalter mit Sieb aus Edelstahl

Recipiente recogida aceite con su filtro de acero inox - EMkocTs 15 chopa Mac/a + GrikTp 13 HepyKaBeroLLIei CTann

n.1 K26281 Basket - Cesto - Panier - Korb - Cesta - Kop3uHa
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7 0 Gas fryers
Friggitrici a gas -Friteuses & goz - Gasfritteusen - Freidoras gas - la3oBble dpUTIopHULLBI

&

keal/h

PERFORMANCE

Single tank 15 It. - 2 module 15 It. - %2 module 15 It.
X7FGG0515A 1 Beckena 15 Lt. - 1 cuba 15 It. - Moayne % 15 n.

Standard

Container for collecting oil + stainless steel filter - Bacinella raccogli olio +filtro inox

Bacs recuperation huile avec filter en inox - Olsammelbehélter mit Sieb aus Edelstahl

Recipiente recogida aceite con su filtro de acero inox - Emkocts a1a cBopa maca + UALTP 13 HepyaBetoLLE CTanm

n.1K26281 Basket - Cesto - Panier - Korb - Cesta - KopswuHa

PERFORMANCE

Single tank 15 It. Electronic control - %> module 15 It. Comandi elettronici
% module 15 It. Commandes électroniques - 1 Becken a 15 Lt. Elektronische Kontrolle
MOARHEINEN 1 cuba 15 It Mandos electronicos - Mogaynb % 15 n. IneKTpoHHoe ynpasneHne

Melting

Standard

Container for collecting oil + stainless steel filter - Bacinella raccogli olio + filtro inox

Bacs recuperation huile avec filter en inox - Olsammelbehalter mit Sieb aus Edelstahl

Recipiente recogida aceite con su filtro de acero inox - EMkocTs s cbopa Macna + GUALTP 13 HepyaBeloLLIEi CTanm

n.1 K26281 Basket - Cesto - Panier - Korb - Cesta - KopsuHa

SOLUTION

Gas fryer, double tank - 12 + 12 It. - Friggitrice a gas, 1 modulo - 12 + 12 It.
Friteuse a gaz, 1 module - 12 + 12 It. - Gasfritteuse, 2 Becken a 12 Lt.
Je Becken Freidora a gas, 2 cubas - 12 + 12 It. - Ta3oBas dpuTiopHMLA, Moaynb 1- 12 + 12 n.

Standard
n.2 K26440 Basket - Cesto - Panier - Korb - Cesta - Kopauna

Optional

Container for collecting oil + stainless steel filter - Bacinella raccogli olio +filtro inox

Bacs recuperation huile avec filter en inox - Olsammelbehélter mit Sieb aus Edelstahl

Recipiente recogida aceite con su filtro de acero inox - Emkocts a1a cBopa maca + UALTP 13 HepyKaBetoLLE CTanm

25795
102420

Double tank 15+ 15 It. - Module 15 + 15 It. - Module 15+ 15 It.
X7FGG1015 2 Becken a 15 Lt. Je Becken - 2 cubas 15 + 15 It. - Mogynb 15+ 15 2.

Standard

Container for collecting oil + stainless steel filter - Bacinella raccogli olio + filtro inox

Bacs recuperation huile avec filter en inox - Olsammelbehalter mit Sieb aus Edelstahl

Recipiente recogida aceite con su filtro de acero inox - EMkocTs A cbopa Macna + GUALTP 13 HepyaBeloLLIEi CTanm

n.2 K26281 Basket - Cesto - Panier - Korb - Cesta - KopauHa
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7 0 Gas fryers
Friggitrici a gas -Friteuses & goz - Gasfritteusen - Freidoras gas - [a30Bble GpUTIOpHMLEI

5 B 6

Kg m3 kw

keal/h
Btu/h

PERFORMANCE

102420

Double tank 15+ 15 It. - Module 15 + 15 It. - Module 15 + 15 It.
X7FGG1015A 2 Becken a 15 Lt. Je Becken - 2 cubas 15 + 15 It. - Moayns 15+ 15 n.

Standard

Container for collecting oil + stainless steel filter - Bacinella raccogli olio +filtro inox

Bacs recuperation huile avec filter en inox - Olsammelbehélter mit Sieb aus Edelstahl

Recipiente recogida aceite con su filtro de acero inox - EMkocTs s chopa Maca + prAsTp 13 HepsKaBeroLLEi CTann

n.2 K26281 Basket - Cesto - Panier - Korb - Cesta - KopauHa

25795

PERFORMANCE 102420

Double tank 15+15 It. Electronic control - Modulo 15+15 It. Comandi elettronici Melting
Module 15+15 It. Commandes électroniques - 2 Becken & 15 Lt. Je Becken Elektronische Kontrolle
YRR 2 cubas 15415 It. Mandos electrénicos - Mogyrb 15 + 15 /1. 21eKTPOHHOE yrpas/ieHmne

Standard

Container for collecting oil + stainless steel filter - Bacinella raccogli olio +filtro inox

Bacs recuperation huile avec filter en inox - Olsammelbehélter mit Sieb aus Edelstahl

Recipiente recogida aceite con su filtro de acero inox - EMkocTs s chopa Maca + GrAkTp 13 HepyKaBeroLLIei CTann

n.2 K26281 Basket - Cesto - Panier - Korb - Cesta - Kop3uHa
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Electric fryers
Friggitrici elettriche - Friteuses électriques - Elektrofritteusen
Freidoras eléctricas - DnekTprdeckrie dpuTIopHMLLSI

Model @[

Price

keal/h

mm Btu/h

PERFORMANCE

400~3N

Single tank 11 It. - 1 modulo 11 It. - 1 module 11 It.
X7FGEO5TT 1 Beckena 11 Lt.- 1 cuba 11 It. - Moayns11 n.

Standard
n.1 K26580 Basket - Cesto - Panier - Korb - Cesta - Kop3auHa

PERFORMANCE

400~3N

Double tank 11 + 11 It. - 1 modulo 11 + 11 It. - 1 module 11 + 11 It.
X7FGEO7TT 1Beckena 11+ 11 Lt.- 1cuba 11+ 11 It. - Moayns11 + 11

Standard
n.2 K26580 Basket - Cesto - Panier - Korb - Cesta - KopswuHa

PERFORMANCE

Double tank 9 + 9 It. - 2 modulo 9 + 9 It. - Y2 module 9 + 9 It.
X7FGE0507 2Beckena9+9Lt.-2cubas 9+9 It - Moaynb %9+ 9 5.

Standard

n.1 Container for collecting oil + stainless steel filter - Bacinella raccogli olio +filtro inox

Bacs recuperation huile avec filter en inox - Olsammelbehdlter mit Sieb aus Edelstahl

Recipiente recogida aceite con su filtro de acero inox - EMkocTs 1A cBopa Macia + UALTP 13 HepyKaBeloLLE CTanm

n.2 K26524 Basket - Cesto - Panier - Korb - Cesta - Kop3wuHa

PERFORMANCE

Double tank 9 + 9 It. Electronic control - %> medulo 9 + 9 It. Comandi elettronici
Y2 module 9 + 9 It. Commandes électroniques - 2 Becken a 9 + 9 Lt. Elektronische Kontrolle
V=B 7 cubas 9+ 9 It. Mandos electrénicos - Mogaynb % 9 + 9 N. DNeKTPOHHOe ynpasneHune

Melting

Standard

n.1 Container for collecting oil + stainless steel filter - Bacinella raccogli olio + filtro inox

Bacs recuperation huile avec filter en inox - Olsammelbehélter mit Sieb aus Edelstahl

Recipiente recogida aceite con su filtro de acero inox - EMxocTs A cBopa Macna + UALTP 13 HepyKaBeloLLIEi CTam

n.2 K26524 Basket - Cesto - Panier - Korb - Cesta - KopsuHa
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Electric fryers
Friggitrici elettriche - Friteuses électriques - Elektrofritteusen
Freidoras eléctricas - DnexTpudeckie bpUTIOpHALLBI

Model@[hﬁ® @

Price
Kg m3 kw

keal/h

mm Btu/h

SOLUTION : - 400~3N

Electric fryer, single tank - 10 It. - Friggitrice elettrica, 12 modulo - 10 It.
Friteuse électrique, 1/2 module - 10 It. - Elektrofritteuse, 1 Becken - 10 Lt.
X2FGE0510 EBtRD eléctrica, 1 cuba - 10 It. - 9nektpuueckan dpputiopHmua, mogynb 1/2- 10 n.

Standard
n.1 K26440 Basket - Cesto - Panier - Korb - Cesta - Kopauna

Optional

Container for collecting oil + stainless steel filter - Bacinella raccogli olio + filtro inox

Bacs recuperation huile avec filter en inox - Olsammelbehdlter mit Sieb aus Edelstahl

Recipiente recogida aceite con su filtro de acero inox - EmkocTs as chopa Mac/a + prAsTp 13 HepsKaBeroLLEi CTann

PERFORMANCE 400~3N

Single tank 15 It. - 2 module 15 It. - %2 module 15 It
X7FGE0515 1 Beckena 15 Lt. - 1 cuba 15 It. - Mogyne % 15 n.

Standard

Container for collecting oil + stainless steel filter - Bacinella raccogli olio +filtro inox

Bacs recuperation huile avec filter en inox - Olsammelbehélter mit Sieb aus Edelstahl

Recipiente recogida aceite con su filtro de acero inox - EMxocTs s chopa Maca + GrATp 13 HepyKaBeroLLIei CTanm

n.1 K26237 Basket - Ceste - Panier - Korb - Cesta - Kop3uHa

PERFORMANCE

Single tank 15 It. Electronic control - 2 module 15 It. Comandi elettronici
¥ module 15 It. Commandes électroniques - 1 Becken a 15 Lt. Elektronische Kontrolle
VAREENEN 1 cuba 15 It. Mandos electrénicos - Mogaynb % 15 n. DNeKTpOHHOe yrnpasneHune

Melting

Standard

Container for collecting oil + stainless steel filter - Bacinella raccogli olio +filtro inox

Bacs recuperation huile avec filter en inox - Olsammelbehdlter mit Sieb aus Edelstahl

Recipiente recogida aceite con su filtro de acero inox - EMkocTs s chopa Mac/a + priTp 13 HepyKaBeroLLE CTann

n.1 K26237 Basket - Cesto - Panier - Korb - Cesta - KopauHa

PERFORMANCE

Electric fryer, double tank - 11 + 11 It. - Friggitrice elettrica, 1 modulo - 11 + 11 It.
Friteuse électrique, 1 module - 11 + 11 It. - Elektrofritteuse, 2 Becken & 12 Lt.Je Becken
X7FGE0712 QIBtiNe eléctrica, 2 cubas - 11 + 11lt. - Snextpuueckas dputiopHMa, mogayns 1- 11 + 11 5.

Standard
n.2 K26580 Basket - Cesto - Panier - Korb - Cesta - Kop3wuHa
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Electric fryers
Friggitrici elettriche - Friteuses électriques - Elektrofritteusen
Freidoras eléctricas - DnekTprdeckrie dpuTIopHMLLSI

5 B 6

Kg m?

keal/h
Btu/h

SOLUTION

Electric fryer, double tank - 10 + 10 It. - Friggitrice elettirca, 1 modulo - 10 + 10 It.
Friteuse électrique, 1 module - 10 + 10 It. - Elektrofritteuse, 2 Becken a 10 Lt.Je Becken
LIS NNN Freidora eléctrica, 2 cubas - 10 + 10It. - Inektpuueckas dpputiopHnua, mogynb 1- 10 + 10 n.

Standard
n.2 K26440 Basket - Cesto - Panier - Korb - Cesta - Kopauna

Optional

Container for collecting oil + stainless steel filter - Bacinella raccogli olio + filtro inox

Bacs recuperation huile avec filter en inox - Olsammelbehélter mit Sieb aus Edelstahl

Recipiente recogida aceite con su filtro de acero inox - EmkocTs a1s chopa Mac/a + GprAsTp 13 HepsaBeroLLEi CTam

PERFORMANCE

400~3N

Double tank 15+ 15 It. - Module 15 + 15 It. - Module 15 + 15 It.
X7FGE1015 2 Becken a 15 Lt. Je Becken - 2 cubas 15 + 15 It. - Mogynb 15 + 15 5.

Standard

Container for collecting oil + stainless steel filter - Bacinella raccogli olio +filtro inox

Bacs recuperation huile avec filter en inox - Olsammelbehélter mit Sieb aus Edelstahl

Recipiente recogida aceite con su filtro de acero inox - EMkocTs s chopa Macna + GUALTP 13 HepyaBeroLLIei CTam

n.2 K26237 Basket - Cesto - Panier - Korb - Cesta - Kop3uHa

PERFORMANCE

Double tank 15+15 It Electronic control - Modulo 15+15 It. Comandi elettronici Melting
Module 15+15 It Commandes électroniques - 2 Becken a 15 Lt. Je Becken Elektronische Kontrolle
VOAREFMNEN 7 cybas 15+15 It. Mandos electronicos - Mogynb 15 + 15 n1. neKTpoHHoe ynpas/ieHne

Standard

Container for collecting oil + stainless steel filter - Bacinella raccogli olio +filtro inox

Bacs recuperation huile avec filter en inox - Olsammelbehélter mit Sieb aus Edelstahl

Recipiente recogida aceite con su filtro de acero inox - EMkocTs a1s chopa Mac/a + prAkTp 13 HepyKaBeroLLE CTann

n.2 K26237 Basket - Cesto - Panier - Korb - Cesta - Kop3uHa
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700

Accessories for fryers

Accessori per friggitrici - Accessoires pour friteuses - Zubehore fir Fritteusen

Accesorios para freidoras - Akceccyapsl 415 GPUTIOPHILL

5 @ 7

Model ijj%

SOLUTION

Description
Price e
mm Kg m?
Basket for fryer 1/1
Cesto friggitrice 1/1

6440 : 0 Panier friteuse 1/1

! 00 Fritteusenkorb 1/1

00 Cesta freidora 1/1

SOLUTION

K26439

PERFORMANCE

K26237

K26238

PERFORMANCE

\

K26537

PERFORMANCE

K26524

59

KopauHa ana dpumopHmLpl 1/1
[X2FGE0510 - X2FGE1010 - X2FGG0512 -X2FGG1012]

Basket for fryer 1/2

Cesto friggitrice 1/2

Panier friteuse 1/2
Fritteusenkorb 1/2

Cesta freidora 2

KopauHa a8 dpuTiopHMLp! 1/2

[X2FGE0510 - X2FGE1010 - X2FGG0512 -X2FGG1012]

Fryer basket 1/1

Cesto friggitrice 1/1

Panier friteuse 1/1
Fritteusekorb 1/1

Cesta freidora 1/1

KopauHa an1a dpumiopHmup! 1/1

[X7FGE0515 - X7FEE0515 - X7FGE1015 - X7FEE1015]

Fryer basket 1/2

Cesto friggitrice 1/2

Panier friteuse 1/2
Fritteusekorb 1/2

Cesta freidora 1/2

Kop3uHa a1s dputiopHMUp 1/2

[X7FGE0515 - X7FEE0515 - X7FGE1015 - X7FEE1015]

Basket for fryer

Cesto friggitrice

Panier friteuse

Korb fir Fritteuse

Cesta freidora

KopauHa an1a GpputiopHULp

[X7FGG0507 - X7FGG0507A]

Basket for fryer

Cesto friggitrice

Panier friteuse

Korb fir Fritteuse

Cesta freidora

KopauHa an1a GputiopHULp

[X7FGE0507 - X7FEE0507]

COOX
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Accessories for fryers
Accessori per friggitrici - Accessoires pour friteuses - Zubehore fur Fritteusen

Accesorios para freidoras - Akceccyapb! A1 GPUTIOPHALL

Model
Price

PERFORMANCE

K26280

PERFORMANCE

K26281

K26580

C2VOFG

ARGFRY

www.cooxequipment.com
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Description

60

Basket for fryer 1/2

Cesto friggitrice 1/2

Panier friteuse 1/2
Fritteusenkorb 1/2

Cesta freidora 2

KopauHa ans dputiopHmLp 1/2

[X7FGGO515 - X7FGGO515A- X7FEG0515
X7FGG1015- X7FGG1015A - X7FEG1015]

Basket for fryer 1/1

Cesto friggitrice 1/1

Panier friteuse 1/1
Fritteusenkorb 1/1

Cesta freidora 1/1

Kop3mHa ana dputiopHmub! 1/1

[X7FGG0515 - X7FGGO515A- X7FEG0515
X7FGG1015 - X7FGG1015A - X7FEG1015]

Basket for fryer 1/1

Cesto friggitrice 1/1

Panier friteuse 1/1
Fritteusenkorb 1/1

Cesta freidora 1/1

KopauHa ana dputiopHmupl 1/1

[X7FGEOSTT - X7FGEO7TT - X7FGE0712]

Stainless steel oil container with filter

Vasca olio in acciaio inox con filtro

Bac de récupération de I'huile avec filtre en acier inox
Sammelbehalter fiir Ol mit Filter aus Edelstahl
Recipiente par aceite con filtro de acero inoxidable
EMKOCTb AN Macna 13 HepsaseloLLel CTanm

c punsTPOM

Detergent tablets for fryers 6 pcs

Detergente in compresse per friggitrici 6 pz
Détergent comprimé pour friteuses 6 pcs
Tabelle-Reinigungsmittel fur Fritteusen 6 Stk
Detergente en pastillas para freidoras 6 u.
Motoupe Tabnetkm ans GpUTIopHALL 6 LUT.




Electric chip scuttle
Scaldapatate elettrici - Bacs a frites électriques - Elektro-Frittenwanne

Conservador de patatas electrico - SnekTprueckre noforpesaten ans kKaptodpena Gpu

5 B 6

Kg m3 kw

keal/h
Btu/h

PERFORMANCE

X7SPEOSTT

Electric chip scuttle top
Scaldapatate elettrico top

Bac a frites électrique

Elektro-Frittenwanne Tischgerat

Conservador de patatas eléctrico top

INEKTPUYECKMIA NOACTPeBaTeNb AA KapTodena Gpu HaCTONbHbIN

»

PERFORMANCE

Electric chip scuttle + open cabinet
Scaldapatate elettrico + vano aperto

Bac a frites électrique + baie libre ouverte

Elektro-Frittenwanne + offener Unterschrank

Conservador de patatas eléctrico + base abierta

SNeKTPUYECKUIA NOAOrpeBaTeNb ANA KapTOPenapu + OTKPLITbIN WKad

X7SPE05VV

Optional
n.1 X7PORTASX 223 € Door - Porta - Porte - Tiir - Puerta - lgepua
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700 Gas and electric pasta cookers
Cuocipasta a gas ed elettrici - Cuiseurs a pdte & gaz et électriques - Gas und Elektronudelkocher

Cuece pasta a gas y eléctricos - [az08ble 1 3NekTPMHECKE MAKOPOHOBAPKM

O

kcal/h

PERFORMANCE

Single tank gas 26 It. - Monovasca gas 26 It. - Cuve simple gaz 26 It.
Gasgerat 1 Becken a 26 Lt. - 1 cuba a gas 26 It - OgHoémKoCTHasA ra3oBas MakapoHoBapKa 26 /1.

X7CPGP05

Standard

Stainless steel AISI 316 tank and pipe fittings - Vasca e raccorderia inox AlSI 316

Cuve et raccords inox AISI 316 - Tank und Verbindungsstticke aus Stahl AISI 316

Cuba y conexidnes de acero AlSI 316 - EmkocTb 1 TpybHas apmaTypa-Hepxasetoluas cTanb AlS| 316

Optional
n.2 Baskets - Cesti - Paniers - Korbe - Cestas - KopauHbi

Double tank gas 26 + 26 It. - 2 Vasche gas 26 + 26 It. - Cuve double gaz 26 + 26 It.
Gasgerat 2 Becken a 26 Lt. je Becken - 2 cubas a gas 26 + 26 It. - [leyxbémKocTHan razoBas MakapoHoBapKa 26 + 26 /1.

X7CPGP10

Standard

Stainless steel AlSI 316 tank and pipe fittings - Vasca e raccorderia inox AlSI 316

Cuve et raccords inox AISI 316 - Tank und Verbindungsstiicke aus Stahl AISI 316

Cuba y conexidnes de acero AlSI 316 - EmkocTb 1 TpybHas apmaTypa-Hepxasetoluas ctanb AlS| 316

Optional
n.4 Baskets - Cesti - Paniers - Kérbe - Cestas - Kopauhbl

400~3N

Single tank electric 26 It. - Monevasca elettrico 26 It. - Cuve simple électrique 26 It.
Elektrogerat 1 Becken a 26 Lt. - Eléctrico 1 cuba 26 It. - OqHOEMKOCTHan aneKkTpryeckas MakapoHoBapKa 26 1.

X7CPEP05

Standard

Stainless steel AlSI 316 tank and pipe fittings - Vasca e raccorderia inox AlSI 316

Cuve et raccords inox AISI 316 - Tank und Verbindungsstiicke aus Stahl AISI 316

Cuba y conexidnes de acero AlSI 316 - EmkocTb 1 TpybHas apmaTypa-Hepxasetoluas cTanb AlS| 316

Optional
n.2 Baskets - Cesti - Paniers - Kérbe - Cestas - KopauHbl

PERFORMANC

Double tank electric 26 + 26 It. - 2 Vasche elettrico 26 + 26 It. - Cuve double électrique 26 + 26 It.
Y UAN AN Elektrogerat 2 Becken & 26 Lt. je Becken - Eléctrico 2 cubas 26 + 26 It.
[1BYXbEMKOCTHAA MEKTPUYECKAA MaKapoHOBapKa 26 + 26 .

Standard

Stainless steel AISI 316 tank and pipe fittings - Vasca e raccorderia inox AISI 316

Cuve et raccords inox AISI 316 - Tank und Verbindungsstiicke aus Stahl AISI 316

Cuba y conexidnes de acero AlSI 316 - EmkocTb 1 TpybHas apmaTypa-Hepxasetoluas ctanb AlS| 316
Optional

n.4 Baskets - Cesti - Paniers - Korbe - Cestas - KopauHbi
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70 0 Accessories for pasta cookers
Accessori per cuocipasta - Accessoires pour cuiseurs d pdte - Zubehdre fir Nudelkocher

Accessorios pard cuece pasta - Akceccyapb! A8 MAKAPOHOBAPKM

=

Model @

Price b

% @ @ ? Description
Kg m? kw

C2COPCP

K26028

K26029

K26032

K26072

o g =g

63

Pasta cooker lid

Coperchio per cuocipasta
Couvercle pour cuisieurs a pate
Nudelkocherdeckel

Tapa para cuece pasta

KpblWKa A1 MakapOHOBapKu

Pasta cooker basket 1/3 GN

Cestello cuocipasta 1/3 GN

Panier pour cuisieurs a pate 1/3 GN
Nudelkocherkorb 1/3 GN

Cesta para cuece pastas 1/3 GN
Kop3suHa ana makapoHosapku 1/3 GN

Pasta cooker basket 1/6 GN

Cestello cuocipasta 1/6 GN

Panier pour cuisieurs a pate 1/6 GN
Nudelkocherkorb 1/6 GN

Cesta para cuece pastas 1/6 GN
Kop3suHa an1a makapoHosapku 1/6 GN

Pasta cooker basket 2/3 GN

Cestello cuocipasta 2/3 GN

Panier pour cuisieurs a pate 2/3 GN
Nudelkocherkorb 2/3 GN

Cesta para cuece pastas 2/3 GN
Kop3awHa ans makapoHosapku 2/3 GN

Pasta cooker basket 1/3 GN

Cestello cuocipasta 1/3 GN longitudinale
Panier pour cuisieurs a pate 1/3 GN
Nudelkocherkorb 1/3 GN

Cesta para cuece pastas 1/3 GN

Kop3suHa ana makapoHosapku 1/3 GN
npoAobHasA

COOX
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Basket possibilities Series PERFORMANCE

Configurazioni - Configurations - Korbmaglichkeiten - Configuracidnes - Kondurypauymm

4 x K26029 (1/6 GN)

2 x K26029 (1/6 GN)
1xK26028 (1/3 GN)

2 xK26028 (1/3 GN)

2 x K26072 (1/3 GN)

2 x K26029 (1/6 GN)
1xK26072 (1/3 GN)

1xK26032 (2/3 GN)

www.cooxequipment.com

Basket possibilities for
Configurazioni per
Configurations pour
Korbmdglichkeiten fiir
Configuraciones para
KoHdburypaumm ana

64

X7CPGP05 - X7CPGP10 - X7CPEPO05 - X7CPEP10
X7CPGP05 - X7CPGP10 - X7CPEP05 - X7CPEP10
X7CPGP05 - X7CPGP10 - X7CPEPO05 - X7CPEP10
X7CPGP05 - X7CPGP10 - X7CPEPO05 - X7CPEP10
X7CPGP05 - X7CPGP10 - X7CPEPO05 - X7CPEP10
X7CPGP05 - X7CPGP10 - X7CPEPO5 - X7CPEP10




Gas and electric boiling pans
Pentole a gas ed elettriche - Marmites a gaz et électriques - Gas-und Elektrokochkessel

Marmitas a gas y eléctricas - [a308Bble 1 3neKTpUYecK/ie KacTpomn

5 B 6

Kg m? kw

keal/h

PERFORMANCE

X7PDG1005

@Gas, directly heated, 55 It.
Gas, riscaldamento diretto 55 It.
Gaz, chauffage directe, 55 It.
Gasgerét, direkt beheizt, 55 Lt.

A gas, calentamiento directo, 55 It.
[a30Ban, NnpAMoi Harpes 55 .

X7P1G1005

Gas, indirectly heated, 55 It.
Gas, riscaldamento indiretto 55 It.
Gaz, chauffage indirect, 55 It.
Gasgerdt, indirekt beheizt 55 Lt.

A gas, calentamiento indirecto, 55 It.
[a3oBan, Henpamon Harpes 55 1.

X7PIE1005

Electric, indirectly heated, 55 It.
Elettrica, riscaldamento indiretto 55 It.
Electrique, chauffage indirect, 55 It.
Elektrogerat, indirekt beheizt, 55 Lt.
Eléctrica, calentamiento indirecto, 55 It.
dneKTpuYeckasn, Henpamon Harpes 55 1.

PERFORMANCE

K20153

Basket kettle 1t.55
Colapasta per recipienti da It.55
Panier It.55

Korb Lt.55

Cesta para marmita It. 55
[ypinar ans emkocTtei Ha 55 n.
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Gas and electric bratt pans
Brasiere gas ed elettriche - Sauteuses & gaz et électriques - Gas-und Elektro-Bratpfannen

Sarténes a gas y eléctricas - [a30Bble 1 3eKTpUUecKe CKOBOPOAE!

5 ©

Kg m?

&

keal/h

PERFORMANCE

Gas, manual, 50 It.
Gas, manuale, 50 It.

Gaz, relevage manuel, 50 It

Gasgerat, Handkurbel, 50 Lt.

A gas, manual, 50 It.

[a3o08Basn, ¢ py4HbIM NpuBoaom, 50 n.

Gas, motorized, 50 It.
Gas, motorizzata, 50 It.

Gaz, relevage motorisé, 50 It.
Gasgerat, motorische Kippung, 50 Lt.
A gas, motorizada, 50 It.

[a30Ban, mexaHn3nposaHHaa, 50 .

X7BRE10MA

Electric, manual, 50 It.
Elettrica, manuale, 50 It.

Electrique, relevage manuel, 50 It.

Elektrogerat, Handkurbel, 50 Lt.

Eléctrica, manual, 50 It.

DNeKTpuYecKasn, ¢ pydHbim npuBoaom, 50 n1.

X7BRE10MO

Eletric, motorized, 50 It.
Elettrica, motorizzata, 50 It.

Electrique, relevage motorisé, 50 It.
Elektrogerat, motorische Kippung, 50 Lt.
Eléctrica, motorizada, 50 It.

SNeKTpUYecKan, MexaHn3npoBaHHasn, 50 1.
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Brasiere multifunzione elettrica - Sauteuses multifonctions électriques - Elektro-Multibréter
Sarténes eléctricas multifuncionales - MHOrOGYHKLUMOHABHBIE 3MEKTRNYECKME YKAPOBHM

5 B 6

Kg m3 kw

7 Electric multi-purpose bratt pans

keal/h
Btu/h

PERFORMANCE ] - 400~3N

Electric multi-purpose bratt pan 12 It. + open cabinet
Brasiera multifunzione elettrica 12 It. su vano aperto

WO S5 teuse multifonctions électrique 12 It.+ baie libre

Elektro-Multibrater 12 Lt. + offener Unterschrank

Sartén eléctrica multifuncional 12 It. + base abierta

MHorodyHKLUMOHaNbHAA 3NEKTPUYECKan *KapoBHA 12 1. Ha OTKPbLITOM LKady

Optional
n.1 X7PORTASX  Door - Porta - Porte - Tiir - Puerta - Asepua

PERFORMANCE 400~3N

Electric multi-purpose bratt pan 25 It. + open cabinet
Brasiera multifunzione elettrica 25 It. su vano aperto

XTMPE10VV Sauteuse multifonctions électrique 25 It.+ baie libre

Elektro-Multibréter 25 Lt. + offener Unterschrank

Sartén eléctrica multifuncional 25 It. + base abierta

MHOFO(I)VHKLI,MOHaﬂbHaH 3/1eKTPpUYECKaA XapoBHA 25N, Ha OTKPbITOM mKa¢y

Optional
n.1 X7PORTASX +n.1 X7PORTADX  Door - Porta - Porte - Tir - Puerta - isepua
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Electric bain maries
Bagnomaria elettrici - Bain-marie électriques - Elektrowasserbdder

Bario-maria eléctricos - dnexTpryeckiie NapoBOpKM

Model

b

O 8 B 4 y

Price

PERFORMANCE

X7BMEOQSTT

Single tank top 1/1 GN - %2 Modulo top vasca 1/1 GN - 2 Module top 1/1 GN
1 Becken Top 1/1 GN - 1 Cuba top 1/1 GN - HacTonbHbIN mogynb % BaHHa GN 1/1

PERFORMANCE

X7BMEQ5VV

Standard
Water filling tap - Rubinetto carico acqua - Robinet eau
Wasserhahn - Grifo para carga de agua - kpaH 3an1BKM BoApI

Single tank 1/1 GN + open cabinet - %2 Modulo vasca 1/1 GN+ vano aperto
2 Module 1/1 GN + baie libre ouverte - 1 Becken 1/1 GN + offener Unterschrank
1 Cuba 1/1 GN + base abierta - Mogynb % saHHa 1/1 GN + OTKPbITbIN WKad

PERFORMANCE

X7BME10TT

Standard
Water filling tap - Rubinetto carico acqua - Robinet eau
Wasserhahn - Grifo para carga de agua - kpaH 3aa1BKM BoApI

Optional
n.1 X7PORTASX  Door - Porta - Porte - Tiir - Puerta - isepua

Top unit 2/1 GN - Modulo tep vasca 2/1 GN - Module top 2/1 GN
Modul 2/1 GN - Médulo 2/1 GN top - HacTonbHbI% moaynb BaHHa 2/1 GN

X7BME10VV

Standard
Water filling tap - Rubinetto carico acqua - Robinet eau
Wasserhahn - Grifo para carga de agua - kpaH 3an1BKM BOApI

Top unit 2/1 GN + open cabinet - Modulo vasca 2/1 GN+ vano aperto
Module 2/1 GN + baie libre ouverte - Modul 2/1 GN + offener Unterschrank
Médulo 2/1 GN + base abierta - Moaynb BaHHa 2/1 GN + OTKPbITbIN WKad

www.cooxequipment.com

Standard
Water filling tap - Rubinetto carico acqua - Robinet eau
Wasserhahn - Grifo para carga de agua - KpaH 3aMBKM BOAb!

Optional
n.1 X7PORTASX +n.1 X7PORTADX  Door - Porta - Porte - Tiir - Puerta - Asepua
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Accessories for bain maries
Accessori per bagnomaria - Accessoires pour bain-marie - Zubehére fur Wasserbdder
Accessorios para bafio-maria - Akceccyapbl 4719 NAPOBAPKM

Description

1/1 GN stainless steel container with lid for bain-marie
K90024 Vaschetta 1/1 GN con coperchio per bagnomaria
Cuve inox avec couvercle pour bain-marie 1/1 GN

1/1 GN Behélter mit Deckel fiir Bain-marie

Recipiente con tapa 1/1 GN para bafio méria
BaHHouKa 1/1 GN ¢ KpblLLIKOM /18 MapoBapKm

1/3 GN stainless steel container with lid for bain-marie
K90025 Vaschetta 1/3 GN con coperchio per bagnomaria
Cuve inox avec couvercle pour bain-marie 1/3 GN

1/3 GN Behélter mit Deckel fiir Bain-marie

Recipiente con tapa 1/3 GN para bafio méria
BaHHouKa 1/3 GN ¢ KpblWKOM A1s napoBapku

1/6 GN stainless steel container with lid for bain-marie
K90027 Vaschetta 1/6 GN con coperchio per bagnomaria
Cuve inox avec couvercle pour bain-marie 1/6 GN

1/6 GN Behalter mit Deckel fir Bain-marie

Recipiente con tapa 1/6 GN para bafio maria
BarHouKa 1/6 GN ¢ KpbILWKO A5 napoBapku

2/3 GN stainless steel container with lid for bain-marie
K90028 Vaschetta 2/3 GN con coperchio per bagnomaria
Cuve inox avec couvercle pour bain-marie 2/3 GN

2/3 GN Behélter mit Deckel fiir Bain-marie

Recipiente con tapa 2/3 GN para bafio méria
BaHHouKa 2/3 GN ¢ KpbILWKOM 418 NapoBapku

1/2 GN stainless steel container with lid for bain-marie
K90029 Vaschetta 1/2 GN con coperchio per bagnomaria
Cuve inox avec couvercle pour bain-marie 1/2 GN

1/2 GN Behélter mit Deckel fiir Bain-marie

Recipiente con tapa 1/2 GN para bafio méria
BaHHouKa 1/2 GN ¢ KpblLWKOM 418 NapoBapku

Bain-marie separator 530 mm
K70426 Separatore bagnomaria 530 mm
Séparateur pour bain-marie 530 mm
Trenner fir Bain-marie 530 mm
Separador para bafio méria 530 mm
Paspenutens gna naposapku 530 mm

Bain-marie separator 325 mm

K90339 Separatore bagnomaria 325 mm
Séparateur pour bain-marie 325 mm
Trenner fiir Bain-marie 325 mm
Separador para bafio méria 325 mm
Paspenutens gna naposapku 325 mm
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700

Configuration possibilities
Configurazioni per vasca - Configurations cuves - Behdltermoglichkeiten
Configuracidnes recipientes - Kondurypauyim BaHHbl

mﬁumm{l 136N W3 GH [ (LT ]
18 G 18 G 8 B (18 GN 126N L;H
1»:5?_‘1!-5“ ?m'ﬂﬂ" 1;;’" l;; i AON
- - wiri ey -—
6 x K90027 (1/6 GN) 4 x K90027 (1/6 GN) 2 x K90027 (1/6 GN) 3 xK90025 (1/3 GN)
2 x K90339 1 x K90025 (1/3 GN) 2 x K90025 (1/3 GN)
2 x K90339 1 x K90339
rai ] r ) - g '
23 GN
HIGN 236N
=
23 GN
18 GM 118 GN 138H
ol B i i ) L2 J

2 x K90027 (1/6 GN})
1xK90028 (2/3 GN)
1xK90339

1xK90025 (1/3 GN)
1x K90028 (2/3 GN)

2 xK90029 (1/2 GN)

1xK90024 (1/1 GN)

www.cooxequipment.com

10




70 Neutral units
Elementi neutri - Elements neutres - Neutralelemente - Elementos neutros - HelttpansHble anemMeHTsi

kcal/h
Btu/h

PERFORMANCE

X7NENO5TT

Neutral top
Top neutro

Top neutre

Neutralelement

Mesa de trabajo neutra
HeliTpanbHaa cTonelwH1ya

PERFORMANCE

Neutral top + open cabinet - Top neutro + vano aperto
Top neutre + baie libre ouverte - Neutralelement + offener Unterschrank
XINENO5VV gYIseEn trabajo neutra + base abierta - HeltTpanbHas cToneww L@ + OTKPbITbIN LWKad

Optional

n.1 X7PORTASX  Door - Porta - Porte - Tiir - Puerta - igepua
n.1 K7ACASS? Installation of 2 drawers in a cabinet - Applicazione 2 cassetti su vano
Installation de 2 tiroirs dans un placard - Installation von 2 Schubladen in einen Unterschrank
Instalacion de 2 cajénes en una base - BctaBka 2 BbIABUNKHBIX ALMKOB B LKad

PERFORMANCE

Neutral top with drawer - Top neutro con cassetto - Top neutre avec tiroir
XINCNOSTT Neutralelement mit Schublade - Mesa de trabajo neutra con cajon - HeitTpanbHas CToNelwH1La ¢ ALLMKOM

Optional
n.1 KAACTO5  Drawer with Gastronorm 1/1 GN container - Cassetto con bacinella gastronorm 1/1 GN Tiroir
pour plague gastronorm 1/1 GN - Schublade mit Gastronormbehalter 1/1 GN

Cajon con cubeta gastronorm 1/1 GN - fuik BbiaguskHOM ALWLMK ¢ N0TKOM gastronorm GN1/1

PERFORMANCE

Neutral top with drawer + open cabinet - Top neutro con cassetto + vano aperto
Top neutre avec tiroir + baie libre ouverte - Neutralelement mit Schublade + offener Unterschrank
Mesa de trabajo neutra con cajon + base abierta - HeiTpanbHas cTonelHmUa € BblABUKHbIM ALLMKOM +

XZNCNO5VV EuRsSAne.

Optional

n.1 X7PORTASX  Door - Porta - Porte - Tiir - Puerta - sepua

n.1 K4AACTO5  Drawer with Gastronorm 1/1 GN container - Cassetto con bacinella gastronorm 1/1 GN Tiroir
pour plague gastronorm 1/1 GN - Schublade mit Gastronormbehalter 1/1 GN

Cajon con cubeta gastronorm 1/1 GN - fluyk ¢ notkom GN1/1

n.1 K7ACASS? Installation of 2 drawers in a cabinet - Applicazione 2 cassetti su vano Installation de 2
tiroirs dans un placard - Installation von 2 Schubladen in einen Unterschrank

Instalacion de 2 cajénes en una base - BcTaska 2 BbIABUMKHBIX ALLMKOB B LKA
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70 Neutral units
Elementi neutri - Elements neutres - Neutralelemente - Elementos neutros - HeltTpabHble 3nemMeHTbl

5 B 6

PERFORMANCE

XINEN10TT

PERFORMANCE

XINEN10VV

keal/h

3
Kg m Btu/h

Neutral top
Top neutro
Top neutre
Neutralelement

Mesa de trabajo neutra
HelTpanbHas cTonewHnua

Neutral top + open cabinet - Top neutro + vano aperto - Top neutre + baie libre ouverte
Neutralelement + offener Unterschrank - Mesa de trabajo neutra + base abierta
HeMTpanbHan cToNewHMLa + OTKPbITbIN WKad

PERFORMANCE

X7NCN10TT

Optional
n.1 X7PORTASX +n.1 X7PORTADX  Door - Porta - Porte - Tir - Puerta - lsepua

Neutral top with drawer - Top neutro con cassetto unico - Top neutre avec tiroir
Neutralelement mit Schublad - Mesa de trabajo neutra con cajon - HeritpanbHas cronewHuLa ¢ ogHUM
BblABMMHbIM ALLMKOM

PERFORMANCE

X7INCN10VV

Optional
KAACT10  Drawer with Gastronorm 1/1 GN container - Cassetto con bacinella gastronorm 1/1 GN Tiroir
pour plaque gastronorm 1/1 GN - Schublade mit Gastronormbehalter 1/1 GN

Cajon con cubeta gastronorm 1/1 GN - Auwyik ¢ noTkom gastronorm GN1/1

Neutral top with drawer + open cabinet - Top neutro con cassetto unico + vano aperto
Top neutre avec tiroir + baie libre ouverte - Neutralelement mit Schublade + offener Unterschrank

Mesa de trabajo neutra con cajon + base abierta - HeltpanbHas cTonelHuLa ¢ BbIABUSKHBIM ALLWKOM +
OTKPbITbIN LWKad

www.cooxequipment.com

Optional
n.1 X7PORTASX + n.1 X7PORTADX  Door - Porta - Porte - Tiir - Puerta - Asepua

K4ACT10  Drawer with Gastronorm 1/1 GN container - Cassetto con bacinella gastronorm 1/1 GN Tiroir
pour plaque gastronorm 1/1 GN - Schublade mit Gastronormbehalter 1/1 GN
Cajon con cubeta gastronorm 1/1 GN - BbiaBu»HOM AWMK ¢ N0TKOM gastronorm GN1/1

12



70 Neutral units
Elementi neutri - Elements neutres - Neutralelemente - Elementos neutros - HelttpansHble anemMeHTsi

keal/h
Btu/h

PERFORMANCE

K7ACASS2

Installation of 2 drawers in a cabinet
Applicazione 2 cassetti su vano
Installation de 2 tiroirs dans un placard

Installation von 2 Schubladen in einen Unterschrank
Instalacién de 2 cajones en una base
BcTaBKa 2 BbIABUKHbIX ALLMKOB B LUKad

PERFORMANCE

X7TNVNO5

Open cabinet
Vano neutro

Baie ouverte

Offener Unterschrank
Base abierta
OTKpbITbIN WKad

PERFORMANCE

X7NVN10

Open cabinet
Vano neutro

Baie ouverte

Offener Unterschrank
Base abierta
OTKpbITbINA WKad

PERFORMANCE

X7TNVN15

Open cabinet
Vano neutro

Baie ouverte

Offener Unterschrank
Base abierta
OTKpPbITbIN LWKad
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Accessories

70

Model
Price

K9CALL

K9CALS

K7CALS

K9CPAL

K9CPAS

K7CPAS

K9CA150L

K7CA150

[rrr‘-w'l

www.cooxequipment.com

Accessori - Accessoires - Zubehore - Accesorios - Akceccyapbl

8@

Description

mm

Kg

74

m3

y

Cowl 500 mm

Mitra scarico fumi 500 mm

Cheminée 500 mm

Abgaskamin 500 mm

Chimenea 500 mm

MpeaoxpaHUTENbHbIV KOAMaK BbITAXKHOM TPyObl 500 Mm

Cowl 300 mm

Mitra scarico fumi 300 mm

Cheminée 300 mm

Abgaskamin 300 mm

Chimenea 300 mm

MpeaoxpaHUTENbHbIN KONNaK BbITAKHOM TPyObI300 MM

Cowl mm 250

Mitra scarico fumi mm 250

Cheminée mm 250

Abgaskamin mm 250

Chimenea mm 250

MpeaoxpaHUTENbHbIN KOMMAK BbITAKHOM TPyObl 250 MM

Draught diverter 500 mm

Camino antivento 500 mm

Interrupteur de tirage 500 mm

Abgaskamin 500 mm

Chimenea extractora de aire 500 mm

Tpyb6a BbITAKHan BeTpo3aWmLILEHHas 500 mm

Draught diverter 300 mm

Camino antivento 300 mm

Interrupteur de tirage 300 mm

Abgaskamin 300 mm

Chimenea extractora de aire 300 mm

Tpy6a BbITANKHAA BETPO3AWMIWEHHAA 300 MM

Draught diverter mm 250

Camino antivento mm 250

Interrupteur de tirage mm 250

Abgaskamin mm 250

Chimenea de extractora de aire mm 250

Tpyba BbITAKHAA BETPO3AWMILEHHAA 250 Mm

Cowl h.150 500 mm

Camino h. 150 500 mm

Cheminée h.150 500 mm

Abgaskamin h.150 500 mm

Chimenea h.150 500 mm

Tpyba BbITAXKHanA, BbicoTa 150 500 mm

Cowl h.150 mm 250

Camino h. 150 mm 250

Cheminée h.150 mm 250

Abgaskamin h.150 mm 250

Chimenea h.150 mm 250

Tpy6ba BbITAKHasA, BbicoTa 150 mm 250




Accessories

70

5 B

Accessori - Accessoires - Zubehdre - Accesorios - Akceccyapbl

Description

Price b
mm
A () 6

h 94

00

KOEAV05

K7PONTE10

K7PONTE15

K7PONTE20

K9COLL

Kg m?

75

7

Cowl h.250 mm 250

Camino h. 250 mm 250

Cheminée h.250 mm 250

Abgaskamin h.250 mm 250

Chimenea h.250 mm 250

Tpyba BbITANKHAA, BbicoTa 250 mm 250

Hotcupboard kit

Kit armadio caldo

Kit armoire chaude
Warmeschrank

Kit armario caliente

KoMMANEKT cylumnnbHOro wrada

Bridge structure 1 module

Kit per struttura a ponte 1 modulo

Structure a pont 1 module

Briickenunterbau 1 Modul

Estructura para puente 1 médulo

Komnnekt Aansa MOCTOBOM KOHCTPYKUMK, MO4YNb 1

Bridge structure 1,5 modules

Kit per struttura a ponte 1,5 moduli

Structure a pont 1,5 modules

Briickenunterbau 1,5 Module

Estructura para puente 1,5 médulos

KomMMneKT /18 MOCTOBOM KOHCTRYKLMK, MoAy/b 1,5

Bridge structure 2 modules

Kit per struttura a ponte 2 moduli

Structure a pont 2 modules

Briickenunterbau 2 Module

Estructura para puente 2 médulos

KoMMAeKT 418 MOCTOBOW KOHCTPYKLMW, MOAY/b 2

Water column

Colonnina acqua

Colonne d'arrivée eau

Séule mit Wasserhahn
Columna de suministro de agua
BoaAHan KonoHka

Plate shelf (price per meter, max 2,70 meters)
Pianetto frontale (prezzo/metro al max 2,70 mt.)
Tablette porte-assiettes (prix/metre, max 2,70 mt.)
Tellerablage (Meterpreis, 2,70 Mt. Max)

Tabla para platos (precio/metro, max 2,70 mt.)
MepeaHAs NonoyKka (Ha 3akas) makc 2,70 m.

Perimetric plinth (price/mt.)
Zoccolatura perimetrale (prezzo al mt.)
Plinthe périmétrale (prix/mt)

Front-und Seitensockel (meter preis)
Zécalo (precio/mt.)

I’IepwmeTpaanblﬁ LOKONb (u,eHa 3a M).
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Accessories

Accessori - Accessoires - Zubehore - Accesorios - Akceccyapbl

Price

Model @[“ ﬁ @ ﬁ Description
kw

mm Kg m?

Oven grid
ey K26245 Griglia forno

Grille four

Rost fiir Backofen
Rejilla para horno
PeweéTka ana ayxosKn

Electric oven grid

K26274 Griglia per forno elettrico

Grille four électrique

Rost fiir Elektrobackofen

Rejilla para horno eléctrico

PelwéTKa ANA aNeKTpUYecKom yXoBKu

Maxi oven grid

K26309 Griglia per forno maxi
Grille four

Rost fir backofen

Rejilla para horno maxi
PewéTka Ana AyxoskM maxi

Smooth plate
K25021 Piastra liscia
Plaque lisse

Glatte Platte
Plancha lisa
[napgKan kKoHbopKa

Grooved plate
K25022 Piastra rigata
Plaque nervurée
Gerillte Platte
Plancha rizada
PudnéHan koHdbopka

ﬁ Liquid detergent for ovens and griddle plates 12 pcs
Detergente liquido per forno e fry top 12 pz
1
NEOFOUR Détergent liquide pour four et grillade 12 pcs
Reiniger fliiBig fiir Ofen u. Griddleplatten 12 Stk.
Detergente liquido para horno y planchas 12 u.

Huakoe motollee cpeAcTBO A1A AYXOBOK U KapOUHbIX
nosepxHocTel 12 wr.
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70 Accessories
Accessori - Accessoires - Zubehdre - Accesorios - Akceccyapbl

Price

Model @[" % @ ? Description
Kg m? kw

Scraper for griddle plates
6019 : Raschietto fry top
Grattoir pour grillades
Spachtel fiir Grillplatten
Espatula para fry-top
CKpebOoK 19 apOoUuHOM NOBEPXHOCTH

10 pieces blades for smooth scraper
K9LMLS Kit 10 lame per raschietto liscio
Kit de 10 lames pour grattoir lisse
10 Stiick Klingen fiir glatten Spachtel
Kit de 10 hojas para espatula lisa
KomnnekT n3 10 nessuit gna rnagkoro ckpebra

10 pieces blades for grooved scraper
C2LMRG Kit 10 lame per raschietto rigato
Kit de 10 lames pour grattoir nervuré
10 Stiick Klingen fiir gerillten Spachtel
Kit de 10 hojas para espétula rizada
KomnnekT 13 10 nessuit ans pudnéroro ckpebra

Teflon plug for low built griddle plates
Tappo in Teflon per fry top ribassati

K26450 Buchon en teflon pour grillades surbaissées
Teflonverschluss fir Griddleplatten mit eingelassener Platte
Tapdn en teflon para fry top rebajados
TedbnoHoBan NpobKa A1 *KapoUHON NOBEPXHOCTU C
BbICOKMMU KpaamMmm

Lava-stone 5 kg

K20091 Sacco lava 5 kg pietra lavica

Pierre volcanique 5 kg

Lavastein 5 kg

Piedra volcanica 5 kg

MelLuoK naBbl 5 Kr, 1aBOBbIN KameHb

Built-in pot holder for electric ranges

Applicazione fermapentole cucina elettrica

Fixation des casseroles pour fourneau électrique
Topfbefestigung fur Elektroherd

Opcion sujeta-olla para cocina eléctrica

,U,OI'IOI'IHVITeI'IbeIl‘;I CTOMOP AN1A KaCTPO/Ib 417 INEKTPUYECKUX NANUT

Connecting kit series 700

K00088 Kit giunzione serie 700

Kit connexion série 700

Verbindungssatz Serie 700

Kit conexion serie 700

KomnnekT coeanHuTenbHbIX Yactel, cepua 700
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Accessori - Accessoires - Zubehore - Accesorios - Akceccyapbl

Model @[“ ﬁ @ Description
Kg m?

Door
X7PORTADX Porta
Porte
Tur
Puerta
[gepua

Door
X7PORTASX Porta
Porte
Tir
Puerta
[gepua

Movable meat grate of steel for lava-stone grill 2 Module

Griglia carne mobile inox per pietralavica Y2 Modulo
K7GRCO5M Mobile grille inox viande pour grillade a pierre volcanique %2 Module
Beweglicher Fleischrost aus Stahl fiir Lavasteingrill %2 Modul
Rejilla mévile de acero para came para parrilla de piedra volcénica %2 Médulo

MepeasuKHOM rpub 41 MACA U3 HepyKaBetoLWen cTanu A
naBosoro Kamua Moaynb %

Movable meat grate of steel for lava-stone grill 1 Module

Griglia carne mobile inox per pietralavica 1 Modulo
K7GRC10M Mobile grille inox viande pour grillade & pierre volcanique 1 Module
Beweglicher Fleischrost aus Stahl fiir Lavasteingrill 1 Modul
Rejilla mévile de acero para came para parrilla de piedra volcénica 1 Médulo

epeBUKHOM rpUNb ANA MACa U3 HepXKaBetoLLel CTanun AN
NaBoBOro KamHa Mogaynb 1

\u
» R,

b S N -. 1
kﬁ\x\“ﬁﬁ\\%

Movable fish grate of steel for lava-stone grill %2 Module

Griglia pesce maobile inox per pietralavica 2 Modulo
K7GRPOSM Mobile grille inox poisson pour grillade a pierre volcanique ¥2 Module
Beweglicher Fischrost aus Stahl fiir Lavasteingrill %2 Modul
Rejilla mévile de acero para pescado para parilla de piedra volcanica 2 Médulo

MepeasuKHOM rpunb AN pbibbl U3 HepHKaBetoLLel cTanu ans
NaBoBOro KamHAa Mogaynb %

Movable fish grate of steel for lava-stone grill 1 Module

Griglia pesce mobile inox per pietralavica 1 Modulo
K7GRP10M Mobile grille inox poisson pour grillade a pierre volcanique 1 Module
Beweglicher Fischrost aus Stahl fiir Lavasteingrill 1 Modul
Rejilla mévile de acero para pescado para parrilla de piedra volcanica 1 Médulo

MepeasuskHOM rpub 418 pbibbl U3 Hep)aBetoLel cTanu ans
laBOBOTO KamMHs Moay/b 1
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Accessori - Accessoires - Zubehdre - Accesorios - Akceccyapbl

K7TAMP1F

K7TAMP2F

K7PT10

K7TPT30

K7TPTS30

Description

|

Side panels

Elemento di tamponamento
Element de fermeture
Verschlusselement

Panel lateral

bokoBana naHens

Side panels

Elemento di tamponamento
Element de fermeture
Verschlusselement

Paneles laterales

bokoBas naHesnb

Pan support rest 80 cm

Supporto 80 cm

Element de support 80 cm
Tragendes Element 80 cm

Soporte para ollas 80 cm
noAacTtaska A8 notkos Ha 80 cm

Side panels + pan support rest 240cm

Elemento di tamponamento + Supporto 240 cm
Element de fermeture + Support 240 cm

Verschluss- + Tragendes Element 240 cm

Paneles laterales + Soporte para ollas 240 cm (plurale?)
HOKOBWHbI M MOACTaBKa A/1A N0TKOB Ha 240 cm

Side panels + pan support rest with salamander 240cm

Elemento di tamponamento + Supporto con salamandra 240 cm
Element de fermeture + Support avec salamandre240 cm

Verschluss- + Tragendes Element mit Salamander 240 cm

Paneles laterales + Soporte para ollas con soporte para salamandra 240 cm
[Be 6okoBble NaHenn K7 + aepxatensb a1s npubopos +
canamaHgpa X 3 mogyna Ha 240 cm

Colored front and plinth (price/mt)

Cruscotto e zoccolo colorato (prezzo al mt.)

Panneau de commande et plinthe périmétrale en couleur (prix/mt.)
Farbiger Front- u. Seitensockel (Meterpreis)

Panel y Zdcalo en color (precio/mt.)

MopolKoBas okpacka (LueHa 3a n.m)

COOX

long life equipment
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Series 900




Gas ranges - Cucine a gas - Fourneaux & gaz
Gasherde - Cocinas a gas - [a308Bble manThl

83

Electric ranges - Cucine elettriche - Fourneaux électriques
Elektroherde - Cocinas eléctricas - DnekTpuyeckmne mamTbl

89

Pyroceram ranges - Cucine vetroceramica - Fourneaux vitrocéramiques
Ceranherde - Cocinas vitrocerdmicas - MNnnTbl 3 CTEKNTOKEPAMUKIA

92

Induction ranges - Cucine a induzione - Cuisiniéres a induction
Induktionsherde - Cocinas induccion - VIHayKUpMoHHbIe vl

93

Gas griddle plates - Fry-top a gas - Grillades & gaz
Gas-Griddle/Grillplatten - Fry top a gas - [a30Bble Xapo4yHble NoBepXHOCTH

94

Electric griddle plates - Fry-top elettrici - Grillades électriques
Elektro-Griddle/Grillplatten - Fry top eléctricos - DnekTpuyeckime »apoUHsle MOBEPXHOCTM

98

Movable lavastone grills - Griglie mobili pietra lavica - Grilles mobiles pierre volcanique
Bewegliche Lavasteingrills - Parrillas moviles de piedra volcanica - MepengukHsle NaBoBble rpuam

102

Direct gas grill - Griglia gas diretta - Grille 0 gaz directe
Direkter Gas-Grill - Parilla a gas dirécta - 'punm npamoro Harpesa

103

Direct electric grill - Griglia diretta elettrica - Grille électrique directe
Direkter Elektro-Grill - Parilla eléctrica dirécta - SnekTpudeckinii rpuib NPAMOro Harpesa

104

Gas fryers - Friggitrici a gas - Friteuses a gaz
Gasfritteusen - Freidoras gas - Fo308Bble dpUTIOPHNLbI

105

Electric fryers - Friggitrici elettriche - Friteuses électriques
Elektrofritteusen - Freidoras eléctricas - DnekTpudeckmne GpUTIOPHALBI

107

Gas and electric pasta cookers - Cuocipasta a gas ed elettrici - Cuiseurs & pdte d gaz et électriques
Gas und Elektronudelkocher - Cuece pasta a gas y eléctricos - [a30Bble 1 3/1eKTpUYecKrie MaKapOHOBAPKM

110

Boiling pans - Pentole - Marmites
Kochkessel - Marmitas - KacTpronu

113

Gas bratt pans - Brasiere gas - Sauteuses a gaz
Gas-Bratpfannen - Sarténes a gas - [[a30Bble CKOBOPOLb!

117

Electric bratt pans - Brasiere elettriche - Sauteuses électriques
Elektro-Bratpfannen - Sarténes eléctricas - SnekTpryeckme ckoBopoisi

118

Electric bain maries - Bagnomaria elettrici - Bain-marie électriques
Elektrowasserbdder - Bafio-maria eléctricos - DnekTpunyeckmne NapoBapKm

119

Neutral units - Elementi neutri - Elements neutres
Neutralelemente - Elementos neutros - HeliTpanbHble a51iemMeHTbI

122

Accessories - Accessori - Accessoires
Zubehore - Accesorios - Akceccyapbl

124

81
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Series 900 SOLUTION

Burners power: 8 kw and 8 kw
Potenza dei bruciatori: 8 kw e 8 kw
Brileurs: 8 kw et 8 kw

Kochstellen: 8 kw und 8 kw
Quemadores: 8 kw y 8 kw
MoLLHocTb ropenok: 8 kw + 8 kw

Series 900 PERFORMANCE

Burners power: 6 Kw and 10 Kw
Potenza dei bruciatori: 6 Kw e 10 Kw
Brlleurs: 6 Kw et 10 Kw

Kochstellen: 6 Kw und 10 Kw
Quemadores: 6 Kw y 10 Kw
MolLuHocTb ropenok: 6 Kw, 10 Kw
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90 Gas ranges
Cucine a gas - Fourneaux & gaz - Gasherde - Cocinas a gas - ['a3oBsle NanTbl

Model@[hﬁ @ ?

‘ keal/h ‘ ‘

kw

m? ‘

SOLUTION , 16

X4CUGSO5TT

Top gas range 2 burners
Cucina gas 2 fuochi top

Fourneau a gaz 2 brileurs

Gasherd 2 Kochstellen

Cocinas a gas 2 quemadores

[a30Bas NaunTa ¢ 2 KOHPOPKaMM HacTobHas

13757
PERFORMANCE 026 16 S1600 - -
X4CUGPOSTT
Top gas range 2 burners
Cucina gas 2 fuochi top
Fourneau a gaz 2 brileurs o
Gasherd 2 Kochstellen o
Cocinas a gas 2 quemadores au‘.
[a30Bas NAmnTa ¢ 2 KOHPOPKAMM HacToNbHasA 0
E
a 900
SOLUTION b 400 0,56 16 s . .
] 850
Gas range 2 burners + open cabinet
YCIH It 1k\AY) Cucina gas 2 fuochi + vano aperto
Fourneau a gaz 2 brileurs + baie libre ouverte
Gasherd 2 Kochstellen + offener Unterschrank
Cocina a gas 2 quemadores + base abierta
[a30Bas NAnTa ¢ 2 KOHGOPKAMM + OTKPbITHIN WKad
Optional
n.1 X7PORTASX  Door - Porta - Porte - Tiir - Puerta - sepua
a 900
PERFORMANCE b 40 | 53 056 16 o - -
' 54624

h 850

Gas range 2 burners + open cabinet

VCInB]ef201k\AY) Cucina gas 2 fuochi + vano aperto

Fourneau a gaz 2 brileurs + baie libre ouverte

Gasherd 2 Kochstellen + offener Unterschrank

Cocina a gas 2 quemadores + base abierta

[a30Basn nanTa ¢ 2 KOHGOPKAMM + OTKPbITHIN WKad

Optional
n.1 X7PORTASX  Door - Porta - Porte - Tiir - Puerta - isepua
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90 Gas ranges
Cucine a gas - Fourneaux & gaz - Gasherde - Cocinas a gas - ['a3oBble nanTsl

5 B¢

Kg m? kw

keal/h
Btu/h

27515
109248

SOLUTION

Top gas range 4 burners
Cucina gas 4 fuochi top

Fourneau a gaz 4 brleurs

Gasherd 4 Kochstellen

Cocina a gas 4 quemadores

[a308an NauTa ¢ 4 KOHPOPKAMM HACTobHasA

27515
109248

X4CUGP10TT

Top gas range 4 burners
Cucina gas 4 fuochi top

Fourneau a gaz 4 briileurs

Gasherd 4 Kochstellen

Cocina a gas 4 quemadores

[a3oBan nauTa c 4 KOHd)OpKaMVI HaCTOo/IbHaA

27515

SOLUTION oo

Gas range 4 burners + open cabinet
) C16{0]efy[1)A"A Cucina gas 4 fuochi + vano aperto

Fourneau a gaz 2 briileurs + baie libre ouverte

Gasherd 4 Kochstellen + offener Unterschrank

Cocina a gas 4 quemadores + base abierta

[a308aA NauTa ¢ 4 KOHGOPKAMM + OTKPbITLIN WKad

Optional
n.1 X7PORTASX +n.1 X7PORTADX  Door - Porta - Porte - Tiir - Puerta - sepua

27515

PERFORMANCE 109248

Gas range 4 burners + open cabinet
) ¢'e{8[e124[1)YAYA Cucina gas 4 fuochi + vano aperto

Fourneau a gaz 2 brtleurs + baie libre ouverte

Gasherd 4 Kochstellen + offener Unterschrank

Cocina a gas 4 quemadores + base abierta

[a3oBaa nauta c 4 KOHd)OpKaMIA + OTKprTbIlZ LLIKad)

Optional
n.1 X7PORTASX +n.1 X7PORTADX Door - Porta - Porte - Tir - Puerta - Asepua
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90 Gas ranges
Cucine a gas - Fourneaux & gaz - Gasherde - Cocinas a gas - ['a3oBsle NanTbl

Model@[hﬁ® @

. b
Price
Kg m3 kw

keal/h
Btu/h

41273
163872

SOLUTION

Top gas range 6 burners
Cucina gas 6 fuochi top

Fourneau a gaz 6 brleurs

Gasherd 6 Kochstellen

Cocinas a gas 6 quemadores

[a308an NinTa ¢ 6 KOHPOPKAMM HacC TobHas

41273

PERFORMANCE 163872

X4CUGP15TT

Top gas range 6 burners
Cucina gas 6 fuochi top

Fourneau a gaz 6 briileurs

Gasherd 6 Kochstellen

Cocinas a gas 6 quemadores

[a30Ban nauTa c 6 KOHd)OpKaMl/I HaCTo/1bHaA

41273
163872

Gas range 6 burners + open cabinet
) (16{0[efy[5\A" Cucina gas 6 fuochi + vano aperto

Fourneau a gaz 6 brlleurs + baie libre ouverte

Gasherd 6 Kochstellen + offener Unterschrank

Cocina a gas 6 quemadores + base abierta

[a308Ban NiMTa ¢ 6 KOHPOPKAMU + OTKPLITBIN WKaD

Optional
n.2 X7PORTASX +n.1 X7PORTADX  Door - Porta - Porte - Tiir - Puerta - isepua

41273
163872

Gas range 6 burners + open cabinet
) ¢'e{0[e1241:\YAA Cucina gas 6 fuochi + vano aperto

Fourneau a gaz 6 brlleurs + baie libre ouverte

Gasherd 6 Kochstellen + offener Unterschrank

Cocina a gas 6 quemadores + base abierta

[a3oBasa nanTac 6 KOHd)OpKaMIA + OTKprTbIIZ LLIKad)

Optional
n.2 X7PORTASX +n.1 X7PORTADX  Door - Porta - Porte - Tiir - Puerta - igepua
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90 Gas ranges
Cucine a gas - Fourneaux & gaz - Gasherde - Cocinas a gas - ['a3oBble nanTsl

5 B¢

Kg m? kw

keal/h
Btu/h

34824
138267

SOLUTION

Gas range 4 burners + gas oven 2/1 GN
Cucina gas 4 fuochi + forno gas 2/1 GN

Fourneau a gaz 4 brleurs + four a gaz 2/1 GN

Gasherd 4 Kochstellen + Gashackofen 2/1 GN

Cocina a gas 4 quemadores + horno a gas 2/1 GN
[a30Bas NM1Ta ¢ 4 KOHPOPKaMM + ra3osas AyxosKa 2/1 GN

34824
138267

Gas range 4 burners + gas oven 2/1 GN
Y Isllefxdh]=a Cucina gas 4 fuochi + forno gas 2/1 GN

Fourneau a gaz 4 brleurs + four a gaz 2/1 GN

Gasherd 4 Kochstellen + Gasbackofen 2/1 GN

Cocina a gas 4 quemadores + horno a gas 2/1 GN
[a308as NmTa C 4 KOHPOPKaMM + ra3oBas AyxosKa 2/1 GN

Optional
n.1 K7A25019  Built-in cast iron bottom - Applicazione suola in ghisa - Sole en fonte
Sohle aus Gusseisen - Opcion base en fierro fundido -AononHurensHo: YyryHHoe aHo

48581
192891

Gas range 6 burners + gas oven 2/1 GN + open cabinet
) ¢{eblefykiza Cucina 6 fuochi gas + forno gas 2/1 GN + vano aperto

Fourneau a gaz 6 brleurs + four a gaz 2/1 GN + baie libre ouverte
Gasherd 6 Kochstellen + Gasbackofen 2/1 GN + offener Unterschrank
Cocina a gas 6 quemadores + horno a gas 2/1 GN + base abierta

[a308as NMTa C 6 KOHPOPKaMM + ra308as yxoBKa2/1 GN + OTKPbITBIN LiKad

G @) @

Optional
n.1 X7PORTASX  Door - Porta - Porte - Tir - Puerta - igepua

48581

PERFORMANCE 192891

Gas range 6 burners + gas oven 2/1 GN + open cabinet
Cucina 6 fuochi gas + forno gas 2/1 GN + vano aperto

X4CUGP15FF Fourneau a gaz 6 brleurs + four a gaz 2/1 GN + baie libre ouverte

Gasherd 6 Kochstellen + Gasbackofen 2/1 GN + offener Unterschrank

Cocina a gas 6 quemadores + horno a gas 2/1 GN + base abierta

[a30Bas NMTa C 6 KOHPOPKaMM + ra3oBas yxoBKa2/1 GN + OTKpbITBI LiKad

Optional

n.1 K7A25019  Built-in cast iron bottom - Applicazione suola in ghisa - Sole en fonte
Sohle aus Gusseisen - Opcion base en fierro fundido -AonontuTensHo: YyryHHoe aHO
n.1 X7PORTASX  Door - Porta - Porte - Tir - Puerta - lsepua
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90 Gas ranges
Cucine a gas - Fourneaux & gaz - Gasherde - Cocinas a gas - ['a3oBsle NanTbl

Model@[hﬁ® @

. b
Price
Kg m3 kw

keal/h
Btu/h

48581
192891

SOLUTION

Gas range 6 burners + gas oven 105x53 cm
Cucina 6 fuochi gas + forno gas maxi 105x53 cm

Fourneau a gaz 6 brleurs + four a gaz 105x53 cm

Gasherd 6 Kochstellen + Gasbackofen 105x53 cm

Cocina a gas 6 quemadores + horno a gas 105x53 cm

[a308an NiuTa ¢ 6 KOHPopKamm + bonblias razosas Ayxoska maxi 105x53 cm

52451

PERFORMANCE 208254

Gas range 6 burners + gas oven 105x53 cm
Cucina 6 fuochi gas + forno gas maxi 105x53 cm

Fourneau a gaz 6 brleurs + four a gaz 105x53 cm

Gasherd 6 Kochstellen + Gasbackofen 105x53 cm

Cocina a gas 6 quemadores + horno a gas 105x53 cm

[a308Basn nimTa c 6 KOHPopKamm + bonblias rasosas Ayxoska maxi 105x53 cm

Optional
n.1 K7A25025  Built-in cast iron bottom - Applicazione suola in ghisa - Sole en fonte Sohle
aus Gusseisen - Opcion base en fierro fundido -AononHuTensHo: YyryHHoe aHoO

27515
109248

Gas range 4 burners + electric oven 2/1 GN
Cucina 4 fuochi gas + forno elettrico 2/1 GN

Fourneau a gaz 4 brleurs + four électrique 2/1 GN

Gasherd 4 Kochstellen + Elektrobackofen 2/1 GN

Cocina a gas 4 quemadores + horno eléctrico 2/1 GN

[a308as NiMTa C 4 KOHOPKAMM + 3NeKTpUYecKas ayxoska 2/1 GN

27515
109248

Gas range 4 burners + electric oven 2/1 GN
Cucina 4 fuochi gas + forno elettrico 2/1 GN

Fourneau a gaz 4 brleurs + four électrique 2/1 GN

Gasherd 4 Kochstellen + Elektrobackofen 2/1 GN

Cocina a gas 4 quemadores + horno eléctrico 2/1 GN

[a308a8 NinTa C 4 KOHOPKaMM + 31eKTpUYecKan Jyxoska 2/1 GN

Optional
n.1 K7A25019 Built-in cast iron bottom - Applicazione suola in ghisa - Sole en fonte
Sohle aus Gusseisen - Opcion base en fierro fundido -onosHnTensHo: YyryHHoe AHO
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90 Gas ranges
Cucine a gas - Fourneaux & gaz - Gasherde - Cocinas a gas - ['a3oBble nanTsl

Model@[h%® @

. B
Price
Kg m?

keal/h
Btu/h

SOLUTION , 163872 400~3N

Gas range 6 burners + electric oven 2/1 GN + open cabinet
Cucina 6 fuochi gas + forno elettrico 2/1 GN + vano aperto

Fourneau a gaz 6 brdileurs + four électrique 2/1 GN + baie libre ouverte

Gasherd 6 Kochstellen + Elektrobackafen 2/1 GN + offener Unterschrank

Cocina a gas 6 quemadores + horno eléctrico 2/1GN + base abierta

[a308Ban N/MTa C 6 KOHOPKaMM + aneKTpudecKas Ayxoska 2/1 GN + OTKPbITbIN WKad

Optional
n.1 X7PORTASX  Door - Porta - Porte - Tiir - Puerta - sepua

41272
163872

400~3N

Gas range 6 burners + electric oven 2/1 GN + open cabinet
Cucina 6 fuochi gas + forno elettrico 2/1 GN + vano aperto
Fourneau a gaz 6 brdleurs + four électrique 2/1 GN + baie libre ouverte
Gasherd 6 Kochstellen + Elektrobackofen 2/1 GN + offener Unterschrank

Cocina a gas 6 quemadores + horno eléctrico 2/1GN + base abierta
[a308as N/MTa C 6 KOHDOPKaMM + aneKTpudecKas Ayxoska 2/1 GN + OTKpbITbIN LKad

Optional
n.1 K7A25019  Built-in cast iron bottom - Applicazione suola in ghisa - Sole en fonte
Sohle aus Gusseisen - Opcién base en fierro fundido -AononHurensHo: uyryHHoe aHo

n.1 X7PORTASX  Door - Porta - Porte - Tiir - Puerta - igepua

PERFORMANCE
K4ASC05

Working top drain 1/2 M
Applicazione scarico piano cucina 1/2 M
Vidange pour plan de travail de fourneau 1/2 M
AbfluR fir Herde 1/2 M

Opcién desaglie de la encimera de cocina 1/2 M
J10NoNHUTENBHO: CIMB CToMa NAUTLI 1/2 M

PERFORMANCE = =
K4ASC10 , .
Working top drain 1 M
Applicazione scarico piano cucina1 M
Vidange pour plan de travail de fourneau 1 M
AbfluR fiir Herde 1 M
Opcidn desaguie de la encimera de cocina 1 M
- [JlononHutensHo: cams ctona NanTbl 1 M
PERFORMANCE

K4ASC15

Working top drain 1+1/2 M
Applicazione scarico piano cucina 1+1/2 M
Vidange pour plan de travail de fourneau 1+1/2 M
AbfluR fiir Herde 1+1/2 M

Opcidén desaglie de la encimera de cocina 1+1/2 M
JIoNONHUTENBHO: CIMB CToMNa NAUTLI 1+1/2 M
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90 Electric ranges
Cucine elettriche - Fourneaux électriques - Elektroherde - Cocinas eléctricas - DnexTpurueckie nanTbi

5 B 6

Kg m3 kw

keal/h
Btu/h

PERFORMANCE | - 400~3N

Top electric range 2 plates
Cucina 2 piastre elettriche top

Fourneau électrique 2 plagues

Elektroherd 2 Kochplatten

Cocina eléctrica 2 placas

INeKTpUYeckan namTa ¢ 2 KOHGOpPKamMm HacToNbHasA

PERFORMANCE 400~3N

Electric range 2 plates + open cabinet
Cucina 2 piastre elettriche + vano aperto

Fourneau électrique 2 plaques + baie libre ouverte

Elektroherd 2 Kochplatten + offener Unterschrank

Cocina eléctrica 2 placas + base abierta

JNeKTpUYEcKas NamTa ¢ 2 KOHGOPKAMM + OTKPLITBIN LKad

o
o
o
K
o
n

Optional
n.1 X7PORTASX  Door - Porta - Porte - Tiir - Puerta - isepua

Top electric range 4 plates
Cucina 4 piastre elettriche top

Fourneau électrique 4 plagues

Elektroherd 4 Kochplatten

Cocina eléctrica 4 placas

dneKTpuYeckan namTa ¢ 4 KOHPOPKaMM HacToNNbHanA

PERFORMANCE

Electric range 4 plates + open cabinet
Cucina 4 piastre elettriche + vano aperto

Fourneau électrique 4 plaques + baie libre ouverte

Elektroherd 4 Kochplatten + offener Unterschrank

Cocina eléctrica 4 placas + base abierta

dNeKTpuYeckan nNamTa ¢ 4 KOHGOPKaMM + OTKPLITHIN WKad

Optional
n.1 X7PORTASX +n.1 X7PORTADX  Door - Porta - Porte - Tiir - Puerta - [lsepua

89 COOX

long life equipment



90 Electric ranges
Cucine elettriche - Fourneaux électriques - Elektroherde - Cocinas eléctricas - Dnektpuyeckie namTbl

Model@[h%® @

N b
Price
Kg m? kw

keal/h
Btu/h

PERFORMANCE ’ 400~3N

Top electric range 6 plates
Cucina 6 piastre elettriche top

Fourneau électrique 6 plagues

Elektroherd 6 Kochplatten

Cocina eléctrica 6 placas

JNeKTpuYeckan nNamTa ¢ 6 KOHGoOpPKamu HacToNbHanA

PERFORMANCE 400~3N

Electric range 6 plates + open cabinet
Cucina 6 piastre elettriche + vano aperto

Fourneau électrique 6 plaques + baie libre ouverte

Elektroherd 6 Kochplatten + offener Unterschrank

Cocina eléctrica 6 placas + base abierta

INeKTpMUYeckan NamTa ¢ 6 KOHPOPKaMM + OTKPLITHIN WKad

Optional
n.2 X7PORTASX +n.1 X7PORTADX Door - Porta - Porte - Tir - Puerta - Asepua

Electric range 4 plates + electric oven 2/1 GN
Cucina 4 piastre elettriche + forno elettrico 2/1 GN

X4CUEP10FF Fourneau électrique 4 plaques + four électrique 2/1GN

Elektroherd 4 Kochplatten + Elektrobackofen 2/1 GN

Cocina eléctrica 4 placas + horno eléctrico 2/1 GN

DNIeKTPUYECKan MJInTa ¢ 4 KOHPOPKaMM + aneKTpudeckas ayxoska 2/1 GN

Optional
n.1 K7A25019  Built-in cast iron bottom - Applicazione suola in ghisa - Sole en fonte
Sohle aus Gusseisen - Opcion base en fierro fundido -lononHuTensHo: uyryHHoe aHoO

PERFORMANCE

Electric range 6 plates + electric oven 2/1 GN + open cabinet
Cucina 6 piastre elettriche + forno elettrico 2/1 GN + vano aperto

X4CUEP15FF Fourneau électrique 6 plagues + four électrique 2/1GN + baie libre ouverte

Elektroherd 6 Kochplatten + Elektrobackofen 2/1 GN + offener Unterschrank

Cocina eléctrica 6 placas + horno eléctrico 2/1 GN + base abierta

SNeKTpUYEecKan nimTa ¢ 6 KoOHGOPKaMM + aneKTpuyeckas Ayxoska 2/1 GN + OTKPbITbINA WKad

Optional

n.1 K7A25019  Built-in cast iron bottom - Applicazione suola in ghisa - Sole en fonte
Sohle aus Gusseisen - Opcion base en fierro fundido -ononHuTensHo: yyryHHoe aHO
n.1 X7PORTASX  Door - Porta - Porte - Tir - Puerta - Asepua
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90 Electric ranges
Cucine elettriche - Fourneaux électriques - Elektroherde - Cocinas eléctricas - DnexTpurueckie nanTbi

Model@h%® @ ﬁ

Price

keal/h
Btu/h

mm m?

a 900

PERFORMANCE b 800 75 , - - 400~3N
h 250

Kg

Electric cooking range 4 plates top unit - Cucina a 4 piastre elettrica top
AU Fourneau électrique 4 plaques - Elektro-Herd 4 Platten Tischmodel
Cocina eléctrica 4 placas top - dnexkTpudeckas nauta ¢ 4 KOHPOPKaMM HACTOIbHAA

Standard
Tilting plates - Piastre ribaltabili - Plaques basculantes
Klappbare Platten - Placas basculantes - OTkuambie KoHbopKM

a 900

PERFORMANCE b 800 100 0,90 - - 400~3N 12
h 850

Electric cooking range 4 plates + open cabinet - Cucina a 4 piastre elettrica + vano aperto
Fourneau électrique 4 plaques + baie libre ouverte - Elektro-Herd 4 Platten + offener Unterschrank
WSS IUAY Cocina eléctrica 4 placas + base abierta - dnexkTpuyeckas namTa ¢ 4 KOHGOPKAMU + OTKPLITHIN LKA

Standard
Tilting plates - Piastre ribaltabili - Plaques basculantes
Klappbare Platten - Placas basculantes - OTkuambie KoHbopKM

Optional
n.1 X7PORTASX +n.1 X7PORTADX  Door - Porta - Porte - Tiir - Puerta - gepua

o
o
o
K
o
n

a 900
PERFORMANCE b 800 150 0,90 - - 400~3N 17,4
h 850

Electric cooking range 4 plates + electric oven 2/1 GN - Cucina a 4 piastre elettrica + forno elettrico 2/1 GN
Fourneau électrique 4 plaques + four électrique 2/1 GN - Elektro-Herd 4 Platten + Elektrobackofen 2/1 GN
Cocina eléctrica 4 placas + horno eléctrico 2/1 GN - 3nekTpuueckas nauTa ¢ 4 KOHGOPKaMM + SNEKTPUYECKARA
nayxoska 2/1 GN

X4RUEP10FF

Standard
Tilting plates - Piastre ribaltabili - Plaques basculantes
Klappbare Platten - Placas basculantes - OTkuambie KoHbopKM

a 900
b 800 147 0,90 - - 400~3N 15,65
h 850

Electric cooking range 4 plates + electric ventilated oven 1/1 GN

Cucina a 4 piastre elettrica + forno elettrico ventilato 1/1 GN

Y CI>{8) =2k 10]aVA Fourneau électrique 4 plaques + four électrique ventilé 1/1 GN

Elektro-Herd 4 Platten + Elektrobackofen mit Umluft 1/1 GN

Cocina eléctrica 4 placas + horno eléctrico ventilado 1/1 GN

dnekTpuyeckas nauTta ¢ 4 KoHGOPKaMM + 31eKTpUYecKas BeHTUAMpyemMasn ayxoska 1/1 GN

Standard
Tilting plates - Piastre ribaltabili - Plaques basculantes
Klappbare Platten - Placas basculantes - OTkmaHbie KoHbOpKM

Ventilated oven - Forno ventilato - Four ventilé
Ofen mit Umluft - Horno ventilado - Bentunupyemas ayxoska
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Pyroceram ranges
Cucine vetroceramica - Fourneaux vitrocéramiques - Ceranherde
Cocinas vitrocerdmicas - [111Tbl 13 CTEKTOKEPAMMKM

keal/h
Btu/h

PERFORMANCE , 400~3N

X4VCEPO5TT

Top electric range 2 pyroceram plates
Cucina elettrica vetroceramica 2 piastre top

Fourneau électrique vitrocéramique 2 plaques top

2-Felder Ceranherd Top

Cocina eléctrica vitrocerdmica 2 placas top

9}16KTDVI‘4€CK6H nanTa U3 CTEK/IOKEPAMUKN C 2 KOHC')ODKBMVI HaCTO/1bHaA

PERFORMANCE

Electric range 2 pyroceram plates + open cabinet
Cucina elettrica vetroceramica 2 piastre +vano

Fourneau électrique vitrocéramique 2 plaques sur placard ouvert

2-Felder Ceranherd offener Unterbau

Cocina eléctrica vitrocerdmica 2 placas sobre base abierta
DNeKTpUYEcKan NnTa U3 CTEKNOKEPAMUKN C 2 KOHDOPKamu + WKad

Optional
n.1 X7PORTASX  Door - Porta - Porte - Tir - Puerta - [sepua

PERFORMANCE

X4VCEP10TT

Top electric range 4 pyroceram plates
Cucina elettrica vetroceramica 4 piastre top

Fourneau électrique vitrocéramique 4 plaques top

4-Felder Ceranherd Top

Cocina eléctrica vitrocerdmica 4 placas top

9ﬂeKTpVI‘46CKaH NanTa U3 CTEK/IOKEPAMUKKN C 4 KOHCI)OpKaMVI HaCTO/IbHaA

400~3N

Electric range 4 pyroceram plates + open cabinet
Cucina elettrica vetroceramica 4 piastre +vano

Fourneau électrique vitrocéramique 4 plaques sur placard ouvert

4-Felder Ceranherd offener Unterbau

Cocina eléctrica vitrocerdmica 4 placas sobre base abierta
DNeKTpUYeckan NanTa U3 CTeKNoKepamuKn ¢ 4 KoHbopkamu + Wrad

Optional
n.1 X7PORTASX +n.1 X7PORTADX  Door - Porta - Porte - Tiir - Puerta - [lsepua

Pyroceram range 4 plates with electric oven 2/1 GN
Y CAVie =2k [1]=5 Cucina elettrica vetroceramica 4 piastre + forno elettrico 2/1 GN

Fourneau électrique vitrocéramique 4 plaques + four électrique 2/1 GN

Ceranherd 4 Kochstellen mit Elektrobackofen 2/1 GN

Cocina eléctrica vitroceramica 4 placas + horno eléctrico 2/1 GN

M1Ta 13 CTEKNOKEPaMMKK C 4 KOHPOPKaMM + 31eKTprYecKas ayxoska 2/1 GN

Optional
n.1 K7A25019  Built-in cast iron bottom - Applicazione suola in ghisa - Sole en fonte
Sohle aus Gusseisen - Opcion base en fierro fundido -ononHuTensHo: yyryHHoe AHO
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90 Induction ranges
Cucine a induzione - Cuisiniéres ¢ induction - Induktionsherde - Cocinas induccidn - VIHAyKLMOHHbIE MANTbI

5 B 6

Kg m3 kw

keal/h
Btu/h

PERFORMANCE | - 400~3N

X4CIEPOSTT

Top induction range 2 plates
Cucina induzione top 2 piastre

Cuisiniere a induction 2 plaques

2-Felder Induktionsherd

Cocina induccién 2 fuegos

VIH,EI,VKLI,MOHHaH nauTa c 2 KOH¢OpKaMM HaCTo/IbHaA

PERFORMANCE 400~3N

Induction range 2 plates + open cabinet
Cucina induzione 2 piastre + vano aperto
X4CIEPO5VV Cuisiniere a induction 2 plaqgues + baie libre ouverte

2-Felder Induktionsherd + offener Unterschrank

Cocina induccién 2 fuegos + base abierta

VIH,EI,VKLI,MOHHaH nautac 2 KOMd)OpKaMVI +OTKprTbIl‘/'I LLIKad)

Optional
n.1 X7PORTASX Door - Porta - Porte - Tir - Puerta - igepua

PERFORMANCE

X4CIEP10TT

Top induction range 4 plates
Cucina induzione top 4 piastre

Cuisiniere a induction 4 plaques

4-Felder Induktionsherd

Cocina induccién 4 fuegos

MH,EI,VKLI,VIOHHaﬂ nanta c 4 KOH¢OpKaMVI HaCTo/IbHaA

PERFORMANCE

Induction range 4 plates + open cabinet
Cucina induzione 4 piastre + vano aperto

X4CIEP10VV Cuisiniere a induction 4 plagues + baie libre ouverte

4-Felder Induktionsherd + offener Unterschrank

Cocina induccién 4 fuegos + base abierta

MH,EI,VKLI,VIOHHaﬂ navtacé KOH¢OpKaMM + OTKprTbIﬁ LUKaCI)

Optional
n.1 X7PORTASX +n.1 X7PORTADX  Door - Porta - Porte - Tiir - Puerta - [lsepua
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90 Gas griddle plates
Fry-top a gas - Grillodes & gaz - Gas-Griddle/Grillplatten - Fry top a gas - [a308ble )apouHble NOBEPXHOCTA

keal/h

SOLUTION

X4FLGSO05TT

Gas gridddle plate, smooth, mild steel
Fry top gas, liscio, acciaio dolce
Grillade a gaz, lisse, acier doux
Gas-Grillplatte, glatt, weicher Stahl
Fry top a gas, plancha lisa, acero dulce

[a3oBan HKapo4dHaa NOBepPXHOCTb, MaAKaA, MArkaAa Cta/lb

PERFORMANCE

Low-built gas griddle plate, ¥2 module top, smooth
Fry-top ribassato a gas, 2 modulo top, liscio
Grillade surbaissé a gaz, 2 module, lisse

Vertiefte Gas-Grillplatte, ¥2 Modul, Glatt

Fry top rebajado a gas, %2 mddulo, placa lisa
la30Ban 3arybNEHHAA apoUHas NOBEPXHOCTb, MaAKUIA Moay/b 1/2

X4FRGSO05TT

Gas griddle plate, grooved mild steel
Fry top a gas, rigato, acciaio dolce

Grillade a gaz, nervurée, acier doux

Gas-Grillplatte, gerillt, weicher Stahl

Fry top a gas, plancha rizada, acero dulce

[a30Ban }apoyHas NOBEPXHOCTb, PUPIEHas, MArKas cTanb

Low-built gas griddle plate, ¥2 module top, grooved
Fry-top ribassato a gas, 2 modulo top, rigato
Grillade surbaissé a gaz, 2 module, nervuré
Vertiefte Gas-Grillplatte, ¥2 Modul, gerillt

Fry top rebajado a gas, ¥2 mddulo, placa rizada
la30Ban 3ary6NEHHAA apoyHas NOBEPXHOCTb, PUGNEHBIA HACTObHBIN MOoZyb 1/2
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90 Gas griddle plates
Fry-top a gas - Grillades & gaz - Gas-Griddle/Grillplatten - Fry top a gas - [a308ble )apouHble MoBepXHOCTU

SOLUTION

Gas griddle plate, smooth, mild steel + open cabinet
Fry top gas, liscio, acciaio dolce + vano aperto
X4FLGSO05VV Grillade a gaz, lisse, acier doux + baie libre ouverte
Gas-Grillplatte, glatt, weicher Stahl + offener Unterschrank

Fry top a gas, placa lisa, acero dulce + base abierta

[a30Ban »apo4Has NOBEPXHOCTb, [Ma/lkas, MATKas CTaslb + OTKPbITLIN WKad

Optional
n.1 X7PORTASX Door - Porta - Porte - Tiir - Puerta - isepua

PERFORMANCE

Low-built gas griddle plate, %2 module top, smooth + open cabinet
Fry-top ribassato a gas, 2 modulo top, liscio+ vano aperto
Grillade surbaissé a gaz, /2 module, lisse+ baie libre ouverte
Vertiefte Gas-Grillplatte, ¥2 Modul, Glatt + offener Unterschrank
Fry top rebajado a gas, ¥2 mddulo, placa lisa + base abierta
a308as 3arnybNEHHasA sKapo4Hasa NOBEPXHOCTb, MaAKUM Moay/b 1/2 + OTKPbITLIN LWKad

o
o
o
K
o
n

Optional
n.1 X7PORTASX  Door - Porta - Porte - Tiir - Puerta - Asepua

SOLUTION

Gas griddle plate, grooved, mild steel + open cabinet
Fry top gas, rigato, acciaio dolce + vano aperto
Grillade a gaz, nervurée, acier doux + baie libre ouverte

Gas-Grillplatte, gerillt, weicher Stahl + offener Unterschrank

Fry top a gas, placa rizada, acero dulce + base abierta

[a3oBan Yapo4yHaA NoBEepPXHOCTb, pl/ld)ﬂéHaH, MArKana Ctanb + OTKprTbIVI LLIKad)

Optional
n.1 X7PORTASX Door - Porta - Porte - Tiir - Puerta - isepua

PERFORMANCE

Low-built gas griddle plate, ¥2 module top, grooved + open cabinet
Fry-top ribassato a gas, 2 modulo top, rigato + vano aperto
Grillade surbaissé a gaz, 2 module, nervuré + baie libre ouverte
Vertiefte Gas-Grillplatte, ¥2 Modul, gerillt + offener Unterschrank
Fry top rebajado a gas, ¥2 mddulo, placa rizada + base abierta
[a30B8as 3arnyBAEHHas }KapoUYHas NoBEPXHOCTb, PUDNEHBIN HACTONbHbBIN MOAY b 1/2 + OTKPbITbIN
Wwkad

Optional
n.1 X7PORTASX Door - Porta - Porte - Tir - Puerta - lgepua
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90 Gas griddle plates
Fry-top a gas - Grillodes & gaz - Gas-Griddle/Grillplatten - Fry top a gas - [a308ble )apouHble NOBEPXHOCTA

5 B¢

Kg m? kw

keal/h

SOLUTION

X4FLGS10TT

Gas griddle plate, smooth, mild steel
Fry top gas, liscio, acciaio dolce
Grillade a gaz, lisse, acier doux
Gas-Grillplatte, glatt, weicher Stah
Fry top a gas, placa lisa, acero dulce
[a3oBan HKapo4dHaAa NOBepPXHOCTb, MaAKaA, MArkKaa Ctasb

Low-built gas griddle plate, 1 module top, smooth
Fry-top ribassato a gas, 1 modulo top, liscio
Grillade surbaissé a gaz, 1 module, lisse

Vertiefte Gas-Grillplatte, TModul, Glatt

Fry top rebajado a gas, 1 médulo, placa lisa
[a3oBan 3a|’l'|y6/1éHHaF| Hapo4HaA NoBepPXHOCTb, I'l'Ia,EI,Kl/Iﬁ HaCTO/bHbIN Moaynb 1

SOLUTION

X4FRGS10TT

Gas griddle plate, ¥2 smooth % grooved, mild steel
Fry top a gas, 'z liscio "2 rigato, acciaio dolce

Grillade a gaz, % lisse ¥2 nervurée, acier doux

Gas-Grillplatte, Y2 glatt % gerillt, weicher Stahl

Fry top a gas, placa /2 lisa ¥ rizada, acero dulce

[a30Ban apoyHaa NOBEPXHOCTb, % rafKan % pudnéHasn, MArkas ctanb

PERFORMANCE

Low-built gas griddle plate, 1 module top, ¥ smooth ¥ grooved
Fry-top ribassato a gas, 1 modulo top, ¥: liscio Y2 rigato
Grillade surbaissé a gaz, 1 module, %2 lisse ¥z nervurée
Vertiefte Gas-Grillplatte, 1 Modul, ¥ glatt ¥ gerillt

Fry top rebajado a gas, 1 médulo, placa ¥ lisa /2 rizada
[a3oBaA 3a|'}1y6ﬂéHHaH Hapo4yHaAa NoBepxHOCTb, HaCTO/bHbIN Mmoay/b 1,yz majakKana % pMd)ﬂéHaH
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90 Gas griddle plates
Fry-top a gas - Grillades & gaz - Gas-Griddle/Grillplatten - Fry top a gas - [a308ble )apouHble MoBepXHOCTU

SOLUTION

Gas griddle plate, smooth, mild steel + open cabinet
Fry top gas, liscio, acciaio dolce + vano aperto
X4FLGS10VV Grillade a gaz, lisse, acier doux + baie libre ouverte
Gas-Grillplatte, glatt, weicher Stahl + offener Unterschrank

Fry top a gas, placa lisa, acero dulce + base abierta

[a3oBas YapovHaA NOBEPXHOCTb, MaKada, MArkaa ctaib + OTKprTbIVI LUKad)

Optional
n.1 X7PORTASX +n.1 X7PORTADX  Door - Porta - Porte - Tiir - Puerta - sepua

Low-built gas griddle plate, 1 module, smooth + open cabinet
Fry-top ribassato a gas, 1 modulo, liscio + vano aperto
Grillade surbaissé a gaz, 1 module, lisse + baie libre ouverte
Vertiefte Gas-Grillplatte, 1 Modul, Glatt + offener Unterschrank

Fry top rebajado a gas, 1 médulo, placa lisa + base abierta

[a30Bas 3ar1ybEHHAA sKapoyHan NOBEPXHOCTb, MMaAKUA MOAyb 1 + OTKPbITbINA WKad

Optional
n.1 X7PORTASX +n.1 X7PORTADX Door - Porta - Porte - Tiir - Puerta - [lsepua

o
o
o
K
o
n

Gas griddle plate, ¥2 smooth % grooved, mild steel + open cabinet
Fry top gas, Y2 liscio "2 rigato, acciaio dolce + vano aperto
Grillade a gaz, 2 lisse ¥2 nervurée, acier doux + baie libre ouverte
Gas-Grillplatte, ¥ glatt %2 gerillt, weicher Stahl + offener Unterschrank

Fry top a gas, placa /2 lisa ¥ rizada, acero dulce + base abierta

[a3oBan Yapo4yHaA NoBEepPXHOCTb, % rnajgkasa % pl/Id)J'IéHaﬂ, MArkKaa ctanb + OTKprTbIVI LIJKaCb

Optional
n.1 X7PORTASX +n.1 X7PORTADX  Door - Porta - Porte - Tiir - Puerta - igepua

PERFORMANCE

Low-built gas griddle plate, 1 module, %2 smooth %2 grooved + open cabinet
Fry-top ribassato a gas, 1 modulo, %2 liscio ': rigato + vano aperto
Grillade surbaissé a gaz, 1 module, %2 lisse %2 nervurée + baie libre ouverte
Vertiefte Gas-Grillplatte, 1 Modul, ¥ glatt ¥ gerillt + offener Unterschrank
Fry top rebajado a gas, 1 médulo, placa ¥ lisa % rizada + base abierta
[a308as 3amyONEHHaA KapPOUHaA MOBEPXHOCT, MOAy/b 1,% maKan % pudnéHan + OTKPbITbIN Lkad

Optional
n.1 X7PORTASX +n.1 X7PORTADX  Door - Porta - Porte - Tir - Puerta - isepua

97 COOX

long life equipment



Electric griddle plates
Fry-top elettrici - Grillades électriques - Elektro-Griddle/Grillplatten

Fry top eléctricos - 2nekTpurdeckyie )apoUHble MOBEPXHOCTM

5 B¢

Kg m? kw

keal/h
Btu/h

SOLUTION

400~3N

X4FLESO5TT

Electric griddle plate, smooth, mild steel
Fry top elettrico, liscio, acciaio dolce

Grillade électrique, lisse, acier doux

Elektro-Grillplatte, Glatt, weicher Stah

Fry top eléctrico, plancha lisa, acero dulce

3neKTqueCKme Yapo4Hble NOBEPXHOCTK, IMaAKaA, MATKaA CTaib

PERFORMANCE

400~3N

Low-built electric griddle plate, ¥2 module top, smooth
Fry-top ribassato elettrico, 2 modulo top, liscio
Grillade surbaissé électrique, %2 module, lisse
Vertiefte Elektro-Grillplatte, ¥2 Modul, Glatt

Fry top rebajado eléctrico, ¥2 médulo, plancha lisa
3}'IeKTpl/NECKaFI 3a|'l'|y6l1éHHaﬂ Yapo4HaA NOBEepPXHOCTb, HaCTO/bHbIN I'J'Ia,EI,KMVI mMoaynb 1/2

SOLUTION

X4FRESO05TT

Electric griddle plate, grooved mild steel
Fry top elettrico, rigato, acciaio dolce

Grillade électrique, nervurée, acier doux

Elektro-Grillplatte, gerillt, weicher Stahl

Fry top eléctrico, plancha rizada, acero dulce

D/IEKTPUYECKan apoUHan NoBepxXHOCTb, pUdNEHas, MArKas CTab

Low-built electric griddle plate, ¥2 module top, grooved
Fry-top ribassato elettrico, > modulo top, rigato
Grillade surbaissé électrique, %> module, nervuré
Vertiefte Elektro-Grillplatte, %2 Modul, gerillt

Fry top rebajado eléctrico, ¥2 médulo, plancha rizada
dneKkTpudeckan 3amyBNEHHAsA KapOoYHan NOBEPXHOCTb, HACTO/bHbIM Moayb 1/2, pudnéras
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Electric griddle plates
Fry-top elettrici - Grillades électriques - Elektro-Griddle/Grillplatten
Fry top eléctricos - DnekTpudeckiie KapoUHble MOBEPXHOCTH

5 B 6

Kg m3 kw

keal/h
Btu/h

SOLUTION : - 400~3N

Electric griddle plate, smooth, mild steel + open cabinet
Fry top elettrico, liscio, acciaio dolce + vano aperto

XAFLES05VV Grillade électrique, lisse, acier doux + baie libre ouverte

Elektro-Grillplatte, Glatt, weicher Stah + offener Unterschrank

Fry top eléctrico , plancha lisa, acero dulce + base abierta

9neKTquecr<aﬂ YapOo4HaA NOBEPXHOCTb, MaaKad, MArkasa Ctab + OTKprTbIl‘/'I LLIKaCI)

Optional
n.1 X7PORTASX  Door - Porta - Porte - Tiir - Puerta - isepua

PERFORMANCE 400~3N

Low-built electric griddle plate, 1/2 module top, smooth + open cabinet
Fry-top ribassato elettrico, 1/2 modulo top, liscio + vano aperto
Grillade surbaissé électrique, 1/2 module, lisse + baie libre ouverte
Vertiefte Elektro-Grillplatte, 1/2 Modul, Glatt + offener Unterschrank
Fry top rebajado eléctrico, 1/2 médulo, plancha lisa + base abierta
SneKTpUdecKan 3armybnEHHanA *apouHas NOBEPXHOCTb, HACTO/bHBIN MOAY b 1/2, MaaKas + OTKPbITbIN WKad

Optional
n.1 X7PORTASX  Door - Porta - Porte - Tiir - Puerta - Asepua

o
o
o
K
o
n

SOLUTION

Electric griddle plate, grooved mild steel + open cabinet
Fry top elettrico, rigato, acciaio dolce + vano aperto

X4FRES05VV Grillade électrique, nervurée, acier doux + baie libre ouverte

Elektro-Grillplatte, gerillt, weicher Stahl + offener Unterschrank

Fry top eléctrico, plancha rizada, acero dulce + base abierta

JneKTpryeckan 3amybnEHHan »KapodHas MoBEPXHOCTb, PUGIEHaN, MATKas CTaslb + OTKPbITLIN LWKad

Optional
n.1 X7PORTASX  Door - Porta - Porte - Tir - Puerta - Agepua

PERFORMANCE

Low-built electric griddle plate, 1/2 module top, grooved + open cabinet
Fry-top ribassato elettrico, 1/2 modulo top, rigato + vano aperto
Grillade surbaissé électrique, 1/2 module, nervuré + baie libre ouverte
Vertiefte Elektro-Grillplatte, 1/2 Modul, gerillt + offener Unterschrank
Fry top rebajado eléctrico, 1/2 médulo, plancha rizada + base abierta
INeKTpUdecKan 3amy6IEHHaN SKapOUHaA NOBEPXHOCTL, HACTO/bHLIN MOAY/Ib 1/2, pUdnéHas + OTKPbITHIN LUKad

Optional
n.1 X7PORTASX Door - Porta - Porte - Tir - Puerta - Igepua
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Electric griddle plates
Fry-top elettrici - Grillades électriques - Elektro-Griddle/Grillplatten

Fry top eléctricos - 2nekTpurdeckyie )apoUHble MOBEPXHOCTM

keal/h
Btu/h

SOLUTION

400~3N

X4FLES10TT

Electric griddle plate, smooth, mild steel
Fry top elettrico, liscio, acciaio dolce

Grillade électrique, lisse, acier doux

Elektro-Grillplatte, Glatt, weicher Stah

Fry top eléctrico , plancha lisa, acero dulce

3}'IeKTpVIHECI-(aﬂ Hapo4yHaa NOBePXHOCTb, MMaAKanA, MArkaa cta/ib

PERFORMANCE

400~3N

Low-built electric griddle plate, 1 module top, smooth
Fry-top ribassato elettrico, 1 modulo top, liscio
Grillade surbaissé électrique, 1 module, lisse
Vertiefte Elektro-Grillplatte, 1 Modul, Glatt

Fry top rebajado eléctrico, 1 médulo, plancha lisa
3}'IeKTpl/NECKaFI 3a|'l'|y6l1éHHaﬂ Yapo4HaA NOBEepPXHOCTb, HaCTO/bHbIN mMmoaynb 1, maaKaa

SOLUTION

X4FRES10TT

Electric griddle plate, 1 module top, ¥2 smooth %2 grooved
Fry-top elettrico, 1 modulo top, - liscio Y2 rigato
Grillade électrique, 1 module, % lisse ¥2 nervurée
Elektro-Grillplatte, 1 Modul, ¥ glatt ¥ gerillt

Fry top eléctrico, 1 médulo, ¥ lisa ¥ rizada
INeKTPUYECKan »KapoyHasa NoBEPXHOCTb, HACTO/bHbIN MOAYNb 1, raaKan % rafkas % pudnéHas

Low-built electric griddle plate, 1 module top, ¥2 smooth 2 grooved
Fry-top ribassato elettrico, 1 modulo top, 2 liscio 2 rigato
Grillade surbaissé électrique, 1 module, %2 lisse ¥z nervurée
Vertiefte Elektro-Grillplatte, 1 Modul, %2 glatt %2 gerillt

Fry top rebajado eléctrico, 1 médulo, ¥2 lisa ¥ rizada
9ﬂeKTle46CKaH 3a|'ﬂy6l1éHHaﬂ YKapo4yHaA NoBepxHOCTb, HaCTO/IbHbI mMmoaynb 1, Y% raaKaa % pl/ld)ﬂéHaH
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Electric griddle plates
Fry-top elettrici - Grillades électriques - Elektro-Griddle/Grillplatten
Fry top eléctricos - DnekTpudeckiie KapoUHble MOBEPXHOCTH

5 B 6

Kg m3 kw

keal/h
Btu/h

SOLUTION : - 400~3N

Electric griddle plate, smooth, mild steel + open cabinet
Fry top elettrico, liscio, acciaio dolce + vano aperto

XAFLES10VV Grillade électrique, lisse, acier doux + baie libre ouverte

Elektro-Grillplatte, Glatt, weicher Stah + offener Unterschrank

Fry top eléctrico , plancha lisa, acero dulce + base abierta

31'IeKTpVI‘-IeCKaF| XapoyHaA NOBEPXHOCTb, MajKas, MArKaa cta/b + OTKprTbIﬁ LLlKa(b

Optional
n.1 X7PORTASX +n.1 X7PORTADX Door - Porta - Porte - Tir - Puerta - Asepua

400~3N

Low-built electric griddle plate, 1 module top, smooth + open cabinet
Fry-top ribassato elettrico, 1 modulo top, liscio + vano aperto

Grillade surbaissé électrique, 1 module, lisse + baie libre ouverte

Vertiefte Elektro-Grillplatte, 1 Modul, Glatt + offener Unterschrank

Fry top rebajado eléctrico, 1 médulo, plancha lisa + base abierta

InekTpuyeckas 3arnybnéHHas *apouHas NoBEPXHOCTb, HACTONMbHbINA MOAYNb 1, FnajdKas + OTKPbITLIN WKad

Optional
n.1 X7PORTASX +n.1 X7PORTADX  Door - Porta - Porte - Tir - Puerta - [lsepua

o
o
o
K
o
n

Electric griddle plate, 1 module top, %2 smooth %2 grooved + open cabinet
Fry-top elettrico, 1 modulo top, 2 liscio 2 rigato + vano aperto
X4FRES10VV Grillade électrique, 1 module, ¥ lisse ¥2 nervurée + baie libre ouverte
Elektro-Grillplatte, 1 Modul, %2 glatt ¥z gerillt + offener Unterschrank

Fry top eléctrico, 1 médulo, % lisa ¥ rizada + base abierta
INeKTPUYECKan KapoyHan NOBEPXHOCTb, HACTOMbHbIN Moaynb 1, ¥ rnaakan % pudnéHan + oTKpbITbIN WKad

Optional
n.1 X7PORTASX +n.1 X7PORTADX Door - Porta - Porte - Tir - Puerta - Agepua

Low-built electric griddle plate, 1 module top, ¥2 smooth 2 grooved + open cabinet
Fry-top ribassato elettrico, 1 modulo top, 2 liscio 2 rigato + vano aperto
Grillade surbaissé électrique, 1 module, %2 lisse %2 nervurée + baie libre ouverte
Vertiefte Elektro-Grillplatte, 1 Modul, ¥z glatt ¥ gerillt + offener Unterschrank

Fry top rebajado eléctrico, 1 médulo, ¥ lisa ¥ rizada + base abierta
dneKTpuyeckan 3arybnEHHanA KapouHan NOBEpPXHOCTb, HACTOMbHbIN Moaynb 1, ¥ maakas ¥ pudnéqan +
OTKpbITBIV LWKad

Optional
n.1 X7PORTASX +n.1 X7PORTADX  Door - Porta - Porte - Tir - Puerta - [lsepua
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Movable lavastone grills
Griglie mobili pietra lavica - Grilles mobiles pierre volcanique - Bewegliche Lavasteingrills
Parrillas moviles de piedra volcanica - MNepensmxHbie NABOBbIE oMM

&

keal/h

PERFORMANCE

¥ Top unit for meat - 2 Modulo top per carne - 2 Module pour viande
¥ Modul fiir Fleisch - ¥2 Médulo para carne top - HactonbHbI Moaynb % ais msaca

Standard
Stainless steel movable grate for meat - Griglia carne inox mobile

Grille mobile inox viande - Beweglicher Fleischrost aus Edelstahl - Rejilla mévile de acero inox para carne
MepeABWKHOW rpWb A8 MACA HeprKaBetoLWan cTasb

Y2 Top unit for fish - 2 Modulo top per pesce - /2 Module pour poisson

%2 Modul fiir Fisch - ¥2 Médulo para pescado top - HactonbHbiit mogynb 2 ans pbi6bi
X4PLGPOSTTP

PERFORMANCE

Y2 Unit for meat + open cabinet - %2 Modulo per carne + vano aperto
¥ Module pour viande + baie libre ouverte - %2 Modul fiir Fleisch + offener Unterschrank

¥ Mddulo para carne + base abierta - Mogynb % ana maca + oTKpbITbIN WKad

Standard

Stainless steel movable grate for meat - Griglia carne inox mobile - Grille mobile inox viande
Beweglicher Fleischrost aus Edelstahl - Rejilla mévile de acero inox para carne

MepeABWKHOW rpub A8 MACA, HEPXKaBetoLLan CTalb

Optional

n.1 X7PORTASX 223 € Door - Porta - Porte - Tiir - Puerta - Isepua
Y2 Unit for fish + open cabinet - %2 Modulo per pesce + vano aperto

%2 Module pour poisson + baie libre ouverte - %2 Modul fiir Fisch + offener Unterschrank

¥, Maddulo para pescado + base abierta - Moaynb %2 ana pbibbl + OTKPbITbIN WKad
X4PLGP05\9VP P

PERFORMANCE

19776,4

Top unit for meat - Modulo top per carne - Module pour viande
Modul fir Fleisch - Mddulo para carne top - HacTtonbHbIi Moay/b Ana maca

Standard
Stainless steel movable grate for meat - Griglia carne inox mobile

Grille mobile inox viande - Beweglicher Fleischrost aus Edelstahl - Rejilla mévile de acero inox para camne
MepeBnKHOM MWL AR MACA HepXaBetoLian cTab

Top unit for fish - Moduloe top per pesce - Module pour poisson

Modul fiir Fisch - Modulo para pescado top - HactonbHbIi moay/ib A8 pbibbl
X4PLGP10TTP parap ‘

PERFORMANCE

19776,4

Unit for meat + open cabinet - Modulo per carne + vano aperto
Module pour viande + baie libre ouverte - Modul fiir Fleisch + offener Unterschrank

Madulo para carne + base abierta - Mogynb 15 mMmAca + OTKpbITbIN WKad

Standard

Eltlglsncl rsgs?tgt?sl %Eﬁatﬁstfglqlmﬁaetji_llgﬂg gge‘r:g {rlllc?xllljle% _ce(lirrr%ge— IPF%XLHH%E MACa, HepyasetoLas cTasb
Optional

n.1 X7PORTASX +n.1 X7PORTADX  Door - Porta - Porte - Tiir - Puerta - Asepua

Unit for fish + open cabinet - Modulo per pesce + vano aperto - Module pour poisson + baie libre ouverte

Modul fir Fisch + offener Unterschrank - Médulo para pescado + base abierta - Moaynb 45 pbibbl + OTKPbITINA LiKad
X4PLGP10VVP

PERFORMANCE

K4GRM10

Meat/fish grate of steel for lava-stone grill 1 module - Griglia carne/pesce inox per pietra lavica 1 modulo
Grille inox viande/poisson pour grillade a pierre volcanique 1 module - Fleisch/Fischrost aus Stahl fir Lava-
steingrill 1 Modul - Rejilla de acero para came/pescado para parrilla de piedra volcanica 1 médulo

PelwéTka ana maca/pbibbl U3 HepaBeloLLet CTanun 419 NaBoBOro KamHs, 1 moaynb

www.cooxequipment.com
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90 Direct gas grill
Griglia gas diretta - Grille & goz directe - Direkter Gas-Grill - Parilla a gos dirécta - I'puvnm npamMoro Harpesa

O s B 4

Kg m3

Model
Price

keal/h

PERFORMANCE

X4GDGP05

Direct gas grill 1/2 unit
Griglia gas diretta 1/2 modulo

Grille a gaz directe 1/2 module

Direkter Gas-Grill 1/2 Modul

Parrilla a gas dirécta 1/2 médulo

[a308bli rPMAb NPAMOTO Harpesa, Moay/b %

19776,4

PERFORMANCE )

X4GDGP10

Direct gas grill 1 unit
Griglia gas diretta 1 modulo

Grille a gaz directe 1 module

Direkter Gas-Grill 1 Modul

Parrilla a gas dirécta 1 médulo

[a30BbIit rpPyUAb NPAMOIro Harpesa, Moay/b 1

o
o
o
K
o
n
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Direct electric grill
Griglia diretta elettrica - Grille électrique directe - Direkter Elektro-Girill

Parilla eléctrica dirécta - DnekTpuyeckunii rpunb NpaMoro Harpesd

keal/h
Btu/h

PERFORMANCE

400~3N

Direct electric grill 1/2 top unit
Griglia elettrica diretta 1/2 modulo top

Grille électrique directe 1/2 module a poser

Direkter Elektro-Grill 1/2 ModulTischgerat

Parrilla eléctrica dirécta 1/2 top

SNeKTPUYECKMIA FPUb MPAMOTO HarpeBsa, HacTobHbIN Moay/b %

PERFORMANCE

400~3N

Direct electric grill 1/2 unit + open cabinet
Griglia elettrica diretta 1/2 modulo su vano

Grille électrique directe 1/2 module + baie libre ouvert

Direkter Elektro-Grill 1/2 Modul + offener Unterschrank

Parrilla eléctrica dirécta 1/2 modulo + base abierta

SNEKTPUYECKMI TPUNB NPAMOTO HarpeBa, MOAy/b % + OTKPbITLIN LWKad

Optional
n.1 X7PORTASX Door - Porta - Porte - Tir - Puerta - isepua

PERFORMANCE

Direct electric grill 1 top unit
Griglia elettrica diretta 1 modulo top

Grille électrique directe 1 module a poser

Direkter Elektro-Grill 1 Modul Tischgerat

Parrilla eléctrica dirécta 1 top

SNEKTPUYECKNIA TPWUIb MPAMOTO HarpeBa, HaCTObHbIN Moay/b 1

Direct electric grill 1 unit + open cabinet
Griglia elettrica diretta 1 modulo su vano

Grille électrique directe 1 module + baie libre ouvert

Direkter Elektro-Grill 1 Modul + offener Unterschrank

Parrilla eléctrica dirécta 1 médulo + base abierta

DNEKTPUYECKMIA TPU/b MPAMOTO Harpesa, MoAy/b 1 + OTKPbITLIN WKad

Optional
n.1 X7PORTASX +n.1 X7PORTADX  Door - Porta - Porte - Tiir - Puerta - isepua

www.cooxequipment.com
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9 o Gas fryers
Friggitrici a gas -Friteuses & gaz - Gasfritteusen - Freidoras gas - [a308ble GpUTIOpPHMLbI

&

SOLUTION

Standard
n.1 K26025 Basket - Cesto - Panier - Korb - Cesta - Kop3wuHa

Optional

Container for collecting oil + stainless steel filter - Bacinella raccogli olio +filtro inox

Bacs recuperation huile avec filter en inox - Olsammelbehélter mit Sieb aus Edelstahl

Recipiente recogida aceite con su filtro de acero inox - EMkocTs ans chopa Maca + TP 13 HepyKaBeroLLE CTann

18056,8

PERFORMANCE 60l

Single tank 22 It. - > modulo 22 It. - /2 module 22 It1 Becken a 22 Lt. - 1 cuba 22 It. - Mogynb % 22 n.

Standard

Container for collecting oil + stainless steel filter - Bacinella raccogli olio +filtro inox

Bacs recuperation huile avec filter en inox - Olsammelbehélter mit Sieb aus Edelstahl

Recipiente recogida aceite con su filtro de acero inox - EMkocTs s chopa Maca + GriTp 13 HepyKaBeroLLIei CTann

o
o
o
K
o
n

n.1 K26500 Basket - Cesto - Panier - Korb - Cesta - Kop3wuHa

18056,8

PERFORMANCE 60

Single tank 22 It Electronic control — %2 modulo 22 It. Comandi elettonici Melting
1 cuve 22 It. Commande électronique - 1 Becken 22 Lt. Elektronische Kontrolle
1 cuba 22 It. Mandos electronicos— OpHa yala 22 1. IneKTpoHHOe ynpasieHne

Standard

Container for collecting oil + stainless steel filter - Bacinella raccogli olio + filtro inox

Bacs recuperation huile avec filter en inox - Olsammelbehalter mit Sieb aus Edelstahl

Recipiente recogida aceite con su filtro de acero inox - EMkocTs s chopa Macna + GrALTP 13 HepyKaBeroLLIei CTann

n.1 K26500 Basket - Ceste - Panier - Korb - Cesta - Kop3uHa

30960
122800

SOLUTION

Double tank 20 + 20 It. - Module 20 + 20 It. - Module 20 + 20 It.
2 Becken a 20 Lt. Je Becken - 2 cubas 20 + 20 It. - Moaynb 20+ 20 5.

Standard
n.2 K26025 Basket - Cesto - Panier - Korb - Cesta - Kop3uHa

Optional

Container for collecting oil + stainless steel filter - Bacinella raccogli olio +filtro inox

Bacs recuperation huile avec filter en inox - Olsammelbehélter mit Sieb aus Edelstahl

Recipiente recogida aceite con su filtro de acero inox - EMkocTs s chopa Mac/a + prikTp 13 HepsaBeroLLE CTann
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9 o Gas fryers
Friggitrici a gas -Friteuses 0 gaz - Gasfritteusen - Freidoras gas - Fa308ble GpUTOpHMLIBI

keal/h

Btu/h

PERFORMANCE

36113,5
143388

Double tank 22 + 22 It. - Module 22 + 22 It. - Module 22 + 22 It.
2 Becken a 22 Lt. Je Becken - 2 cubas 22 + 22 It. - Moaynb 22+ 22 n.

Standard

Container for collecting oil + stainless steel filter - Bacinella raccogli olio +filtro inox

Bacs recuperation huile avec filter en inox - Olsammelbehélter mit Sieb aus Edelstahl

Recipiente recogida aceite con su filtro de acero inox - EmkocTs 1A chopa Mac/a + GribTp 13 HepyaBeloLLEi CTanm

n.2 K26500 Baskets - Cesti - Paniers - Kirbe - Cestas - KopauHabi

PERFORMANCE

36113,5
143388

Double tank 22+22 It Electronic control — Modulo 22+22 It. Comandi elettoniciMelting
2cuves 22+22 It. Commande électronique - 2Becken 22+22 Lt. ElektronischeKontrolle
2cubas 22+22 It. Mandos electronicos — Moaynb 22+22 1. SneKTpoHHOe ynpasneHiie

Standard

Container for collecting oil + stainless steel filter - Bacinella raccogli olio +filtro inox

Bacs recuperation huile avec filter en inox - Olsammelbehélter mit Sieb aus Edelstahl

Recipiente recogida aceite con su filtro de acero inox - EmkocTs a1a chopa mac/a + GrAsTp 13 HepyaBeloLLEi CTanm

n.2 K26500 Baskets - Cesti - Paniers - Kérbe - Cestas - KopauHabi

www.cooxequipment.com
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Electric fryers
Friggitrici elettriche -Friteuses électriques - Elektrofritteusen
Freidoras eléctricas - DnekTpuyeckme GpuTIopHULIbI

b

ww (B8 B4 g

Price

mm

900

PERFORMANCE 400 . 400~3N
850

Single tank 20 It. - 2 module 20 It. - %2 module 20 It.
X4FGEP0520 1 Becken a 20 Lt. - 1 cuba 20 It. - Moaynb % 20 n.

Standard

Container for collecting oil + stainless steel filter - Bacinella raccogli olio +filtro inox

Bacs recuperation huile avec filter en inox - Olsammelbehélter mit Sieb aus Edelstahl

Recipiente recogida aceite con su filtro de acero inox - EmMkocts a1a cBopa mac/a + UALTP 13 HepyKaBeloLLE CTanm

n.1K26497 Basket - Cesto - Panier - Korb - Cesta - KopswuHa

a 900
PERFORMANCE b 400 0,56 - - 400~3N 18,1
h 850

Single tank 201t Electronic control - 2 modulo 20 It. Comandi elettonici Melting
1 cuve 20 It. Commande électronique - 1 Becken 20 Lt. Elektronische Kontrolle
VISR 1 cuba 20 It Mandos electrénicos - Mogaynb 1/2 20 1. IneKkTpoHHOE ynpasneHue

Standard

Container for collecting oil + stainless steel filter - Bacinella raccogli olio +filtro inox

Bacs recuperation huile avec filter en inox - Olsammelbehélter mit Sieb aus Edelstahl

Recipiente recogida aceite con su filtro de acero inox - EMkocTs s chopa macna + GUALTP 13 HepraBeloLLeV CTanm

o
o
o
K
o
n

n.1 K26497 Basket - Cesto - Panier - Korb - Cesta - KopsuHa

900

PERFORMANCE 800 89 0,99 - - 400~3N 36
850

Double tank 20 + 20 It. - Module 20 + 20 It. - Module 20 + 20 It.
X4FGEP1020 2 Becken a 20 Lt. Je Becken - 2 cubas 20 + 20 It. - Moaynb 20 + 20 n.

Standard

Container for collecting oil + stainless steel filter - Bacinella raccogli olio +filtro inox

Bacs recuperation huile avec filter en inox - Olsammelbehélter mit Sieb aus Edelstahl

Recipiente recogida aceite con su filtro de acero inox - Emkocts /1A chopa Mac/a + UALTP 13 HepyKaBeloLLE CTanm

n.2 K26497 Baskets - Cesti - Paniers - Kérbe - Cestas - KopauHabl

a 900

PERFORMANCE b 800 89 0,99 - . 400~3N 36,2
h 850

Double tank 20+201t Electronic control - Modulo 20+20 It. Comandi elettonici Melting
2 cuves 20+20 It. Commande électronique - 2 Becken 20+20 Lt. Elektronische Kontrolle
VIS S (PAR 2 cubas 20420 It. Mandos electrénicos - [goit Moayns 20+20 1. SneKTpoHHoe ynpasneHvie

Standard

Container for collecting oil + stainless steel filter - Bacinella raccogli olio + filtro inox

Bacs recuperation huile avec filter en inox - Olsammelbehalter mit Sieb aus Edelstahl

Recipiente recogida aceite con su filtro de acero inox - EMkocTs a1a chopa Macna + GUALTP 13 HepyaBeloLLIEi CTam

n.2 K26497 Baskets - Cesti - Paniers - Korbe - Cestas - KopauHab!
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Accessories for fryers
Accessori per friggitrici - Accessoires pour friteuses - Zubehore fur Fritteusen

Accesorios para freidoras - Akceccyaps! Ans GpUTIOPHAL,

SOLUTION

SOLUTION

.

PERFORMANCE

PERFORMANCE

www.cooxequipment.com

Model
Price

K26025

K26026

K26500

K26509

K26497

K26508

&

B

b

o8 @ #

Description

Basket 1/1 for gas fryer

Cesto 1/1 per friggitrice a gas
Panier 1/1 pour friteuse a gaz

Korb 1/1 fur Gasfritteuse

Cesta 1/1 para fridora gas

KopauHa 1/1 410 ra30801 GprTHOpHMLIGI

[X4FGGS0520E - X4FGGS1020E]

Basket 1/2 for gas fryer

Cesto 1/2 per friggitrice a gas
Panier 1/2 pour friteuse a gaz

Korb 1/2 fur Gasfritteuse

Cesta 1/2 para fridora gas

Kop3uHa 1/2 419 ra30801 GpUTIOpHMLIG]

[X4FGGS0520E - X4FGGS1020E]

Basket 1/1 for gas fryer

Cesto 1/1 per friggitrice a gas
Panier 1/1 pour friteuse a gaz

Korb 1/1 fur Gasfritteuse

Cesta 1/1 para fridora gas

Kop3uHa 1/1 419 ra30801 GpUTIOPHMLGI

[X4FGGPO522N - X4FEGP0522N
XA4FGGP1022N - X4FEGP1022N]

Basket 1/2 for gas fryer

Cesto 1/2 per friggitrice a gas
Panier 1/2 pour friteuse a gaz

Korb 1/2 fur Gasfritteuse

Cesta 1/2 para fridora gas

KopauHa 1/2 ans ra3o8oit GpUTIOpHULIbI

[X4FGGPO522N - X4FEGP0522N
XA4FGGP1022N - X4FEGP1022N]

Basket 1/1 for electric fryer

Cesto 1/1 per friggitrice elettrica
Panier 1/1 pour friteuse électrique
Korb 1/1 fir Elektrofritteuse

Cesta 1/1 para fridora eléctrica
KopauHa 1/1 a/1s aneKkTpmdeckoi
DpUTIOPHULI

[X4FGEP0520 - X4FEEP0520
X4FGEP1020 - X4FEEP1020]

Basket 1/2 for electric fryer

Cesto 1/2 per friggitrice elettrica
Panier 1/2 pour friteuse électrique
Korb 1/2 firr Elektrofritteuse

Cesta 1/2 para fridora eléctrica
Kop3uHa 1/2 ans snexTpmndeckom
pUTIOPHULI

[X4FGEP0520 - X4FEEP0520
X4FGEP1020 - X4FEEP1020]




Accessories for fryers

Accessori per friggitrici - Accessoires pour friteuses - Zubehore fur Fritteusen
Accesorios para freidoras - Akceccyapbl A5 GPUTIOPHML,

)

Model

S L
ﬁ .ﬂ ﬁ Description
Price b
mm Kg m?

ARGFRY

109

Stainless steel oil container with filter

Vasca olio in acciaio inox con filtro

Bac de récupération de I'huile avec filtre en acier inox
Sammelbehalter fiir Ol mit Filter aus Edelstahl
Recipiente par aceite con filtro de acero inoxidable
EMKOCTb 119 Macna 13 HepxaBsetoLLel cTanm

¢ dunsTpom

Detergent tablets for fryers 6 pcs

Detergente in compresse per friggitrici 6 pz
Détergent comprimé pour friteuses 6 pcs
Tabelle-Reinigungsmittel fur Fritteusen 6 Stk
Detergente en pastillas para freidoras 6 u.
Motoupe Tabnetku ana GpuTiopHML, 6 LT,
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Cuocipasta a gas ed elettrici - Cuiseurs a pdte & gaz et électriques - Gas und Elektronudelkocher
Cuece pasta a gas y eléctricos - [a30Bble 1 3neKTprYeckie MOKAPOHOBAPKM

&

OO Gas and electric pasta cookers

keal/h

PERFORMANCE

Single tank gas 40 It. - Monovasca gas 40 It. - Cuve simple gaz 40 It.
X4CPGP05 Gasgerat 1 Becken a 40 Lt. - 1 cuba a gas 40 It - OgHoéMKoCTHanA razosas MakapoHosapKa 40 1.

Standard

Stainless steel AlSI 316 tank and pipe fittings - Vasca e raccorderia inox AlSI 316

Cuve et raccords inox AISI 316 - Tank und Verbindungsstticke aus Stahl AISI 316

Cuba y conexidnes de acero AISI 316 - EmKkocTb 1 TpybHas apmaTypa n3 HepkasetoLLeit cranm AlS| 316

Optional
n.3 Baskets - Cesti - Paniers - Korbe - Cestas - Kop3uHbi

24075,7

PERFORMANCE e

Double tank gas 40 + 40 It. - 2 Vasche gas 40 + 40 It. - Cuve double gaz 40 + 40 It.
Gasgerat 2 Becken a 40 Lt. je Becken - 2 cubas a gas 40 + 40 It.
X4CPGP10 [1ByXbEMKOCTHAA ra30BaA MakapoHoBapka 40 + 40 n.

Standard

Stainless steel AlISI 316 tank and pipe fittings - Vasca e raccorderia inox AISI 316

Cuve et raccords inox AISI 316 - Tank und Verbindungsstticke aus Stahl AISI 316

Cuba y conexidnes de acero AlSI 316 - EmkocTb 1 TpybHas apmaTypa v3 HepskasetolLelt cranm AlSI 316

Optional
n.6 Baskets - Cesti - Paniers - Kérbe - Cestas - KopsuHbl

PERFORMANCE

Single tank electric 40 It. - Monovasca elettrico 40 It. - Cuve simple électrique 40 It.
X4CPEP05 Elektrogerat 1 Becken a 40 Lt. - Eléctrico 1 cuba 40 It. - OnHOEMKOCTHas aneKkTpryeckas MakapoHosapka 40 1.

Standard

Stainless steel AlSI 316 tank and pipe fittings - Vasca e raccorderia inox AlSI 316

Cuve et raccords inox AISI 316 - Tank und Verbindungsstiicke aus Stahl AISI 316

Cuba y conexidnes de acero AISI 316 - EmKkocTb 1 TpybHas apmaTypa v3 Hepkasetolweit ctanm AlS| 316

Optional
n.3 Baskets - Cesti - Paniers - Korbe - Cestas - Kop3unHbi

PERFORMANCE

Double tank electric 40 + 40 It. - 2 Vasche elettrico 40 + 40 It. - Cuve double électrique 40 + 40 It.

Elektrogerat 2 Becken a 40 Lt. je Becken - Eléctrico 2 cubas 40 + 40 It.
X4CPEP10 [BYXbEMKOCTHAA 3NeKTpMYECcKan MakapoHosapka 40 + 40n.

Standard

Stainless steel AISI 316 tank and pipe fittings - Vasca e raccorderia inox AISI 316

Cuve et raccords inox AISI 316 - Tank und Verbindungsstticke aus Stahl AISI 316

Cuba y conexidnes de acero AlSI 316 - EmkocTb 1 TpybHas apmaTypa w3 Hepskasetollelt cranm AlSI 316

Optional
n.6 Baskets - Cesti - Paniers - Kirbe - Cestas - KopsuHbl
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Accessori per cuocipasta - Accessoires pour cuiseurs d pdte - Zubehdre fir Nudelkocher

o O Accessories for pasta cookers

Accessorios para cuece pasta - Akceccyapb! 19 MAKAPOHOBAPKM

o g gmq

Model
Price

K26029

K26030

K26032

K26072

K4COPCP

h

s

b

&

7

Description

mm

Kg m? kw

m

keal/h

Btu/h

kW

Pasta cooker basket 1/3 GN

Cestello cuocipasta 1/3 GN

Panier pour cuisieurs a pate 1/3 GN
Nudelkocherkorb 1/3 GN

Cesta para cuece pastas 1/3 GN
Kop3uHa 419 makapoHoBapku 1/3 GN

Pasta cooker basket 1/6 GN

Cestello cuocipasta 1/6 GN

Panier pour cuisieurs a pate 1/6 GN
Nudelkocherkorb 1/6 GN

Cesta para cuece pastas 1/6 GN
Kop3uHa ana makapoHoBapku 1/6 GN

Pasta cooker basket 1/2 GN

Cestello cuocipasta 1/2 GN

Panier pour cuisieurs a pate 1/2 GN
Nudelkocherkorb 1/2 GN

Cesta para cuece pastas 1/2 GN
Kop3uHa 419 makapoHoBapku 1/2 GN

Pasta cooker basket 2/3 GN

Cestello cuocipasta 2/3 GN

Panier pour cuisieurs a pate 2/3 GN
Nudelkocherkorb 2/3 GN

Cesta para cuece pastas 2/3 GN
Kop3uHa an1a makapoHoBapku 2/3 GN

Pasta cooker basket 1/3 GN

Cestello cuocipasta 1/3 GN longitudinale
Panier pour cuisieurs a pate 1/3 GN
Nudelkocherkorb 1/3 GN

Cesta para cuece pastas 1/3 GN
Kop3uHa ana makapoHoBapku 1/3 GN
npofonbHan

Pasta cooker lid

Coperchio per cuocipasta
Couvercle pour cuisieurs a pate
Nudelkocherdeckel

Tapa para cuece pasta

KpblWKa AN8 MmakapOHOBapKu
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90 Basket possibilities Series PERFORMANCE

Configurazioni - Configurations - Korbmaglichkeiten - Configuraciones - Kondurypauymm

2 x K26029 (1/6 GN)
2 x K26072 (1/3 GN)

2 x K26029 (1/6 GN)
1xK26032 (2/3 GN)

4 x K26029 (1/6 GN)
1xK26028 (1/3 GN)

2 xK26029 (1/6 GN)
2 xK26028 (1/3 GN)

It 1/3 GN

1/3 GN

173 6N

3 x K26028 (1/3 GN)

[

1xK26028(1/3 GN)
2 x K26072 (1/3 GN)

1/3 GN

2/3
GN

1xK26028 (1/3 GN)
1xK26032 (2/3 GN)

1/2
GN

1/2
GN

2 x K26030 (1/2 GN)

www.cooxequipment.com

Basket possibilities for
Configurazioni per
Configurations pour
Korbmdglichkeiten fiir
Configuraciones para
KoHourypaumm ans

X4CPGPO5 - X4CPGP10 - X4CPEPO5 - X4CPEP10
X4CPGPO05 - X4CPGP10 - X4CPEPO05 - X4CPEP10
X4CPGPO5 - X4CPGP10 - X4CPEPO5 - X4CPEP10
X4CPGPO5 - X4CPGP10 - X4CPEPO5 - X4CPEP10
X4CPGPO5 - XACPGP10 - X4CPEPO5 - X4CPEP10
X4CPGPO5 - X4CPGP10 - X4CPEPO5 - X4CPEP10
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90 Boiling pans
Pentole - Marmites - Kochkessel - Marmitas - Kactpionm

SOLUTION

Gas, directly heated, 100 It.
Gas, riscaldamento diretto 100 It.
Gaz, chauffage directe, 100 It.
Gasgerat, direkt beheizt, 100 Lt.

A gas, calentamiento directo, 100 It.
[a3oBan, npamoit Harpes 100 n.

X4P1GS1011

@Gas, indirectly heated, 100 It.
Gas, riscaldamento indiretto 100 It.
Gaz, chauffage indirect, 100 It.
Gasgerét, indirekt beheizt 100 Lt.

A gas, calentamiento indirecto, 100 It.
[a3oBan, Henpamoi Harpes 100 n.

o
o
o
K
o
n

Gas, indirectly heated, 100 It. - Autoclave
Gas, riscaldamento indiretto, 100 It. - Autoclave
Gaz, chauffage indirect, 100 It. - Autoclave

Gasgerat, Druckkochkessel - indirekt beheizt, 100 Lt.
A gas, calentamiento indirecto, 100 It. - Autoclave
[a3oBan, Henpamol Harpes, 100 n.- ABTOKNaB

SOLUTION

@Gas, directly heated, 150 It.
Gas, riscaldamento diretto 150 It.
Gaz, chauffage directe, 150 It.
Gasgerét, direkt beheizt, 150 Lt.

A gas, calentamiento directo, 150 It.
[a3oBan, npamoit Harpes 150 n.

113 COOX
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90 Boiling pans
Pentole - Marmites - Kochkessel - Marmitas - Kactpronm

5 | ©

Kg m?

&

keal/h

SOLUTION

X4P1GS1016

@Gas, indirectly heated, 150 It.
Gas, riscaldamento indiretto 150 It.
Gaz, chauffage indirect, 150 It.
Gasgerat, indirekt beheizt 150 Lt.

A gas, calentamiento indirecto, 150 It.
[a3oBan, Henpamol Harpes 150 n.

Gas, indirectly heated, 150 It. - Autoclave
Gas, riscaldamento indiretto, 150 It. - Autoclave
Gaz, chauffage indirect, 150 It. - Autoclave

Gasgerat, Druckkochkessel - indirekt beheizt, 150 Lt.
A gas, calentamiento indirecto, 150 It. - Autoclave
[a3oBan, Henpamo Harpes, 150 n.- ABTokNaB
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90 Boiling pans
Pentole - Marmites - Kochkessel - Marmitas - Kactpionm

O s B 6 4

Btu/h

—~ keal/h
SOLUTION ’ - 400~3N

X4PIES1011

Electric, indirectly heated, 100 It.
Elettrica, riscaldamento indiretto, 100 It.
Electrique, chaufagge indirect, 100 It
Elektrogerat, indirekt beheizt, 100 Lt.
Eléctrica, calentamiento indirecto, 100 It.
SneKTpuyeckan, Henpamon Harpes 100 n.

400~3N

Electric, indirectly heated, 100 It. - Autoclave
Elettrica, riscaldamento indiretto, 100 It. - Autoclave
Electrique, chauffage indirect, 100 It. - Autoclave
Elektrogerat, Druckkochkessel - indirekt beheizt, 100 Lt.
Eléctrica, calentamiento indirecto, 100 It. - Autoclave
SnekTpuyeckas, Henpamon Harpes, 100 .- ABTok/1aB

o
o
o
K
o
n

X4PIES1016

Electric, indirectly heated, 150 It.
Elettrica, riscaldamento indiretto, 150 It.
Electrique, chaufagge indirect, 150 It.
Elektrogerat, indirekt beheizt, 150 Lt.
Eléctrica, calentamiento indirecto, 150 It.
SneKTpuyeckan, Henpamon Harpes 100 5.

SOLUTION

Electric, indirectly heated, 150 It. - Autoclave
Elettrica, riscaldamento indiretto, 150 It. - Autoclave
Electrique, chauffage indirect, 150 It. - Autoclave
Elektrogerat, Druckkochkessel - indirekt beheizt, 150 Lt.
Eléctrica, calentamiento indirecto, 150 It. - Autoclave
SnekTpuyeckas, Henpamon Harpes, 150 /.- ABTok/1aB
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90 Accessories boiling pans
Accessori pentole - Marmites - Kochkessel - Marmitas - Akceccydpb! 475 KACTPHOMb

7

Description

v | & 0@ O
Price
mm Kg m kW keal/h

o

K20154

K20155

K20156

K20157

K20158

K20159
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Btu/h

kw

Cous couss pan with lid of stainless steel

Cous coussiera con coperchio in acciaio inox
Kous Koussier avec couvercle inox

Kous Kouss-Einsatz mit Deckel aus Stahl
Introduccion para cous-couss con tapa inox
Kactptona gna npurotoBeHWA Kyckyca ¢
KPbILLKOW N3 HEPXaBEOLLIEN CTaNnN

Basket kettle for boiling pan 100 It.
Colapasta 1 settore per pentola da 100 It.
Panier pour marmites de 100 It.

Korb fiir Kochkessel 100 Lt.

Cesta para marmitas de 100 It.

[Lypwnar 1 cektop ana kactptonm Ha 100 .

Basket kettle for boiling pan 150 It.
Colapasta 1 settore per pentola da 150 It.
Panier pour marmites de 150 It.

Korb fiir Kochkessel 150 Lt.

Cesta para marmitas de 150 It.

[Lypwnar 1 cektop gna kactptonm Ha 150 .

Basket kettle 2 sections for boiling pan 100 It.
Colapasta 2 settori per pentola da 100 It.
Panier 2 sections pour marmites de 100 It.
Korb 2 Teile fiir Kochkessel 100 Lt.

Cesta 2 sectores para marmitas de 100 It.
[HypLunar 2 cektopa Ana kactprony Ha 100 1.

Basket kettle 2 sections for boiling pan 150 It.
Colapasta 2 settori per pentola da 150 It.
Panier 2 sections pour marmites de 150 It.
Korb 2 Teile fiir Kochkessel 150 Lt.

Cesta 2 sectores para marmitas de 150 It.
[ypuinar 2 cektopa Ana Kactptonm Ha 150 5.

Basket kettle 3 sections for boiling pan 100 It.
Colapasta 3 settori per pentola da 100 It.
Panier 3 sections pour marmites de 100 It.
Korb 3 Teile fiir Kochkessel 100 Lt.

Cesta 3 sectores para marmitas de 100 It.
[ypLunar 3 cektopa A1a kactpronm Ha 100 1.

Basket kettle 3 sections for boiling pan 150 It.
Colapasta 3 settori per pentola da 150 It.
Panier 3 sections pour marmites de 150 It.
Korb 3 Teile fiir Kochkessel 150 Lt.

Cesta 3 sectores para marmitas de 150 It.
[ypLunar 3 cektopa A/1a KacTpronm Ha 150 1.




90 Gas bratt pans
Brasiere gas - Souteuses & gaz - Gas-Bratpfannen - Sarténes a gas - [a3oBble ckoBopobl

Model@[hﬁ® ©

Price
Kg m3 kw

keal/h

mm

PERFORMANCE

Gas, manual, 85 It.
Gas, manuale, 85 It.

Gaz, relevage manuel, 85 It
Gasgerat, Handkurbel, 85 Lt.

A gas, manual, 85 It.

[a3oBasn, py4Holt npmeog 85 1.

Gas, motorized, 85 It.
Gas, motorizzata, 85 It.

Gaz, relevage motorisé, 85 It.
Gasgerat, motorische Kippung, 85 Lt.
A gas, motorizada, 85 It.

[a30Ban, MexaHW3npoBaHHasn, 85 /1.

Gas, motorized, 132 It.
Gas, motorizzata 132 It.

Gaz, relevage motorisé, 132 It
Gasgerat, motorische Kippung, 132 Lt.
A gas, motorizada, 132 It.

[a30Ban, mexaHu3nposBaHHasdA, 132 5.

17 COOX
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Electric bratt pans
Brasiere elettriche - Sauteuses électriques - Elektro-Bratpfannen
Sarténes eléctricas - DnekTpuyeckie ckoBopodb!

keal/h
Btu/h

PERFORMANCE . - 400~3N

Electric, manual, 85 It.
Elettrica, manuale, 85 It.

Electrique, relevage manuel, 85 It.
Elektrogerat, Handkurbel, 85 Lt.

Eléctrica, manual, 85 It.

SneKTpuyeckas, pydHoit npmeos 85 n.

PERFORMANCE 400~3N

Eletric, motorized, 85 It.
Elettrica, motorizzata, 85 It.

Electrique, relevage motorisé, 85 It.
Elektrogerat, motorische Kippung, 85 Lt.
Eléctrica, motorizada, 85 It.

SNIeKTpUYecKan, MexaHU3npoBaHHan, 85 1.

PERFORMANCE

Electric, motorized, 132 It.
Elettrica, motorizzata 132 It.

Electrique, relevage motorisé, 132 It
Elektrogerat, motorische Kippung, 132 Lt.
Eléctrica, motorizada, 132 It.

DeKTpuYecKan, mexaHusmposaHHaa, 132 n.
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Electric bain maries
Bagnomaria elettrici - Bain-marie électriques - Elektrowasserbdder
Bario-maria eléctricos - DnekTpuyeckie NnapoBApKM

kcal/h
Btu/h

PERFORMANCE

Single tank top 1/1 + 1/3 GN - %2 Modulo top vasca 1/1 + 1/3 GN - %2 Module top 1/1 + 1/3 GN
1 Becken Top 1/1 + 1/3 GN - 1 Cuba top 1/1 + 1/3 GN - HactonbHbIit mogynb % sanHa 1/1 + 1/3 GN

Standard
Water filling tap - Rubinetto carico acqua - Robinet eau
Wasserhahn - Grifo para carga de agua - KpaH 3aa1sku soap!

Single tank 1/1 + 1/3 GN + open cabinet - Y2 Modulo vasca 1/1 + 1/3 GN + vano aperto
2 Module 1/1 + 1/3 GN + baie libre ouverte - 1 Becken 1/1 + 1/3 GN+ offener Unterschrank
1 Cuba 1/1+ 1/3 GN + base abierta - Mogynb % BaHHa 1/1 + 1/3 GN + oTKpbITbIN WKad

Standard
Water filling tap - Rubinetto carico acqua - Robinet eau
Wasserhahn - Grifo para carga de agua - KpaH 3aa1Bku Boapl

o
o
o
K
o
n

Optional
n.1 X7PORTASX  Door - Porta - Porte - Tiir - Puerta - sepua

PERFORMANCE

Top unit 2x(1/1+1/3) GN - Modulo top vasca 2x(1/1+1/3) GN - Module top 2x(1/1+1/3) GN
Modul top 2x(1/1+1/3) GN - Mddulo top 2x(1/1+1/3) GN top - HactonbHbiii moaynb, BaHHa 2x (1/1 + 1/3)
GN

Standard
Water filling tap - Rubinetto carico acqua - Robinet eau
Wasserhahn - Grifo para carga de agua - KpaH 3aa1Bku Bogpl

PERFORMANCE

Top unit 2x(1/1+1/3) GN + open cabinet - Modulo vasca 2x(1/1+1/3) GN+ vano aperto
Module 2x(1/1+1/3) GN + baie libre ouverte - Modul 2x(1/1+1/3) GN + offener Unterschrank
Mddulo 2x(1/1+1/3) GN + base abierta - Moaynb BaHHa 2x (1/1 + 1/3) GN+ OTKpbITbIi WKad

Standard
Water filling tap - Rubinetto carico acqua - Robinet eau
Wasserhahn - Grifo para carga de agua - KpaH 3aau1Bku Bogp!

Optional
n.1 X7PORTASX +n.1 X7PORTADX Door - Porta - Porte - Tir - Puerta - sepua
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Accessories for bain maries

Accessori per bagnomaria - Accessoires pour bain-marie - Zubehore flir Wasserbdder
Accessorios para bafio-maria - Akceccydpbl 075 NAPOBAPKM

Model

&

&

7

Description

Price e
mm
90024

K90025

K90027

K90028

K90029

K92298

K90339

www.cooxequipment.com

h ﬁ
Kg m? kw

keal/h

120

Btu/h

kw

1/1 GN stainless steel container with lid for bain-marie
Vaschetta 1/1 GN con coperchio per bagnomaria
Cuve inox avec couvercle pour bain-marie 1/1 GN

1/1 GN Behalter mit Deckel fiir Bain-marie
Recipiente con tapa 1/1 GN para bafio méria
BaHHO4Ka 1/1 GN ¢ KpblLLKOWM A5 NapoBapKu

1/3 GN stainless steel container with lid for bain-marie
Vaschetta 1/3 GN con coperchio per bagnomaria
Cuve inox avec couvercle pour bain-marie 1/3 GN
1/3 GN Behalter mit Deckel fiir Bain-marie
Recipiente con tapa 1/3 GN para bafio méria
BaHHO4Ka 1/3 GN c KpblLWKOW A/15 NapoBapKu

1/6 GN stainless steel container with lid for bain-marie
Vaschetta 1/6 GN con coperchio per bagnomaria
Cuve inox avec couvercle pour bain-marie 1/6 GN
1/6 GN Behalter mit Deckel fir Bain-marie
Recipiente con tapa 1/6 GN para bafio méria
BaHHO4Ka 1/6 GN ¢ KpbILLKOWM A/15 MapoBapKu

2/3 GN stainless steel container with lid for bain-marie
Vaschetta 2/3 GN con coperchio per bagnomaria
Cuve inox avec couvercle pour bain-marie 2/3 GN

2/3 GN Behalter mit Deckel fiir Bain-marie

Recipiente con tapa 2/3 GN para bafio maria
BaHHO4Ka 2/3 GN c KpbILWKOWM A5 NapoBapKu

1/2 GN stainless steel container with lid for bain-marie
Vaschetta 1/2 GN con coperchio per bagnomaria
Cuve inox avec couvercle pour bain-marie 1/2 GN

1/2 GN Behalter mit Deckel fiir Bain-marie

Recipiente con tapa 1/2 GN para bafio méaria
BaHHO4Ka 1/2 GN c KpblLWKOW A/15 NapoBapKu

Bain-marie separator 720 mm
Separatore bagnomaria 720 mm
Séparateur pour bain-marie 720 mm
Trenner fiir Bain-marie 720 mm
Separador para bafio méria 720 mm
Paspenutens ona naposapku 720 mm

Bain-marie separator 325 mm
Separatore bagnomaria 325 mm
Séparateur pour bain-marie 325 mm
Trenner fiir Bain-marie 325 mm
Separador para bafio maria 325 mm
Paspenutens ansa naposapku 325 mm




90

Bain maries possibilities

Configurazioni - Configurations - Korbmaglichkeiten - Configuraciénes - KoHdurypatimm

8 x K90027 (1/6 GN)

1/3 GN

I 1/6 1 1/6
GNITGN
I 1/6 3 1/6
GN| GN

Ila’fi 1/6
GN | GN

6 x K90027 (1/6 GN)

1/3 GN

1/3 GN

16 1/6
GNIGN

16 1/6
GN [ GN

4 x K90027 (1/6 GN)

1/3 GN

173 GN

173 GN

116 1 1/6
GN | GN

2 xK90027 (1/6 GN)

3 xK90339 1 xK90025 (1/3 GN) 2 x K90025 (1/3 GN) 3 xK90025 (1/3 GN)
3 xK90339 2 x K90339 1 x K90339
1/3 GN .
_ 2/3 GN J 26N 2/3 GN
1/3 GN
— 176 | 1/6 | 1/2 GN
1/3 GN bt lox 1/3 GN
- 176 | 1/6 176 | 1/6 176 | 1/6
1B GN |GN GN |GN GN |GN

4 xK90025 (1/3 GN)

4 xK90027 (1/6 GN)
1 x K90028 (2/3 GN)

2 x K90027 (1/6 GN)
2 x K90029 (1/2 GN)

2 xK90027 (1/6 GN)
1xK90028 (2/3 GN)

2 x K90339 1 x K90339 1 xK90025 (1/3 GN)
1 xK90339
2/3 GN | 1/2GN
1/1 GN 1/1 GN
13 GN | 172 GN
176 | 1/6 e i
il o 113 —GN 13 _GN 1/3 GN
2 x K90027 (1/6 GN) 2 x K90025 (1/3 GN) 1 x K90024 (1/1 GN) 1 x K90025 (1/3 GN)

1xK90024 (1/1 GN)

1 x K90028 (2/3 GN) 1 x K90025 (1/3 GN) 2 xK90029 (1/2 GN)
1 xK90339
2/3GN
2/3 GN
_ Configuration possibilities

2 xK90028 (2/3 GN)

Configurazioni per vasca
Configurations curves
Behéltermdglichkeiten
Configuraciones recipientes
KoHpurypauum ans BaHHbI
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90 Neutral units
Elementi neutri - Elements neutres - Neutralelemente - Elementos neutros - HeltTpanbHble sneMenTbl

&

keal/h
Btu/h

PERFORMANCE

Neutral top
Top neutro

Top neutre

Neutralelement

Mesa de trabajo neutra
HelTpanbHas ctonewHmnua

PERFORMANCE

Neutral top + open cabinet - Top neutro + vano aperto
Top neutre + baie libre ouverte - Neutralelement + offener Unterschrank
Mesa de trabajo neutra + base abierta - HeliTpanbHan cTonelwH1La + OTKPbITbIN WKad

Optional
n.1 X7PORTASX  Door - Porta - Porte - Tir - Puerta - [sepua

n.1 KAACASS? Installation of 2 drawers in a cabinet - Applicazione 2 cassetti su vano
Installation de 2 tiroirs dans un placard - Installation von 2 Schubladen in einen Unterschrank
Instalacién de 2 cajénes en una base - BcTaska 2 BbIABMSKHBIX ALLMKOB B LUKad

PERFORMANCE

Neutral top with drawer - Top neutro con cassetto - Top neutre avec tiroir
Neutralelement mit Schublade - Mesa de trabajo neutra con cajon
HelTpanbHas CTONEWHNLA C BbIABMMKHbBIM ALMKOM

Optional
n.1 KAACTO5  Drawer with Gastronorm 1/1 GN container - Cassetto con bacinella gastronorm 1/1 GN Tiroir
pour plaque gastronorm 1/1 GN - Schublade mit Gastronormbehalter 1/1 GN

Cajon con cubeta gastronorm 1/1 GN - BbiaBu»HOM AWK ¢ 1oTKoM gastronorm GN1/1

PERFORMANCE

Neutral top with drawer + open cabinet - Top neutro con cassetto + vano aperto - Top neutre avec tiroir +
baie libre ouverte - Neutralelement mit Schublade + offener Unterschrank - Mesa de trabajo neutra con cajén
+base abierta - HeltTpanbHas cTonewH1La ¢ BbIABUMXKHBIM ALLMKOM + OTKPbITIN LWKad

Optional
n.1 X7PORTASX  Door - Porta - Porte - Tr - Puerta - igepua

n.1 KAACTOS  Drawer with Gastronorm 1/1 GN container - Cassetto con bacinella gastronorm 1/1 GN Tiroir

pour plaque gastronorm 1/1 GN - Schublade mit Gastronormbehalter 1/1 GN
Cajon con cubeta gastronorm 1/1 GN - BbiaBus«HOM ALK ¢ 10TKOM gastronorm GN1/1

n.1 KAACASS? Installation of 2 drawers in a cabinet - Applicazione 2 cassetti su vano Installation de 2
tiroirs dans un placard - Installation von 2 Schubladen in einen Unterschrank
Instalacién de 2 cajénes en una base - Bctaska 2 BbIABUSKHBIX ALLMKOB B LKAd
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90 Neutral units
Elementi neutri - Elements neutres - Neutralelemente - Elementos neutros - HelTpasbHble snemMeHTb!

5 ©

Kg m3 kw

keal/h
Btu/h

PERFORMANCE

Neutral top
Top neutro

Top neutre

Neutralelement

Mesa de trabajo neutra
HelTpanbHasa cTonewHunua

PERFORMANCE

Neutral top + open cabinet - Top neutro + vano aperto - Top neutre + baie libre ouverte
Neutralelement + offener Unterschrank - Mesa de trabajo neutra + base abierta
HeMTpanbHas cToNelHMLa + OTKPbITbIN WKad

Optional
n.1 X7PORTASX +n.1 X7PORTADX  Door - Porta - Porte - Tir - Puerta - isepua

PERFORMANCE

Neutral top with drawer - Top neutro con cassetto - Top neutre avec tiroir
Neutralelement mit Schublad - Mesa de trabajo neutra con cajén
HelTpanbHas CTONEWHNLA C BblABUMHbBIM ALMKOM

Optional
KAACT10 Drawer with Gastronorm 1/1 GN container - Cassetto con bacinella gastronorm 1/1 GN Tiroir
pour plaque gastronorm 1/1 GN - Schublade mit Gastronormbehalter 1/1 GN

Cajon con cubeta gastronorm 1/1 GN - Bbiggu»KHOM ALMK ¢ noTKom gastronorm GN1/1

PERFORMANCE

Neutral top with drawer + open cabinet - Top neutro con cassetto + vano aperto
Top neutre avec tiroir + baie libre ouverte - Neutralelement mit Schublade + offener Unterschrank

Mesa de trabajo neutra con cajén + base abierta - HeltpanbHas CToNeLHULA C BbIABUSKHBIM ALLMKOM +
OTKPbITbIN LWKad

Optional
n.1 X7PORTASX +n.1 X7PORTADX  Door - Porta - Porte - Tiir - Puerta - gepua

KAACT10  Drawer with Gastronorm 1/1 GN container - Cassetto con bacinella gastronorm 1/1 GN Tiroir
pour plague gastronorm 1/1 GN - Schublade mit Gastronormbehalter 1/1 GN
Cajon con cubeta gastronorm 1/1 GN - BbigBU»KHOM ALMK ¢ NOTKOM gastronorm GN1/1
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90 Accessories
Accessori - Accessoires - Zubehore - Accesorios - Akceccyapbl

www.cooxequipment.com

Model
Price

K9CALL

K7CALS

K9CPAL

K7CPAS

K9CA150L

K7CA150

K7CA250L

K7CA250

K7CA350

KOEAV05

8@

Description

mm

Kg

m3

y

Cow! 500 mm

Mitra scarico fumi 500 mm

Cheminée 500 mm

Abgaskamin 500 mm

Chimenea 500 mm

MpeaoxpaHUTENbHbIN KOAMAK BbITAXKHOM TPyObl 500 MM

Cowl mm 250

Mitra scarico fumi mm 250

Cheminée mm 250

Abgaskamin mm 250

Chimenea mm 250

MpeaoxpaHUTENbHbIV KOMMAK BbITAXKHOM TPYObl 250 MM

Draught diverter 500 mm

Camino antivento 500 mm

Interrupteur de tirage 500 mm

Abgaskamin 500 mm

Chimenea extractora de aire 500 mm
BeTposalmiiéHHas BoITAxKHan Tpyba 500 mm

Draught diverter 250 mm

Camino antivento 250 mm

Interrupteur de tirage 250 mm

Abgaskamin 250 mm

Chimenea extractora de aire 250 mm
BeTposalpmiéHHan BbITAKHaA Tpyba 250 Mm

Cowl h.150 500 mm

Camino h. 150 500 mm

Cheminée h.150 500 mm

Abgaskamin h.150 500 mm

Chimenea h.150 500 mm

BbITsykHan Tpyba, Bbicota 150 500 mm

Cowl h.150 mm 250

Camino h. 150 mm 250

Cheminée h.150 mm 250

Abgaskamin h.150 mm 250

Chimenea h.150 mm 250

BbITsskHan Tpyba, Bbicota 150 mm 250

Cowl h.250 mm 500

Camino h. 250 mm 500

Cheminée h.250 mm 500

Abgaskamin h.250 mm 500

Chimenea h.250 mm 500

BbITAXKHanA Tpy6a, BbicoTa 250 mm 500

Cowl h.250 mm 250

Camino h. 250 mm 250

Cheminée h.250 mm 250

Abgaskamin h.250 mm 250

Chimenea h.250 mm 250

BbITsskHan Tpyba, BbicoTa 250 mm 250

Cowl h.350 mm 350

Camino h. 350 mm 350

Cheminée h.350 mm 350

Abgaskamin h.350 mm 350

Chimenea h.350 mm 350

BbITaskHan Tpyba, sbicota 350 mm 350

Hotcupboard kit

Kit armadio caldo

Kit armoire chaude
Warmeschrank

Kit armario caliente

KomnneKT cylmnbHoro wkada




90 Accessories
Accessori - Accessoires - Zubehdre - Accesorios - Akceccyapbl

Price

Model @[“ % @ g Description
Kg m? kW

Water column

Colonnina acqua

Colonne d'arrivée eau

Saule mit Wasserhahn
Columna de suministro de agua
BoaAHas KoNoHKa

Bridge structure 1 module

K7PONTE10 Kit per struttura a ponte 1 modulo

Structure a pont 1 module

Briickenunterbau 1 Modul

Estructura para puente 1 mddulo

KomnneKkT 4na MoCcTOBOWM KOHCTPYKUMK, Moaynb 1

Bridge structure 1,5 modules

K7PONTE15 Kit per struttura a ponte 1,5 moduli

Structure a pont 1,5 modules

Briickenunterbau 1,5 Module

Estructura para puente 1,5 médulos

KomnneKkT a8 MOCTOBOW KOHCTPYKUMKU, Moay/b 1,5

Bridge structure 2 modules

K7PONTE20 Kit per struttura a ponte 2 moduli

Structure a pont 2 modules

Briickenunterbau 2 Module

Estructura para puente 2 médulos

Komnnekt ana MOCTOBOM KOHCTPYKUMK, mOoayNb 2

Plate shelf (price per meter, max 2,70 meters)
Pianetto frontale (prezzo/metro, al max 2,70 mt.)
Tablette porte-assiettes (prix/metre, max 2,70 mt.)
Tellerablage (Meterpreis, 2,70 Mt. Max)

Tabla para platos (precio/metro, max 2,70 mt.)
MepeaHaAs nosoyka (Ha 3aka3) makc 2,70 m.

o
o
o
K
o
n

Perimetric plinth (price/mt.)

Zoccolatura perimetrale (prezzo al mt.)
Plinthe périmétrale (prix/mt)

Front-und Seitensockel (meter preis)
Zécalo (precio/mt.)

[eprmeTpanbHbIi LLOKOAL (B M).

Oven grid

K26245 Griglia forno

Grille four

Rost fiir Backofen
Rejilla para horno
PelwéTka ona oyxoBKM

Maxi oven grid

K26309 Griglia per forno maxi
Grille four

Rost fir backofen

Rejilla para horno maxi
PelwéTka 4na AyxoBKM maxi

Liquid detergent for ovens and griddle plates 12 pcs

Detergente liquido per forno e fry top 12 pz
NEOFOUR Détergent liquide pour four et grillade 12 pcs
Reiniger fliBig fur Ofen u. Griddleplatten 12 Stk.
Detergente liquido para horno y planchas 12 u.
Kunakoe motollee cpeacTBO AN1A AYXOBOK U
YaAPOYHbIX MoBepxHocTel, 12 wT.
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Model @[“ % @ ﬁ Description
kw

mm Kg m’

Smooth plate
K25017 Piastra liscia
Plaque lisse

Glatte Platte

Placa lisa

[naaKan koHpopKa

Grooved plate
K25018 Piastra rigata

Plaque nervurée
Gerillte Platte

Placa rizada
PudnéHan koHdbopka

Scraper for griddle plates

K26019 Raschietto fry top
Grattoir pour grillades
‘ Spachtel fiir Grillplatten

10 pieces blades for smooth scraper

K9LMLS Kit 10 lame per raschietto liscio

Kit de 10 lames pour grattoir lisse

10 Stiick Klingen fr glatten Spachtel

Kit de 10 hojas para espéatula lisa

KomnnekT u3 10 ne3suit ansa rnagroro ckpebka

Espatula para fry-top

10 pieces blades for grooved scraper

C2LMRG Kit 10 lame per raschietto rigato

Kit de 10 lames pour grattoir nervuré

10 Stiick Klingen fiir gerillten Spachtel

Kit de 10 hojas para espéatula rizada

Komnnekt 3 10 ne3suit ana pudnéHoro ckpebka

CKpebOoK A7 KapOYHOI NOBEPXHOCTH

Teflon plug for low built griddle plates

Tappo in Teflon per fry top ribassati

Buchon en teflon pour grillades surbaissées
Teflonverschluss fiir Griddleplatten mit eingelassener Platte
Tapén en teflon para fry top rebajados

TednoHosas npobka a1a 3arny6NEHHOM sKapoUHO
noBepXHOCTM

K26450

Lava-stone 5 kg

K20091 Sacco lava 5 kg pietra lavica

Pierre volcanique 5 kg

Lavastein 5 kg

Piedra volcanica 5 kg

MeLloK naBbl 5 Kr, N1aBOBbIVi KAMEHb

Connecting kit series 900

= K00089 Kit giunzione serie 900

Verbindungssatz Serie 900
Kit conexién serie 900
KomnnekT coeaAnHUTENbHBIX YacTen 790

Door
X7PORTADX Porta
Porte
Tir
Puerta
[sepua

Kit connexion série 900

Door
X7PORTASX Porta
Porte
Tir
Puerta
[eepua
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Model @[ % @ Description
Kg m’

Price

Side panels

KATAMP1F Elemento di tamponamento
Element de fermeture
Verschlusselement

Panel lateral

bokoBasa naHens

Side panels

KATAMP2F Elemento di tamponamento
Element de fermeture
Verschlusselement

Paneles laterales

bokoBan naHens

Pan support rest 80 cm

K7PT10 Supporto 80 cm

Element de support 80 cm
Tragendes Element 80 cm

Soporte para ollas 80 cm
nofcraska Ana n10Tkos Ha 80 cm

o
o
o
K
o
n

Side panels + pan support rest 240cm

KATPT30 Elemento di tamponamento + Supporto 240 cm
Element de fermeture + Support 240 cm

Verschluss- + Tragendes Element 240 cm

Paneles laterales + Soporte para ollas 240 cm (plurale?)
BOKOBMHbI M NoACcTaBKa A1 10TKoB Ha 240 cm

Side panels + pan support rest with salamander 240cm

Elemento di tamponamento + Supporto con salamandra 240 cm
Element de fermeture + Support avec salamandre240 cm

Verschluss- + Tragendes Element mit Salamander 240 cm

Paneles laterales + Soporte para ollas con soporte para salamandra 240 cm
[Be 6okosble naHenn K7 + gepxatens ana npubopos +
canamaHgpa X 3 moayns Ha 240 cm

K4TPTS30

Colored front and plinth (price/mt)

Cruscotto e zoccolo colorato (prezzo al mt.)

Panneau de commande et plinthe périmétrale en couleur (prix/mt.)
Farbiger Front- u. Seitensockel (Meterpreis)

Panel'y Zdcalo en color (precio/mt.)

MopoluKoBas OKpacka (LeHa 3a n.m)
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Cucine Professionali

Commercial Cooking Equipment
Matériel de Cuisson Professionnel
GrofBBklchen

Cocinas Industriales
MpodeccrnoHanbHbIe KyXHN

www.cooxequipment.com

Indicative technical details. For further information and up-dating address to the Firm.
Dati tecnici indicativi. Richiedere ulteriori informazioni e aggiornamenti all'azienda.
Données techniques indicatives. Pour autres renseignements et mise & jour s'adresser & la Maison.
Technische Anderungen vorbehalten. Weitere Angaben und Erneuerungen beim Hersteller verfiigbar.
Datos técnicos orientativos. Para qualquier informacion y puesta al dia dirigirse a la Impresa.
TexHnyeckue AaHHbIe NPUBEAEHbI B KadecTse nprMepa. bonee AeTaNbHYIO MHGOPMALMIO 1 OBHOBNEHMWST MOXHO NOMYYUTL HENOCPEACTBEHHO Y NPOU3BOANTENS 04-2022




